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1. Ilean ocBOCHHUSA THCIUIINHbBI

Llenu ocBOeHMsI AUCHUILTUHBI «IHOCTPaHHBIN SI3bIK B IPOPECCUOHATBHON AEATEIbHOCTY: -
NOBBIICHUE MCXOJHOTO YPOBHS BIJIAJCHUS HWHOCTPAaHHBIM S3BIKOM, JIOCTUTHYTOIO Ha
npeabIAyIIeH CTyIIeHn 00yYeHHS;

- OBnajeHue CTyaeHTamu HeobXoauMbIM 1 [JOCTATOUHBIM KOTMYECTBOM OBLLEKYNBTYPHBIX U

I'IpO(beCCVIOHaJ'IbeIX KOMMeTeHUUH, HanpabBJi€HHbIX Ha (*)OpMVIpOBaHVIe CUCTEMbI S13bIKOBbIX 3HAHWMN,
YMEHVIIZ M HaBbIKOB NpakTn4ecKoro snageHna NHOCTPaHHbIM A3bIKOM B ﬂpOd)eCCMOHaﬂbHOVI ccpepe.

2.MecTo JUCIHUTIIUHBI B CTPYKTYpe o0pa3oBaTeibHOI NMporpaMmMbl
MOAr0OTOBKH 0aKajJaBpoOB

Jucuumnnba «HOCTpaHHBI S3bIK B NPO(ECCHOHAIBHOW JESITEeNbHOCTU» BXOJIUT B
BapHaTUBHYIO YacTh 0Opa3oBarenbHOro cranaapra 0akanaspa (b1.B.O1) «MHocTpaHHbIi S3bIK B
npodecCHOHATIBHOMN 1S TEIbHOCTH.

Jns m3ydenus aucumiianHbl «MHOCTpaHHBIM S3bIK B MPOQECCHOHATBHON JEATEIbHOCTU
HE00XO0/IMMBbI 3HaHUS, YMEHUs, HABBIKU, C(POPMUPOBAHHBIE B PE3yJIbTATE OCBOCHUS JTUCIIUITIIMHbI
«IHOCTpaHHBIN A3BIKY.

3HaHUs, YMEHUS, HABBIKH, IIOJyYEHHBIE ITPH U3YUYEHUU TUCLUILINHBI «IHOCTpaHHBIN SA3bIK B
npo(eCCHOHANBHOM  JEATENbHOCTHY, OyAyT NPUMEHATbCA IPU OCBOCHMM  JUCIMIUIUH
po¢eCCHOHATIBHOIO IUKIIA, UCIHOJIb3YIOUIMX TEPMUHOJIOIMIO MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, B cdepe
HAY4YHOH JIeATEIbHOCTH U AJIsl CAMOOOPa30BaHMU.

3 Komnerenuuu ody4yarouierocs, popMupyemMblie B pe3yJibTaTe 0CBOCHHUS THCHUTIIHHBI
(MonyJisi) M IUVIaHMpYeMble pe3yJbTaThl 00y4eHus!

B pesynprate ocBoeHHs IuCHUILUIMHBI «HOCTpaHHBI S3bIK B MNpodecCHOHATBHON
JESATETLHOCTHY 00YyYaIOMUNCS TOJDKEH 00J1aaTh CIIeTYIONMMUA KOMITETCHITUSIMU

:CTpyKTypHBIH
JJIEMEHT [Tnanupyemsble pe3ynbTaTbl 00yUEHHs

KOMIICTCHIIN U

OK-5 cnoco0HOCTBI0 K KOMMYHHMKAIMM B YCTHOH M NHCbMeHHOH ¢(opMax Ha pyccKOM H
HHOCTPAHHOM SI3bIKAX /151 pelleHHs] 32124 MeKJIMYHOCTHOI0 U MEKKYJILTYPHOI0 B3aUMO/IeHCTBMSI

3HaTh - JICKCUYSCKUH H I’paMMaTI/I‘IeCKI/Iﬁ MHUHHUMYM Ui BCIACHUSA KOMMYHHUKAIIMKM Ha
HWHOCTPAHHOM A3BIKE;
- OCHOBHBIC NPUHIUIIBI KOMMYHUKATUBHOI'O O6H.[€HI/IH Ha MHOCTPAHHOM A3LIKE

YMeTh - YUTaTh U U3BJICKATh I/IH(i)OpMaHI/IIO 13 aaalTUPOBAHHBIX MHOA3BIYHBIX TCKCTOB,
- O(bOpMJ'IfITL I/IH(I)OpMaL[I/IIO B BUJC IMMCBMCHHOTI'O TCKCTA.

Bnanets - HaBBIKAMHM YCTHOM W THCBMEHHOW pEYM Ha WHOCTPAHHOM S3bIKE JUIA
MEKIMYHOCTHOM M MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAIHH.

IIK-10 cmoco6HOCTHIO  pa3padaTbiBaTh  TEXHOJOTHYECKYI0 TOKYMEHTAUHUIO  [IJIsl
NPOU3BOJACTBA, MOACPHU3ALUMH, IKCIUIyaTALNH, TEXHUYECKOI0 00CHYKHBAHUA M PEMOHTA
Ha3€MHbIX TPAHCIMMOPTHO-TEXHOJIOIHY€CKUX Cpeacrs H HXxX TEXHOJOI'NYECKOIo )41
o0opynoBaHusi

3HaTh - JIGKCMYECKMH MHHMMYM JUIsI  pa3pabOTKH  TEXHOJOTMYECKOM U
npodecCHOHATBLHON TOKYMEHTALUU B MPO(eCCHOHANBHOM JesITeNbHOCTH;

- OCHOBHBIC IIpUHIMINBI  I€pEeBOJAa W  AaHHOTUPOBAHUS  TEKCTOB
npodeccHoHaIbHON HAIPAaBIEHHOCTH

YMets - BBIOMpaTh aJE€KBAaTHBIE S3BIKOBBIE CpEACTBAa IEPEBOAA AyTECHTUYHOMN
npodeccCuoHaNBHOM JTUTEPATyphl HA PYCCKUH S3bIK;

- IPUMEHATH 0a30BbIE MPUHIIMIIBI IEPEBO/Ia TEKCTOB MPO(ECCHOHANBHOM
HaIPaBJICHHOCTH

Bianers -HaBbIKAMHM AHHOTHPOBAaHUS M TIepeBoJa TEKCTOB MPOodeCcCHOHATHLHON




:CTpyKTypHBIH
DJIEMEHT
KOMIIETEHIIUH

[Tnanupyemble pe3yabTaThl 00yUeHHS

HAIpaBJICHHOCTH




4 CTpyKTYypa M coJiepKaHue IUCHUNINHBI

Obwas mpyooemrocms OucyuniuHvl cocmaeisem 4 3auemuvie eOunuyvl 144 axao. waca, 8 mom uucine:

— KoHTakTHas pabora — 10,2 akaj. 4acos:

— aynurtopHas — 10 akaj. 4acos;
— BHeaynutopHas — 0,2 akan. yaca

— camocTtosTenbHas padora — 126 akaj. 4acos.

- KOHTPOJIb — 7,8 aKkaJi. 4acoB
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3umHs ceccust
1. Cdepa Oynymeii npodeccuoHa bHOI| 3 OK-5,
AeATEJbHOCTH I1K-10
(3YB)
1.1 Pa3BuTHE HABBIKOB TOBOPEHUS U MHUCHMa 0,25 |5 IToaroroBka ycTHOTO | BE1OOpOUHBIi ompoc OK-5,
o Teme «Most Oyayiasi crenHajbHOCTb. MOHOJIOTHYECKOTO BBICKa3bIBAHUS I1K-10
(3YB)
1.2. Pa3Butre yMeHM U HaBBIKOB MTMCbMa IO 05 |5 [TogroroBska nuceMeHHoro|[IpoBepka MucCbMEHHBIX paboT OK-5,
teme: «Mcropusi pasButus npodeccun u MOHOJIOTHYECKOT'O BHICKA3bIBAaHHS 11K-10
npodeccHoHANIbLHOI chepb» (3YB)
1.3. Pa3BuTHE HaBBIKOB YTEHHUS TEKCTOB IO 0,25 |10 OTBeTbI Ha BOIPOCHI I10 TEKCTY |BriGopouHsIii onpoc OK-5,
Teme. «CoBpeMeHHbIE TEXHOJOTHM W [1K-10
NepCneKTHBLI  pasBUTHS npodeccun (3YB)
npogecCHOHATBHOM chepbD)
1.4. PazBuTne HaBBIKOB TOBOPEHUA IO TEME 0,5/ |7 [ToaroroBka ycTHOTO COOOIICHMS | Y CTHBIM OMPOC OK-5,
«MmupoBble Beayliue MNpeINpUATUS H 21 o TemMe [1K-10
(3YB)
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KOMINaHuu npodeccHoHaNbHO cepbDy
1.5 Pa3Butue ymMeHUH U  HaBBIKOB 05 |7 BrinosiHeHue ynpaxHEHUH 110 IIpoBepka BbInoaHeHust |OK-5,
OTIepUPOBAHUS OCHOBHBIMHU rpaMMaTHKE U3y4aeMOro s3bIka |rpamMmarudeckux ynpaxksenuii  |[1K-10
rpaMMaTH4YE€CKUMU SIBJICHUSIMU, (3YB)
XapakTepHbIMU Uil  NPOQecCHOHAIbHON
peun. Kareropus «3ajon»
Hroro 2/21 |34
JleTHsis ceccust
2. Mos Oyaymas kapbepa. 3 OK-5,
I1K-10
(3YB)
2.1. Pa3BuTHe yMCHHI W HABBIKOB UYTCHWSI, 05 |5 UreHne TeKCTa U OTBETHI HA Br16opounslii onpoc OK-5,
nucbMa 1o Teme «OcHOBHBbIE cdepbl BOIIPOCHI I1K-10
NpUMeHeHUus Moei CHeNUAJIbHOCTH. (3YB)
Oxpana Tpyna wu palGouyee MecTO
CHENHATNCTA
2.2. Pa3Butne HaBBIKOB TOBOPEHUSA 05 |5 [ToaroroBka  MOHOJIOTHYECKOTO | Y CTHBIN OITPOC OK-5,
«IIpodeccnonanbHbie KOMIIETEHIHH BBLICKA3bIBAHUS [K-10
OyayLIero cnenuaancTay (3YB)
2.3 Pa3BuTHE HaBBIKOB IMCbMa IO TEME 05 |10 CocraBnenue 3asBJICHUSA 0|Br16opouHsIii onpoc OK-5,
«YcrpoiictBo Ha paGory. IIpoxoxaeHue npreMe Ha paboTy I1K-10
codecenoBanms. Jle10Basi ITHKA» (3YB)
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2.4 Jlnarnoctuka c(hOpMUPOBAHHOCTH 0,5 |10 IIucebmennoe BbInoJHeHHE | [IpoBepka KOHTPOIbHBIX pador  |OK-5,
HaBBIKOB, YMEHHMM 110 BCEM  BHJAM KOHTPOJIBHOH paboTsl Ne 4 11K-10
JIeSITETbHOCTH (3YB)
Hroro 221 |30 OK-5,
IK-10
(3YB)
[Toaroroska k 3auery 3,9 [ToxroroBka k 3auery 3auéT OK-5,
I1K-10
(3YB)
YcranoBouynas ceccust
3. OcHOBBI 4 OK-5,
npodeccuoHATbHOI KOMMYHUKAIIUMA I1K-10
(3YB)
3.1 PasButne HaBBIKOB nepesoja 1 35,4 CocraBienue IIpoBepka nucbMeHHBIX 3a7aHui |OK-5,
npodecCuoHaIbHON JIEKCHUKH, dhopmyir, TEPMUHOJIOTUUECKOI0 CJI0BapA I1K-10
METPUYECKUX €AMHHUIL (3YB)
3.2. Pa3BurHe HaBBIKOB YTEHHUS TEKCTOB 10 121 |15 IlepeBop Tekcra IIpoBepka BhITIONIHeHU | OK-5,
CIEUUATBHOCTU U ACIOBOIM KOPPECTIOHICHLIUU. I ChbMEHHBIX poMantHux | [1K-10
3a/IaHUH (3YB)
3.3 Pa3BuTue HaBBIKOB BEICHHS JEJIOBOU 221 |15 CocraBsienue jiesioBoro nucbma  |[IpoBepka cocrassieHHs1 | OK-5,
KOPPECTIOHCHIU Y. JeJIOBOTO IUChMa [1K-10
(3YB)

3uMHAA ceccus
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3.4. Pa3BuTHE HABBIKOB MHCbMa. AHHOTUPOBAaHUE 221 |18 CocraBsieHre aHHOTAIA Br160pouHBIH OmIpoc OK-5,
1 peeprupoBaHrE TEKCTOB IO CIICIUATIEHOCTH. I1K-10
(3YB)
3.5. Inarnoctrka c(hopMHUPOBAHHOCTH HABBIKOB, 221 |10 IIncemenHoe BhinosiHeHue | [[poBepka KOHTPOJIBHBIX PabOT OK-5,
YMEHUH TI0 BCEM BHUIaM JIEATEIHFHOCTH KOHTPOJIbHOM paboThI No 5 I1K-10
(3YB)
Hroro 6/61 |93,4 OK-5,
IK-10
(3YB)
3.6 IloaroToBka K 3a4eTy 3,9 [ToxroroBka k 3auery 3a4éT OK-5,
I1K-10
(3YB)
HTOro mo [uCHUNJINHE 10/10M1 (126

N — B TOM unciie, 4achl, OTBeJ¢HHBbIC HA Pa00Ty B HHTEPAKTHBHOI (hopMme




5 OGPaSOBaTEJIbeIe )% § I/IH(i)OpMaIII/IOHHI)Ie TEXHOJIOTNH

B cootBerctBum ¢ tpedoanusmMu ®I'OC BO no peanuzanuyu KOMIETEHTHOCTHOTO MOJX0/1a
nporpaMMa  AUCHUIUIMHBL  «VHOCTpaHHBIA S3bIK B NPO(ECCHOHANBHOM  IEATEIBHOCTH
IIpeyCMaTPUBAET:

— HCHOJb30BaHHUE B Y4eOHOM IpOLIECCE AKTHBHBIX M MHTEPAKTUBHBIX (DOPM IPOBEICHUS
3aHATUH € 1eTbI0 (OPMHUPOBAHUS M PA3BUTHUS MHOS3BIYHOW KOMMYHHMKATHBHOM KOMIIETEHIHH
00ydJaromuxcs;

— ucnosb3oBanue ayauo- u sugeomarepuanos, MHTEPHET - pecypcoB Ha mpakTudeckux
3aHATUSX;

— HCIIOJIb30BAaHHUE AJIEKTPOHHBIX 0Opa30BATENbHBIX PECYpPCOB MO TeMaM HPAKTUYECKUX
3aHATHI;
— TMOUCK ¥ U3YYEHHE MEIUUHBIX TEKCTOB 110 0003HaUEHHOHN MpoOIeMaTHKE;

— HCIIOJIb30BaHME pa3HbIX (OpM BHEAyAMTOPHOM palbOThl, TaKMX KaK OpraHu3auus
NPa3IHUKOB M TEMATUYECKHX BEUEPOB, CTYICHUYECKHX HAYYHBIX KOH(EpPEHIMIi; BCTPEUH C
HOCUTEIISIMU SI3BIKA.

Jns moCTIKeHUs IUIaHUPYEMBIX Pe3ylbTaToB oOydeHus B Kypce «HOCTpaHHBIH S3BIK B

npodeccuoHaIbHON AEATENBHOCTHY HCIOIb3YIOTCS CIEAYIOIIe 00pa30BaTENbHbIC TEXHOJIOTHHU:

1. Hnpopmayuonno-paszsusarowue  mexnono2uu, HampaBieHHble Ha  (QOpPMHpOBaHHE
CHCTEMBI 3HaHUI U CBOOOHOE ONEPHPOBAHNE UMH.

Hcnonb3yercss KOMMYHHKATHBHO - KOTHUTHBHBIM METOJl, CaMOCTOSITEIbHOE H3Yy4YeHHUE
JUTEpaTyphl, TPHMEHEHHE HOBBIX WH()OPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH ISl CaMOCTOSITEIBHOTO
MIOMIONTHEHUST 3HAHWH, BKIIOYAas HCIONB30BAaHHE TEXHHYECKHX M OJIEKTPOHHBIX CPEACTB
WH(pOPMAITIHL.

2. JlesmenvHocmuvle, NPAKMUKO-OPUCHMUPOBAHHbIE MEXHONO2UU, HAMPABICHHBIC Ha
dopMHpOBaHME  CHUCTEMBI  NPOPECCHOHAIBHBIX  MPAKTUYECKUX  YMEHWH TpH  MPOBEACHUH
IKCIICPUMEHTAIBHBIX ~ UCCIICAOBAHUM, O00ECHEeYHBAIOIINX BO3MOXKHOCTh Ka4eCTBEHHO BBINOJIHATH
npodeccuoHaNbHYIO AEATeIbHOCTb.

3. Passusarowue  npobieMHO-0OPUCHMUPOBAHHbIE — MEXHOIO2UU, — HAlpaBICHHbIE  Ha
(dbopMHpOBaHKE U pa3BUTHE MPOOIEMHOTO MBIIUICHHUS, MBICITUTEIBHON aKTUBHOCTH, CIIOCOOHOCTH BUJIETh
u (GopMyIHpOBaTh NPOOJIEMBI, BBIOMpATh CIIOCOOBI M CpelCcTBa Ui WX perieHus. Mcmomssyercs
KOJUICKTHBHASI JEATEIBHOCTh B TPYIIAX IPH BBINOJIHEHUM IMPAKTHYECKUX 3a/IaHWH, pelIeHHe 3a/1ad B
YCIIOBHBIX CUTYAIUSIX JICIOBON M MPOPECCHOHATLHOW KOMMYHUKAIIHH.

4. JluunocmHo-opueHmuposantvle MeXHONOUU O0Oy4YeHusi, YYUTHIBAIOUINE Ppa3INYHbIC
CIOCOOHOCTH 00ydYaeMbIX, CO3JAIONIMe HEOOXOIUMBIC YCIOBHS JJISl Pa3BUTHUS WX HHIMBHUIYAIbHBIX
HaBBIKOB, Ppa3BUTUS AKTUBHOCTH JIMYHOCTH B Yy4eOHOM mporecce. JIMYHOCTHO-OpPHEHTHPOBAHHBIC
TEXHOJIOTHH OOy4YeHMs pEalu3yloTCs B pe3yJibTaTe HHIAMBHAYAIbHOTO OOLICHWS NpenoaaBaTens M
CTyJICHTa TpU MpPE3CeHTAlMAX COOOIICHWI W JOKJIaJO0B, NMUCHMEHHBIX Pa0OT W TPU BBITIOJTHEHUH
JOMAITHUX UHIUBHYaTbHBIX 3a1aHHH.



6 YueOHO-MeTOAuUECKOe 00€ecIeueHre CAaMOCTOATETbHOU Pa0OThI CTYZIEHTA

[To nucuunnune «HOCTpaHHBIH S3BIK B MPOPECCHOHANBHOMN AEATEILHOCTU» ayIUTOPHAs CAaMOCTOsITeNIbHAs paboTa CTYACHTOB IPEoiaracT YTeHue,
MIEPEeBO/I, aHATM3 TEKCTa, OBJIAJICHUE MPOPECCHOHATBHON TEPMUHOJIOTHEH, MTOJATOTOBKY YCTHBIX BBICKA3bIBAHWH, BBITOJIHEHUE MHUCHMEHHBIX 3aJlaHHH 10

YKa3aHHbIM TCMaM.
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1. Cdepa Oymyueit OK-5,
npodeccHoHAIBLHOM eI TeJIbHOCTH IK-10
(3YB)
1.1 PasBurue HaBBIKOB TOBOpPeHUsS WU |BEIOOPOYHBII OIIpOC L . . OK-5,
b P P Make up a small description of your specialty, focusing on the
nucekMa 1o Teme «Mosi Oyaymas L . N e . .. |TIK-10
main fields of its application. Mention if your specialty is in
CNEeHATBHOCTBY. . . (3YB)
demand in other countries.
1.2. PasBurue eHuii u HaBbIKOB|IIpoBepka MNHUCbMEHHBIX . . . . . OK-5,
_W pOBEp Describe the field you are working/going to work with the help
nuceMa o teme: «Mcropus passurusi|pabot . . [1K-10
N of the following expressions
npogeccud u  NpoGecCHOHATBHOIM |. (3YB)
chepbi» Electrical, military, software, service, computer, programming,
mechanical, water preservation, civil, nuclear, laboratory
1.3. Pa3BuTHe HaBBIKOB YTEHHUSI TEKCTOB|BBIOOPOYHBIIT ompoc Retell the text OK-5,
1o teme: «CoBpeMeHHbIe TeXHOJIOTHH I1K-10
U NepcrneKTUBbI pa3BUTHA Npodeccun (3YB)
U npo(ecCHOHALHOM chepbD)
1.4. Pa3BuTHE HaBBIKOB TOBOPEHHS TIO|YCTHBIA OIIPOC Read the texts ,,Apple“, “Microsoft*, ,,Rolls Royce*“ and answer|OK-5,
TeMe «MuposBble BeaylIue the questions IK-10
npeanpusTus U KOMIIAHUH (3YB)
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Pazpgen/ Tema

dopma TekyIero
KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH 1

HpI/IMepr BaZ[aHI/Iﬁ JJIA TEKYIIEero KOHTPOJIA YCIIEBAE€EMOCTHU
u

Kop u cTpyKTypHBIT
3JIEMEHT

KOMIIETEHII U

Z[I/ICI_[I/IHIII/IHBI HpOMe)KYTOqHOfI o
MIPOMEXKYTOUHOU aTTeCTalluU
aTTecTaluu

npogeccHOHAIBLHOU cepbDy
1.5 Passutie ymeHudi u HaBbIKOB|[IpoBepka semmostHenust | Fill in the correct passive form of the verb in parentheses. OK-5,
OIEPUPOBAHUS OCHOBHBIMH |TPAMMATHYCCKUX Penicillin by Alexander Fleming in 1928. (discover)|IIK-10
rpaMMaTHYeCKUMH SIBJICHUSIMH, | YTIPQ)KHCHU I Statements from all the witnesses at this moment. (take)|(3YB)
XapakTEPHBIMU I IPOGECCHOHATBHOM Whales by an international ban on whaling. (must protect)
peun. Kareropus «3anor» Both weddings by Good Taste. (cater) A Picasso

from the Metropolitan Museum of Art (steal) _ this washing

machine in Germany? (make) Tea in China. (grow)

When we reached the airport, we found that all the flights

due to the storm. (cancel) The fax until tomorrow morning.

(not send) The soundtrack of a movie always after

the filming is finished. (is/add)
2. Mos Oyaymas kapbepa. OK-5,

ITK-10
(3YB)

2.1. Pa3sBuTHe yMeHHMII W HaBBIKOB|BbIOOpPOUHBIN OMpOC. Answer the questions OK-5,
YTeHUs, MuchMa 1o Teme «OCHOBHBIE 1. Why is it important to ensure a safe working environment? I1K-10
chepbl NpUMeHeHHUs! Moeii 2 Which law regulates workers’ welfare in the United Kingdom? |(3YB)
cnenuaiabHocTH. OxpaHa Tpyaa M 3 What does the Act define? 4 What are the duties of employers?

padouee MeCTO CIIEHMATIMCTA

5 Why is it important to provide employees with adequate
training?

Translate from Russian into English

1.  YenoBek MOXET MMOJABEPraThCs CIETYIOUUM OMACHOCTAM
Ha palbouem MecTe.
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2. OcnenieHre BOJIBTOBOM JIyTOM.
3. O’KOT pacIUIaBICHHBIM METAIIJIOM.
4. [TopaxeHue 2IEKTPUYECKUM TOKOM B CIIy4ae OTCYTCTBUS
WJIM HEHCIIPABHOCTH 3a3eMJICHUS TpaHc(opmaTopa.
5. o Haudana pa®oTel pabounii JOJKEH:
6.  Hanerp cnienoe:kay u rojOBHOM yOOp, IPUTOTOBBTE
3alIMTHYIO MACKy, IIMTOK WUJIX OYKH.
7. Ynpamuth ¢ paboyero MecTa MoCTOPOHHUE M HEHYKHBIC
U1 pabOThI IPEIMETHI.
8. VY6enurbes, uTo BOJIM3U MecTa paboThl HET
JIETKOBOCIUTAMEHSIOIINXCSI MATEPUAIIOB.
2.2. Pa3BuTuME HaBBIKOB TOBOpPEHUs|YCTHBIN ONMpOC . . OK-5,
Using your active vocabulary try to prove you can be a
«IIpodeccnonaibHbIe KOMIIETCHIHMHU . -7 . o .~ |TIK-10
professional. Tell about your positive and negative qualities. Will
Oyayuiero cnenuaJnucTa . . (3YB)
they help you to find a good job?
2.3 Pa3BuTHE HaBBIKOB MHUChMa MO TeMe| BrIOOpOUHEIii ompoc Put the parts of Application letter in a correct order OK-5,
«YCTpOiCTBO HA padory. IK-10
IIpoxo:xaenune co0ece10BaHUsl. 1. September 1, 2018 (3YB)

JleaoBas dTHKA»

2. Thank you for your time and consideration. | look forward
to speaking with you about this employment opportunity.

3. I can be reached anytime via email at
john.donaldson@emailexample.com or by cell phone, 909-
555-5555.

4. Sincerely, John Donaldson
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Pazpgen/ Tema
JIVCITUIIIMTHBI

dopma TekyIero
KOHTPOJIA YCIIEBA€MOCTH U
MIPOMEKYTOUHOM
aTTecTanuu

HpI/IMepr BaZ[aHI/Iﬁ JJIA TEKYIIEero KOHTPOJIA YCIIEBAE€EMOCTHU
u
HpOMe}ICYTO‘-IHOﬁ aTTecTanuun

Kop u cTpyKTypHBIT
3JIEMEHT

KOMIIETEHII U

5. lam writing to apply for the programmer position
advertised in the Times Union. As requested, | enclose a
completed job application, my certification, my resume
and three references.

The role is very appealing to me, and | believe that my strong
technical experience and education make me a highly competitive
candidate for this position. My key strengths

that would support my success in this position include the
following:

o | have successfully designed, developed and supported
live-use applications.

o | strive continually for excellence.

« | provide exceptional contributions to customer service for
all customers.

With a BS degree in Computer Programming, | have a
comprehensive understanding of the full lifecycle for software
development projects. | also have experience in learning and
applying new technologies as appropriate. Please see my resume
for additional information on my experience.

6. George Gilhooley
Times Union
87 Delaware Road
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Pazpgen/ Tema

dopma TekyIero
KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH 1

HpI/IMepr BaZ[aHI/Iﬁ JJIA TEKYIIEero KOHTPOJIA YCIIEBAE€EMOCTHU
u

Kop u cTpyKTypHBIT
3JIEMEHT

KOMIIETEHII U

JIVCITUTLIIHBI MIPOMEKYTOTHOH .
IIPOMEKYTOYHOH aTTeCTally
aTTeCTallu
Hatfield, CA 08065
7. John Donaldson
8. Sue Circle
Smithtown, CA 08067
909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com
9. Dear Mr. Gilhooley,
JInarHocTuka copmupoBanHocTH|[IpoBepKa KOHTPOJIBHBIX KonTposibHast pabora NQ 4 (B mpuIoKeHUHU 3) OK-5,
HaBBIKOB, yMEHUH 1O BCEM BHJaM|paboT I1K-10
NEeSATETbHOCTH (3YB)
3. OcHOBBI OK-5,
npodeccuoHATIBLHOH KOMMYHUKAUHA IK-10
(3YB)
3.1. Passutme HaBeikoB mepeBona|llpoBepka  nuceMeHHBIX| Translate the folloing terms OK-5,
npo(heCCHOHATIBHON JIeKCUKH, (opmyin,|3aaHui Transport, technology, logistics, multiplication, division, |ITK-10
METPHUYECKHX €IUHUIL meter, centimeter, kilogram, pound (3YB)
3.2. Pa3Burue HaBbIKOB uTeHHs: TekcToB|[IpoBepka  BbhimosiHeHUsA|Read the text and say whether these sentences are|OK-5,
[0  CIENMaJbHOCTA W JIEJIOBOM |MMChbMEHHBIX JIOMAaIllHUX|true or false: IK-10
KOPPECIIOHICHIIUH. 3aJlaHuU (the text is given in the application). (3YB)

1. When an extended conductor has the same potential at its

ends, free electrons are drifting from one end to another.
(True or False).

2. The wire and the electric source together form an electric

circuit. (True or False).

3. A path of any material will allow current to exist.
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Pazpgen/ Tema

dopma TekyIero
KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH 1

HpI/IMepr BaZ[aHI/Iﬁ JJIA TEKYIIEero KOHTPOJIA YCIIEBAE€EMOCTHU
u

Kop u cTpyKTypHBIT
3JIEMEHT

KOMIIETEHII U

JIVCITUTLIIHBI MIPOMEKYTOTHOH .
IIPOMEKYTOYHOM aTTecTalluu
aTTecTalnuu
(True or False).
4. Silver, copper and gold oppose very strongly.
(True or False).
5. The slighter the opposition is, the better the insulator is.
(True or False).
6. There is only one type of electric circuit.
(True or False).
7. We close the circuit when we switch on our electric device.
(True or False).
3.3 Passutue HaBeikoB  Benenus|[IpoBepka  cocraesienusi|Put the parts of the letter in the right order OK-5,
JIEIIOBOM KOPPECTIOH ICHIINUH. J1€JI0BOT0 ITMChbMa IK-10
(3YB)
3.4. PasBurHe HaBBIKOB muCHhMa.| BBIOOPOYHBIH OIpoc Write an abstract of the text OK-5,
AHHOTUpOBaHME U  pedepupoBaHHe I1K-10
TEKCTOB MO CIEeIHMATILHOCTH. (3YB)
JnarsocTuka copmupoBanHocTH |[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KonTtpospsHas pabota NQ 5 (B mpuioKeHUH 3) OK-5,
HaBbIKOB, YMEHMH TI0 BCEM BHJaM|paboT IK-10
JeSITENbHOCTH (3YB)
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1. Cdepa Oyayueit OK-5,
npodeccHoHAIBLHOM eI TeJIbHOCTH IK-10
(3YB)
1.1 PasBurme HaBBIKOB TIOBOpeHHsA U |BBIOOPOUYHEIN OIIPOC . . .. . OK-5,
P p P Beschriben Sie Ihren Beruf, geben Sie die Aufmerksamkeit zum
nucekMa 1o Teme «Mos Oyaymas ; ) ) T1IK-10
Gebrauchsgebiet. Sagen Sie, ob Ihr Beruf Nachfrage erziehlt.
CNEeNUATBHOCTDY. (3YB)
1.2. Pa3Butme ymenmii u HaBbIKOB|[IpoBepka nucbMeHHBIX |\Welche Merkmale zeichnen einen guten Ingenieur aus? Wiihlen |OK-5,
nucbMa 1o teme: «Mcropusi pa3BuTHsi|padboT Sie die entsprechende Antwort und schreiben Sie, warum Sie sie |I1K-10
npodgeccud u  NPodecCHOHATBLHOM |. gewdhlt haben. (3YB)
chepbi» Ein guter Ingenieur:
-besitzt ein fachiibergreifendes Grundlagenwissen;
-ist in der Lage, technische Systeme und Geréte nicht nur im
Teilen, sondern systemiibergreifend zu verstehen;
-arbeitet stets zielorientiert;
-ist auf die Effizienz seiner technischen Losung bedacht;
-verfligt liber betriebswirtschaftliches Verstindnis;
- zeigt soziales Engagement;
- sein Handeln ist geprégt durch seine Verantwortung gegentiber
der Gesellschaft.
1.3. Pa3BuTHe HABBIKOB YTEHHs TEKCTOB|BBIOOpOUHBII ompoc Geben Sie eine kurze Wiedergabe des Textes. OK-5,
o teme. «CoBpeMeHHbIe TeXHOJIO0IuH IK-10
U NepPCNeKTUBBI Pa3BUTHA NMpodeccun (3YB)
U npoeccHoHAIBLHOI cepbi»
1.4. Pa3BuTHE HaBBIKOB TOBOPEHMS MO |YCTHBIA OIPOC Lesen Sie die Texte ,BMW* ,Siemens*, ,Apple“ und|OK-5,
TeMe «MuposBbie Beylue antworten auf folgende Fragen IK-10
npeanpusTis /| KOMIIAHUH (3YB)
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Pazpgen/ Tema

dopma TekyIero
KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH U

HpI/IMepr BaZ[aHI/Iﬁ JJIA TEKYIIEero KOHTPOJIA YCIIEBAE€EMOCTHU
u

Kop u cTpyKTypHBIT
3JIEMEHT

KOMIIETEHII U

JAucuynanHbl MIPOMEKYTOUHOM "
MIPOMEKYTOYHOM aTTecTaruu
aTTecTanuu
npogeccHOHAIBLHOU cepbDy
1.5 PasButne ymenuid u HaBbIKOB|IIpoBepka BbINIOJIHEHYS | Bilden Sie die Siitze in Passiv OK-5,
OTICPUPOBAHUS OCHOBHBIMH [TPAMMaTHYECKHUX 1. Die Entdeckung von neuer Eigenschaften der Stoffe iibt einen|I1K-10
rpaMMaTHYeCKUMH SIBJICHUSIMH, | YTIPQ)KHCHU I grossen Einfluss auf die Menschheit aus (3YB)
XapakTEPHBIMU I IPOGECCHOHATBHOM 2. Jons Jacob Berzelius entdeckte Silizium im Jahr 1824.
peun. Kareropus «3amor» 3. Man verwendet den Begriff ,Innovation”, wenn man neue
Ideen und Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder
Verfahren umsetzt, die erfolgreiche Anwendung finden und den
Markt durchdringen.
2. Mos Oyaymas kapbepa. OK-5,
I1K-10
(3YB)
2.1. Pa3BuTHe YMEHHMI M HaBBIKOB|BBIOOpOUHBIii Ompoc Beantworten Sie folgende Fragen. OK-5,
9TeHUs, MUchMa 1o Teme «OCHOBHBIE 1. Wie gut kennen Sie sich mit dem Arbeitsschutz aus? 2. Warum [TIK-10
cepst NpUMeHEeHHS Moeii ist Arbeitsschutz ein wichtiges Thema? 3. In welchem Gesetz|(3VB)
cnenuajdbHocTH. OxpaHa Tpyaa H stehen die Arbeitnehmerrechte? 4. Was sind die wesentlichen

pabo4ee MeCTO CIEHMATHCTA

Ziele der Mapnahmen zur Arbeitssicherheit und zum
Gesundheitsschutz? 5. Kennen Sie die Pflichten

des Arbeitgebers? 6. Kann der Chef Arbeitszeiten einfach dndern?
7. Was sagt das Arbeitsrecht im Krankheitsfall? 8. Wozu dient
eine Arbeitsschutzorganisation?

Ubersetzen Sie.

1. YenoBek MOXKET noaBEpraTrbCd CJICAYHOUIUM OIMIACHOCTAM Ha
paboueM Mecre.

2. OcnenieHue BOJbTOBOW AYTrOM.

3. Oxor pacryiaBJI€HHBIM METAJIJIOM.

18


http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary

o
o
R
dopma TekyIero " E: S
[Iprumepsl 3a/1aHUU 11 TEKYILETO KOHTPOJIA YCIIEBA€eMOCTHU ==
Paznien/ Tema KOHTPOJIA YCIIEBA€MOCTH U " % z
JIUCIUIIINHBI MIPOMEKYTOUHOM " 225
MIPOMEKYTOYHOM aTTecTaruu E 5 E
aTTecTanuu = 8 =
=&
S
N
4. ITopaskeHHE MEKTPHUUECKUM TOKOM B CIIy4ae OTCYTCTBHS WIIH
HEHUCIIPaBHOCTH 3a3eMJICHHS TpaHChopMaTopa.
5. o Hauana paGoThl pabOUnil JOJIKEH:
6. Hametp cmemomexay ¥ TOJOBHOW  yOOp, TPUTOTOBBTE
3alIUTHYIO MacKy, IIUTOK FJTA OYKH.
7. Ynanute ¢ paboyero Mecra MOCTOPOHHHUE M HEHYXKHBIC IS
paboThI IPEIMETHI.
8.Yoenutncs, 4To BOIM3H MecTa paboThl HET
JIETKOBOCIUIAMEHSIOIINXCSI MATEPHAIIOB.
2.2. Pa3BuTHEe HaBBIKOB T'OBOpPEHUS |Y CTHBIN OIPOC Bilden Sie den Dialog mit Hilfe der Fragen OK-5,
«IIpodeccnonaibHbIe KOMIIETEHIHMH 1. Wer muf die Verantwortung fiir den Arbeitsschutz und die|IIK-10
Oyaylero cnemuaanucTa Forderung der Gesundheit tragen? (3YB)
2. Welche besonderen MaPnahmen zum Arbeitsschutz und zur
Forderung
der Gesundheit aller Mitarbeiter kann man durchfiihren?
3. Was kann man gegen die Gefdhrdung bei der Arbeit tun?
2.3 Pa3BuTHE HABBIKOB MUChbMA 10 TeMe | BbIOOpouHBIii onpoc Setzen Sie folgende Bewerbungsteile in richtiger Reihenfolge|OK-5,
«YcTpoiicTBoO Ha paodory. ein. ITK-10
IMpoxo:xknenne codece0BaHMsI. 1. Ihr Stellenangebot in der ... Zeitung vom... (3YB)
JesoBast yTKA» 2. LA.M.
Internationale Angelgerite
Manufaktur
Postfach
91709 Gunzenhausen

Fischbach, den 29.3.20..
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Pazpgen/ Tema
JIVCITUIIIMTHBI

dopma TekyIero
KOHTPOJIA YCIIEBA€MOCTH U
MIPOMEKYTOUHOM
aTTecTanuu

HpI/IMepr BaZLaHI/Iﬁ JJIA TEKYIIEero KOHTPOJIA YCIIEBAE€EMOCTHU
u
HpOMe}I(YTO‘-IHOﬁ aTTecTaquu

Kop u cTpyKTypHBIT
3JIEMEHT

KOMIIETEHII U

3. Mit freundlichen Griilen
Hermann Hecht
(Unterschrift)

4. Sehr geehrte Damen und Herren,

5. Hermann Hecht
Forellenweg 12
98553 Fischbach
Tel.: (02 11) 8 04 57

6. mit groBem Interesse habe ich Thre Anzeige in der SZ vom
26.3.20.. gelesen. Sie suchen fiir Ihre Einkaufsabteilung einen
Zentraleinkéufer.

Fiir diese verantwortungsvolle Aufgabe bringe ich alle
Voraussetzungen mit. Als ausgebildeter Speditionskaufmann war
ich bereits einige Jahre im Import-Export- Bereich einer
Mobelfirma tatig. Dabei konnte ich auch Erfahrung in der
Einkaufsabteilung sammeln, wo Gesprédche mit ausldndischen
Lieferanten hiufig auf Englisch, aber auch auf Franzdsisch oder
Italienisch gefiihrt wurden.

Ich arbeite bevorzugt mit Kollegen in einem Team. Da ich mich in
meiner Freizeit gerne mit Angeln be-schéftige, habe ich mir auch
einige Kenntnisse iiber Fische und Anglerausriistung angeeignet.

7. Anlagen: Lebenslauf, Zeugnisse, Passfoto
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Pazpgen/ Tema

dopma TekyIero
KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH U

HpI/IMepr BaZ[aHI/Iﬁ JJIA TEKYIIEero KOHTPOJIA YCIIEBAE€EMOCTHU
u

Kop u cTpyKTypHBIT
3JIEMEHT

KOMIIETEHII U

JIACITAILTUHBI MIPOMEKYTOUHOM .
IIPOMEKYTOYHOH aTTeCTaliuu
aTTeCTallu

8. Uber eine Einladung zu einem Vorstellungsgesprich wiirde ich

mich sehr freuen.
JlnarHocTuka copmupoBanrocTH [[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KonTposibHast pabora NQ 4 (B mpujoKeHuHU 3) OK-5,
HABBIKOB, YMEHHMH TI0 BCEM BHJaM|paboT T1IK-10
NEeSITEIbHOCTH (3YB)
3. OcHOBBI OK-5,
npodeccCHOHATIBLHOH KOMMYHUKALUHA IK-10

(3YB)

3.1. PasButue HaBeikoB mepeBosa|llpoBepka  nuceMeHHbIX| Uberzetsen Sie diese Termen OK-5,
npo(heCCHOHATIBHON JIEKCHKH, (opMyi, |3aTaHUi Nanotechnologie, Mine, Zement, Beton, |TIK-10
METPHUYECKHX €TUHUIL Produktionsautomatisierung, Transporttechnologie,|(3YB)

Logistik, Multiplikation, Division, Meter, Zentimeter,

Kilogramm, Pfund
3.2. Passurue HaBbIKOB ureHHs TekcToB|I[IpoBepka  BbInosiHeHus | Lesen Sie diesen Text und Sagen Sie, ob es stimmit|OK-5,
00  CHENMATbHOCTH M J€J0BOM |MHUChMeHHBIX AoMainHux|oder nicht (der Text wird in der App gegeben) IK-10
KOPPECTIOH ICHIIHH. 3alaHuM a) Viele Werkstoffe wurden durch Plaste ersetzt. (3YB)

b) Plaste sind ein relativ alter Werkstoff.

c) Als Rohstoff dienen vor allem Holz und Papier.

d) Alle 5 Jahre verdoppelte sich die Plastproduktion.

e) Die gegenwartig zur Verfiigung stehenden Plaste haben

keinen Nachteil.
3.3 Passutne HaBeikoB  Benenus|I[IpoBepka  cocraBienusi|Stellen Sie die Teile des Briefes in der richtigen| OK-5,
JIEIOBOM KOPPECTIOH ICHIIUH. JIeJIOBOTO MHIChMA Ordnung. I1K-10

(3YB)
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3.4. PasBurHe HaBBIKOB  IHCbMa.| BBIOOPOYHBIN OIpoC Schreiben Sie die Annotation OK-5,
AHHOTHpOBaHHWE U  pedepupoBaHUe I1K-10
TEKCTOB MO CIEIHATIBHOCTH. (3YB)
Jlnarnoctuka chopmupoBanHocTH |[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KonTtposipHas pabora NQ 5 (B mpuyIoKeHUH 3) OK-5,
HaBbIKOB, YMEHMH 110 BCeM BHJaM|paboT [1K-10
JCSTEILHOCTH (3YB)
®PAHI]Y3CKHH A3bIK
o] =
dopma Teky1ero o g o
IIprmeps! 3a1aHUM 11 TEKYILEro KOHTPOJIA yCIIeBaeMOCTHU m B H
Paznen/ tema KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH U u E[ E: g %
JAuCIUTIINHBI MIPOMEXKYTOUHOU . S g 55
IIPOMEKyTOYHOU aTTEeCTALUU MBS B
arrecTanuu SN
= o
SR
1. Cdepa Oyayuuei OK-5,
npodeccuoHAIBLHOM 1eATeJIbHOCTH I1K-10
(3YB)
1.1 Pa3Butue HaBBIKOB TOBOpEHHUs U|BbIOOpOUHBIi ompoc .. s, ] ] ] OK-5,
Décrivez votre spécialité en faisant attention aux domaines
nuckMa no Teme «Mosi Oyaymas A . ; . e e, I1K-10
principaux de sa réalisation. Dites si votre spécialité est
CIELHATLHOCTDY. s res (3YB)
demandée a l’étranger.
1.2. PasButne ymenuil u HaBbIKOB|IIpoBepka NMCbMEHHBIX |Associez a chacun de ces titres de poste d’ingénieur son profil |OK-5,
nucbMa 1o teme: «UcTopusi pa3BuTus [paboT décrit ci-apres: 1. Ingénieur industiel; 2. Ingénieur civil; 3. I1K-10
npogeccid U MpPodeccHOHATBHOM |. Ingénieur agronome. (3YB)

chepbi»
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Il est spécialiste des Eaux et Foréts, il a en chargel un service qui
gere des milliers d’hectares de foréts. Toutes les décisions lui
reviennent : il planifie, il établit des plans de gestion des foréts et
il encadre les techniciens qui, eux, agissent sur le terrain.
b) e
Il détermine le moment, 1’ordre et la maniére d’exécuter
I’ensemble des taches sur la chaine de production. Ce, en fonction
de I’évolution de la demande des articles, des délais de livraison
et de la disponibilité des mati€res premieres.
C) vt
Il est formé dans le sens de concevoir, réaliser et gérer des
aménagements, des infrastructures et des systeémes, au service de
I’homme et de la société. Il réalise des batiments (pour I’habitat,
le commerce, I’administration et I’industrie), des voies de
communication et des équipements énergétiques.
1.3. Pa3BuTHe HaBBIKOB UTeHHS TEKCTOB|BBIOOpOUHBII ompoc Exposez en bref le texte. OK-5,
o teme. «CoBpeMeHHbIe TEXHOJIOTHHU [1K-10
u NepcrneKTUBDI pa3BUTHA (3YB)
npopeccun U npodeccHOHAIbLHOM
chepbi»
1.4. Pa3BuTHEe HABBIKOB TOBOPEHHS TIO|YCTHBINA OIIPOC Lire le text “Renault”, “France Télécom”, “Peugeot”, “Alcatel-|OK-5,
TeMe «Muposbie Beaylnue Lucent”, “Air Liquide”, “Apple”, “Siemens” et repondez aux|I11K-10
npeanpusTHs " KOMIIaHUH questions. (3YB)
npogecCHOHAIBHOU chepbD»
1.5 PasBurne ymeHmidi W HaBBIKOB|I[IpoBepka BhImotHeHUs | Mettez les phrases en forme passive. OK-5,
ONepUPOBAHUS OCHOBHBIMH [TPaMMAaTHYECKHUX 1. Marie Curie a envoyé¢ Iréne dans les hopitaux. 2. Ces savants [I1IK-10
rpaMMaTHYECKUMU SIBJICHUSIMHU, | yTIPAKHEHUN ont fait beaucoup de découvertes. 3.Paul Langevin a exercé sur|(3YB)

XapaKTepHBIMHU JUIs TPOQecCHOHATBHOM

lui une énorme influence. 4. Iréne et Frédéric ont développé les
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peun. Kareropus «3anor expériences de Pierre et Marie Curie. 5. Le technicien chef
dirige des projets qui ne nécessitent pas la présence d’un
ingénieur.
2. Mos Oyaymas kapbepa. OK-5,
I1K-10
(3YB)
2.1. Pa3Burue ymeHuil M HaBbIKOB|BbIOOpOUHBIii onpoc Lire le text et répondez aux questions: OK-5,
9TeHHs, THChbMa 10 TeMe «OCHOBHBIE 1. Qu’est-ce qu’un accident du travail ? I1K-10
chepbr NpPUMeHeHHusT Moeii 2. Qu’est-ce qu’un accident de trajet ? (3YB)
cnenuajabHocTH. OxpaHa Tpyaa M 3. Qu’est-ce qu’une maladie professionnelle ?
padouee MeCTO CIENMATIMCTAY Traduisez en francais:
1.PaboTHHK moSTydaeT 0coOYIO 3alUTy U KOMIIEHCAIUIO.
2. OH IOKEH YBEIOMUTH CBOETO paboTomaTens B TeueHue 24
4acoB O HECUACTHOM cliydae Ha padore. 3. HecuacTHbli cimyyait
Ha MTPOM3BOICTBE - 3TO aBapysi, KOTOpast MPOU30IILIa B IIPOIEcce
BBITIOJTHEHUS paOOThI JIUIIOM, pabOTaOIIUM B JIFOOOM KadecTBE Ha
OJTHOTO WJIM HECKOJIBKUX pabotonarenei. 4. JloposkHO-
TPaHCIIOPTHOE MPOUCIIECTBHE - ITO MPOHCIIECTBHE, KOTOPOE
MOXET IPOU30MTH BO BpeMsi OOBIYHON TOE3/IKH PaOOTHUKA OT
MeCTa KUTEIHCTBA JO MecTa pabOThI M1 HA00OPOT. 5.
[IpodeccronanbHbIM cuuTaeTcs M00o0e 3aboeBanue,
3apEeTUCTPUPOBAHHOE B OHOM U3 TAOIUIT TPOPECCHOHATIBHBIX
3a00JIeBaHUH.
2.2. Pa3BuTHe HAaBBIKOB TOBOPEHUs |YCTHBIH OMPOC En utilisant votre vocabulaire actif, essayez de prouver que vous |OK-5,
«IIpodeccnonanbHbie KOMIETEHINH pouvez étre un professionnel. Parlez de vos qualités positives et  |11K-10
Oyaylero cnemuaganucTa négatives. Est-ce qu ‘elles vous aideront-a trouver un bon (3YB)

travail?
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2.3 Pa3BuTHe HaBBIKOB IKCbMa Mo TeMe | Beibopounslii onpoc Arrangez les parties du lettre-type: offre d’emploi a L’ANPE OK-5,
«YCTpONCTBO Ha padory. I1K-10
IIpoxo:kaenune codece10BaHMSI. 2)Notre société: ... (nom et adresse de I’entreprise) recherche un...|(3YB)

JlesoBas 3 THKA»

(détailler la ou les fonctions) pour une durée indéterminée.

Le (la) candidat(e) devra avoir... (d4ge) minimum et... (dge) au
plus.

Son expérience professionnelle devra étre de... (années) au moins
et il (elle) devra étre titulaire d’un... (indiquer le ou les diplomes
reguis) ou une équivalence.

Son salaire sera de... € bruts par mois.

Les avantages sociaux dans notre société sont:

— 13e mois,

— restaurant d’entreprise,

— prime d’intéressement.

Le (s) candidat(s) devront adresser une lettre manuscrite,
accompagnée d’un curriculum vitae détaillé et d’une photo
récente a votre agence qui transmettra.

5) Agence ANPE

237, rue de Belleville

75019 PARIS

Paris, le 3 mars 2016

1) Objet: Offre d’emploi

3)Signature manuscrite

4)Messieurs,

6)Avec nos remerciements, le Directeur du Personnel, Cédric
Morin.

7) S.AAG.LL

245 bd de la Villette
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75019 PARIS
Jlmarmoctuka chopmupoBanHocTH |[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KontposibHas pabora NQ 4 (B IpujIoKeHuu 3) OK-5,
HaBbIKOB, yMEHHUH 110 BCeM BHJaM|paboT [1K-10
NEeSATEIbHOCTH (3YB)
3. OcHOBBI OK-5,
npodeccCHOHATILHOH KOMMYHUKAUHA I1K-10
(3YB)
3.1. Pasurue HaBbikOB mnepeBona|llpoBepka  mucbMeHHBIX|Traduisez OK-5,
npodeCCHOHAIBHOM JIEKCUKH, (HOpMYII, |3aJaHUMN La physique des nanosciences, des propriétés particulieres, le|TTK-10
METPUYECKUX €AUHUI] nanofil, le courant électrique, I’enjeu majeur, la quantification de|{(3YB)
I’électricité, onde-particule.
3.2. PazButHe HaBbIKOB uTeHUs TekcToB|IIpoBepka  BeImosiHeHU:A|Dites si les phrases vraies ou fausses? OK-5,
MO  CHELMANbHOCTH M JIENOBOMW |MMCBMEHHBIX [IOMAIIHUX|a) A [’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés|ITK-10
KOPPECIIOHIEHIIUY. 3a/1aHUN particulieres qui peuvent justifier une approche spécifique. (3YB)
b)Les nanomatériaux n’ont pas ét€¢ reconnus comme toxiques pour
les tissus humains et les cellules en culture.
c)La nanomécanique étudie les risques environnementaux et
sanitaires liés aux nanotechnologies.
d) Le courant électrique n’est plus constitué¢ d’un flux continu
d’électrons.
3.3 Passurme HaBbikoB Bemenus|[IpoBepka  cocrasnenusi | Faire les parties d’un lettre dans le bon ordre OK-5,
JIeTTIOBOM KOPPECTIOHCHLIMH. JleJI0BOTO ITHChMa I1K-10
(3YB)
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3.4. Passurie HaBBIKOB  mHChMa.| BBIDOPOUHBIN OIIpOC Faites le resumé par écrit OK-5,
AnHoTHpOBaHHEe U  pedepupoBanue I1K-10
TEKCTOB TI0 CIICIIHAIbHOCTH. (3YB)
JlnarHoctuka copmupoBanrocTH [[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KonTposibHast pabora NQ 5 (B MpHIOKEHUH 3) OK-5,
HABBIKOB, yMEHHUH 10 BCeM BHJaM|paboT [1K-10
(3YB)

JACATCIBHOCTH
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7 OIleHOYHbIE CPEeJACTBA JJIA MPOBEAEHUA IPOMEKYTOUHOM aTTecTalunu

a) Ilnmanupyemble pe3yabTaTbl O00Y4YeHUS] U OIEHOYHbIE CPeACTBA IS TNPOBeIeHUS
MPOMEKYTOYHOM aTTeCTANMH:

Crpykryp

HBIN
DJIEMEHT
KOMIICTCH
1095051

[Inanupyemble pe3ynbTaThbl

oOyueHus

O1neHOYHBIC CPEACTBA

OK-5 cnnoco0HOCTbI0 K KOMMYHHMKAIIUM B YCTHOI M MUCbMEeHHOH opMax Ha PyCCKOM U
HHOCTPAHHOM SI3bIKAX JIJISl pellIeHUsl 32124 MeKJINYHOCTHOI0 H MEKKYJIbTYPHOI'O
B3aUMO/IeHCTBHUSI

3HaThb

1.

0a3oBEIE
JIEKCUYECKHE  €IUHHUIIBI
10 U3YYCHHBIM TeMaM Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;

0a30BbIE
rpaMMaTHYEeCKUE
KOHCTPYKITUH,
XapaKTepHBIC I YCTHOM
Y ITUCbMCHHOM peuH;

OueHouHble cpeacTBa s 3a4eta (4,5 cemectp)
1. TlpouuTaiiTe TEKCT U 03ariaBbTE €ro

Attention must be paid to safety in order to ensure a
safe working practice in factories. Workers must be aware
of the dangers and risks that exist all around them: two out
of every three industrial accidents are caused by individual
carelessness.

In order to avoid or reduce accidents,
both protective and precautionary measures  must  be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning
health and safety at work. For example, The Health and
Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that
establishes the fundamental rules to enforce workplace
health, safety and welfare within the United Kingdom. The
objectives of the Act are:

1. to secure the health, safety and welfare of people at
work;

2. to protect people in the work place against risks to
health or safety in connection to their work activities;

3. to control the keeping and use of dangerous substances;

%+ to control the emission of dangerous gases into the

atmosphere.

The Act defines general duties of employers,
employees, suppliers of goods and substances for use at
work, and people who manage and maintain work
premises. In particular, every employer has to ensure the
health, safety and welfare at work of all the employees,
visitors, the general public and clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health
in connection with the use, handling or storage of items
and substances, as well as provide adequate facilities for a
safe working environment. It is also very important to
provide employees with proper instructions and training so
that they will be able to cope with any problem that may
occur at work.

Employees, on their part, should always behave
responsibly at work and take care of themselves and other
people who may be affected by their actions. Moreover,
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they should cooperate with employers to enable them to
perform their duties or requirements under the Act.

VYMeTh 3. 9qUTaTh W U3BJIEKATH OueHouHble cpeacTsa 1 3a4era (4,5 cemectp)
HH(OPMALIUIO U3 1. IIpounTaiiTe TEKCT U ONPEACIUTE, SABIISCTCS
ANATTHPOBAHHBIX BBICKA3bIBAHNE HCTHHHBIM MIIH JIOXKHBIM.

2. CocTaBbTe IJ1aH OTBETA K OJTHOM U3

MHOSI3bIUYHBIX TEKCTOB;

4 MPEIJIOKEHHBIX TEM

' Aeatk KpaTkne 3. [IpounTaiiTe TEKCT U 3aMOJHUTE MPOMYCKH

COOOIIECHHS MOIXOSIIUMH 10 CMBICITY CJIOBaMHU
(npe3eHTanum) Ha 4. BhIIUIIETe MPEIOKEHHS U3 TEKCTA, TIEPEIAIOLINE
WHOCTPAHHOM SI3BIKE; €ro OCHOBHYIO UJCIO.

5. ohopMITH INNOVATIONS IN TECHNOLOGY AND

uH(pOpMaLMI0O B  BUJE
HNUCbMEHHOTO TEKCTa.

ENGINEERING
The difference between science, engineering and
technology is not always clear.

Science is the study of . Its aim is to discover
relations among elements of the phenomenal world by
applying different scientific methods, while are
not always products of science, because they have to
satisfy requirements of society such as usability and safety.
Engineering is the process of designing and making tools
and systems to exploit
natural phenomena for practical means, often (but
not always) using results and techniques from science. To
achieve some practical result, technology may touch on
many of knowledge, for example, ,
engineering, mathematical, linguistic, and historical
knowledge.
Technology is often a consequence of science and
engineering — although technology
as a human activity precedes the two . For example,
science might study the
flow of electrons in electrical conductors, by using already-
existing tools and knowledge.
This new-found knowledge may then be used by engineers
to create new tools and machines, such as semiconductors,
, and other forms of advanced technology. In
this sense, scientists and engineers may both be considered
technologists; the three fields are often considered as one
for the purposes of research and reference. The exact
relations between science and technology in particular
have been debated by scientists, , and
policymakers in the late 20" century. Before World War I,
for , In the United States it was widely considered
that technology was simply “applied science” and to fund
basic science was to reap in due time. The
support of this philosophy could be found in the USA
postwar treaty on science policy: Science-The Endless
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Frontier: “New products, new industries require continuous
additions to knowledge of the laws of nature... This
new knowledge can be obtained only through basic
scientific research.” In the late-1960s, however, this view
came under direct attack, because most analysts denied the
model that technology simply is a result of scientific
research.

Bmagers |6. HaBblKaMH YCTHOU U | OueHo4YHBbIe cpeAcTBa AJs 3a4era (4,5 cemecTp)
IUCBMEHHOMN peun Ha 1. CocraBbTe COO6IlIeHI/Ie II0 TEKCTY, OIIHpasACh Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE; OCHOBHBIC JIGKCI/I‘-IVGCKI/Ie BI)Ipa)KGI{I/I?[

2. HpO‘{I/ITaI/ITe TCKCT U HAUAUTC OTBCT Ha BOIIPOC K
7. OCHOBHBIMH BHJIaMU
TEKCTY (B YEM IJIaBHAsI MbICJIb)
HTCHHA (n3yuaromee, 3. Caenaiite MUCbMEHHBIN MTEPEBOJ] TEKCTA.
IIOUCKOBOC 158
IPOCMOTPOBOE); Current is defined as increment of electrons. The unit
8. npuémamu 1nepesoga | for measuring current was named in honor of A.M.

aJ[alITUPOBAHHBIX
HWHOA3BIYHBIX TCKCTOB.

Ampere, the French physicist. Thus it is called ampere.
The symbol for current is I. The electric current is a
quantity of electrons flowing in a circuit per second of
time. The electrons move along the circuit because the e.
m. f. drives them. The current is directly proportional to
thee. m. f.

A steam of electrons in a circuit will develop a
magnetic field around the conductor along which the
electrons are moving. The strength of the magnetic field
depends upon the current strength along the conductor. The
direction of the field is dependant upon the direction of the
current.

If the force causing the electron flow is indirect, the
current is called direct (d. c.). If the force changes its
direction periodically the current is called alternative (a.
C.).

Alternating current is the current that changes direction
periodically. The electrons leave one terminal of the power
supply, flow out along the conductor, stop, and then flow
back toward the same terminal. A voltage that caused
current reverses its polarity periodically. This is properly
called an alternating voltage. The power supply that
provides the alternating voltage actually reverses the
polarity of its terminals according to a fixed periodic
pattern. A given terminal will be negative for a specific
period of time and drive electrons out through the circuit.
Then, the same terminal becomes positive and attracts
electrons back from the circuit. This voltage source cannot
be a battery. It must consist of some types of rotating
machinery.

[IK-10 roTroBHOCTHI0O K YYacTHI) B PpadoTax MO OCBOCHHUI0 M O0BOJAKE TEXHOJOIMYECKUX

MPOLECCOB

30


http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary#_blank
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary#_blank
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary#_blank
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary#_blank
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary#_blank

Crpykryp

HBIN
DJIEMCHT
KOMIIETCH
1095051

[Inanupyemsble pe3ysbTaThl

oOydeHus

O1ieHOYHBIE CPENCTBA

3HaTh

1.

JIEKCUYECKUHI
MUHUMYM JUTSt
pa3zpaboTKu
TEPMUHOJIOTUYECKON
JIOKYMEHTaIu! B
npodeccuoHanbHOM
NESITEIIbHOCTH;

hopmbI
rpaMMaTHYECKUX
KOHCTPYKLUH,
HEO0OXOIMMBIC TSt
COCTaBJICHUS
TEXHOJIOTUYECKON
JIOKYMEHTaIu!

OCHOBHBIE ITPUHITUITBI
nepeBoja u
AHHOTUPOBAHUS TEKCTOB
npodeCCHOHAILHON

HaIpaBJICHHOCTH

OueHouHble cpeacTBa /4 3a4eTa (4 cemecTp)

1. CooTHecuTe TEPMHUHBI C UX PYCCKUMU SKBHBaJICHTAMU
2. HcnpaBpTe TpaMMaTHYeCKHE OIMMOKH B KaXKIOM U3
MPEJIOKEHU I

OueHo4yHble cpeacTBa 115 3a4eTa (5 cemecTp)

1. Pacnonomnre OTallbl IINCBMCHHOI'O nepeBOI{a B
MPaBUILHOMN MOCJIEA0BATEILHOCTH

2. PacnonokuTe OCHOBHBbIE€ MPUHIUIBI AHHOTHPOBAHUS
TEKCTa B MPABUJILHOM MOCIEA0BATEILHOCTH

YmMmern

4.

BbIOMpATh
a/IeKBaTHBIE
cpeacTBa

SI3BIKOBBIE
nepeBoja
AyTEHTUYHOU
npodecCuoHATIbHON
JUTEPATYpbl Ha PYCCKUI
SI3BIK;

MIPUMCHSIT
HEOOXOTUMBIN
rpaMMaTHYeCKUN u
JIEKCUYEeCKU ~ MaTepuan
JUISE  BEICHHUS  JIEIOBOM
TIEPETTHCKHU B
npodecCHOHATbHON

chepe.

OueHouHble cpeacTBa 15 3a4eta (4 cemecTp)
-YKaKuTe OCHOBHBIE KPUTEPUU COCTABJICHUS 3asIBICHUS O
npuemMe Ha padoTy

OuenovHble cpeacTBa 144 3a4eTa (5 cemecTp)

-JlaiiTe onpeneneHne CiaeayoIMUM TePMUHAM

Bnanets

6.

HaBbIKAMM YCTHOH H
MUCbMEHHOW pe4yd Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE JIJIsI
MEKIIMYHOCTHOU
KOMMYHUKAITIH B
npodeccCuoHaNBHOM
chepe;

HaBbIKAMH
AHHOTUPOBAHMS u

OueHouyHble cpeacTBa 1JIs 3a4eTa (4 cemecTp)
-CocTaBbTe qUaior, ONUPasCh Ha CJIOBA U BBIPAXKEHUS
OueHouyHble cpeacTBa 1JIs 3a4eTa (5 cemecTp)

- Hanummre anHOTamio K mpogeCCHOHATbHO-
OpPUEHTUPOBAHHOMY TEKCTY
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Crpykryp
HBIN
[Tnaaupyemblie pe3ynbTaThl
JJIEMEHT O1eHOYHBIE CPE/ICTBA
oOydeHus
KOMIIETCH
IUH
nepesoJia TEKCTOB
npohecCHOHABLHOM
HaIpPaBJICHHOCTH

6) Mopsapok npoBeAeHNs MPOMEXYTOYHOWU aTTecTauuu, NoKasaTesnu U KpUTEPUU OLIEHKM.

OneHka IUIAHUPYEMOM HWHOA3BIYHOM KOMMYHMKATHBHOM KOMIIETEHIMM, KOTOPYIO TpedyeTcs
chopMHpOBaTh B paMKax AUCHUIIUHBI «VIHOCTpaHHBIN S3BIK B MPO(PECCUOHATIBHON JIEATEILHOCTHY,
OCYILIECTBIISETCA 110 PE3YJIbTaTaM:

— Tekymero KOHTPOJS, ONPEIEIAIOIEr0 YpPOBEHb BIAJCHHUS CTYIEHTAMH  SI3BIKOBBIM
MaTepuajioM M CTENEHH CPOPMUPOBAHHOCTU S3bIKOBBIX HABBIKOB M PEUYEBBIX YMEHMH 3a
OIpe/ieIeHHBbI MepHoJ] BPEMEHW B paMmkax pabodeid nporpamMmbl. Tekymuid KOHTPOJb
IIPOBOAMTCS B TE€UEHUE CEMECTpa B (JOPME YCTHBIX U NMHUCHMEHHBIX OIPOCOB IO BCEM BHJaM
peUeBOH IEATEIBHOCTH;

— IPOMEXKYTOYHOIO KOHTPOJIS, IPOBEPSIOLIETO YPOBEHb OBIAJCHUSA CTYJIECHTAMH DPEYEBBIMU
YMEHUSMH U SA3BIKOBBIMM HABBIKAMHU 3a ONPENEIICHHBIN MEPHUOJ BPEMEHH, IPOBOAMMOIO I10
OKOHYAaHUU Y4eOHBIX ceMecTpoB. OOBEKTOM KOHTPOJS SBJIAIOTCA 3HAHUA U YMEHMS IO
pa3HbIM BHUJAM pEUYEBONM MHOS3BIYHOM JAESITEIbHOCTH, YKa3aHHBIM B paboueil mporpamme, a
TAK)K€ HABBIKM  BJIAJEHUSA  SA3BIKOBBIM  MAaT€pUaJOM B  paMKaxX M3YYCHHBIX TEM.
IIpoMeXyTOUHBIN KOHTPOJIb OCYILECTBISAETCA B BHUJAC 3a4€Ta B YCTHOW HWJIM INHCbMEHHOU
dopmax B 4 u 5 cemectpax.

Kpurepun oneHkn 3HaHUH CTY/IeHTOB NIPH NPOBeJeHUH 3a4eTa
3aumerno, ecau:
- CTYAGHT JEMOHCTPHPYET JIOCTaTOYHBIM YPOBEHb C(HOPMHUPOBAHHOCTH  WHOS3BITHOM

KOMMYHI/IKaTI/IBHOI\/JI KOMIIECTCHIIN B Xonae BBIITOJIHECHU L KOHTPOJIbHBIX Sa)IaHHﬁ: 3HaeT
TEPMHUHOJIOTUYECKUIT MUHUMYM, OCHOBHBIE 6a30Bble TPAMMATHYECKHE KOHCTPYKIINHU S3BIKA,
IIOHUMAaeT CoJlep:KaHue IMPOYUTAHHOTO TEKCTAa U HAXOAUT B HEM HYKHYI0 MHQOpMAIUIO,
BJIa/ieeT 6a30BHIMU KOMMYHHUKATUBHBIMH HaBBIKAMH.

[Ipu oTBeTe MOMYCTHMBI HEKOTOPbIE HETOYHOCTH, HE MMEIOIINE MPUHIIMITHATBHOTO XapaKTepa u
HE MCKa)KarOI[e OCHOBHOTO CMBICIIA.

He 3aumeno, ecnu:
- CTYACHT HE BJaJieeT HaBbIKAMU MHCHbMEHHOW W YCTHOW HMHOS3BIYHOM peUd Ha JOCTATOYHOM
ypoBHe. [Ipu oTBeTe nomyckaeT 60JIbIIOE KOJIMYECTBO OMIHOOK.

IIpumepul 3adaHuli 0451 nposedeHUs1 3a4éma

4 cemecTp
AHTJIMMCKHUA S3BIK
Test
l. Choose the correct answers.
1. An emergency signal has to all ships in the area.
a)to be sent  b) to sent c) sent d) be sent
2 That report written before the end of next week.

a) need.to be b)has c)needstobe d)needs



3.Those dangerous chemicals

4. Seat belts at all times during the flight.

brought into this secure room.
a) never be b) must not be c¢) do not ever d) must not

a) should wear b) should to wear
¢) should worn d) should be worn

5. One

a) must b)jwants  c)likes
should

[1. Delete one wrong item in each list.
1. First aid for injured people:

a) CPR;

b) fire evacuation,
c) artificial respiration,

2. Safaty
a)ignition source, b)chemical spill,
c)assembly point,

3. Places in a warehouse:

a) aisle,
b) shelves,

4. Places on
a)flyover,
b)U-turn,
c)underpass,

5.Fire extinquishers:

work with electric devices barehanded

d) recovery position
hazards:
d)aisle blockage
c) ramp,
d)gantry
a motorway:
d) sliproad
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a) do not ever taken away from their places in the workshop.
b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.

I11.  Underline the correct word or phrase.

8. Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

9. Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.

10. Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

11. Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.
12. If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1| Tow help by shouting or sounding an alarm
2 | Attract the position of the trapped diver by placing a buoy above him.
3 | Locate the building immediately through this exit if the fire alarm
sounds.

4 | Mark your car to the garage if you can’t start it.
5 | Secure the boxes to the pallet with a chain or strap.

Evac the trapped diver by swimming below his boat and looking for

uate him.
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

junction / turning / crossroads / exit / left \

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout, take the third

. Then go straight ahead to the T - , and turn left. Go straight through the next
. Next you will pass a large building on your . After this building, take the
first on your right. Our department is straight ahead.

VI. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones and make up a

talk.
RULES
-
IF
9. Use machinery only when other people are in the workplace.
10. People mustn’t talk in the workplace.
11. Turn off electricity after a machine has been cleaned.
12. Wear safety boots before arriving in a workplace.
13. Always wear sunglasses when using a machine.
14, Damaged tools can be dangerous.
15. Report to the supervisor about damaged equipment.
16. In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are
located.
17. In case of fire shout to catch other people’s attention.
18. Anyone can give first aid in case of an accident.

VII. Match the definitions of the word
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1. precautio action taken in order to prevent something dangerous from happening
nary
measure
2. carelessn poor attention to an activity, which results in harm or errors
ess
3. welfare the health, comfort and well-being of a person or group
4. duty a responsibility or task that you have to do as part of your job
5. premises the buildings and land occupied by a business
6. to cope to deal effectively with a difficult situation
with
VIIL. Match the terms with their Russian equivalents
1. noise a. 3ammra
2. protection b. HecuacTHbIE Ciiydyan
3. drowsiness C. SIIOBHUTBIN
4. dust d. pucku
5. accidents €. COHJIMBOCTH
6. smoke f.  ouxu 3ammTHEIE
7. poisonous g. MbLIb
8. fumes h. mym
9. risks i. uyan
10. burns J. okoru
11. goggles K. nmeiM
1. 2. 3. 4, 5. 6. 7. 8 9 10. 11

IX. Match the terms with their definitions

1. precautionary a. a responsibility or task that you have to do as part of
measure your job

2. carelessness b. to deal effectively with a difficult situation

3. welfare C. the buildings and land occupied by a business

4. duty d. poor attention to an activity, which results in harm or
errors

5. premises e. action taken in order to prevent something dangerous
from happening

6. to cope with f. the health, comfort and well-being of a person or group

1. 2. 3. 4. 5. 6.

X. This is an example of safety rules established by the workers’ safety. Read the text and complete
it with the words in the box

operate tidy firegloves concentration protection brush

MACHINERY
X Be sure to understand how to operateevery machine you are going to use.



0

L)

¢

X4

L)

L)

X/
L X4

X/
L %4

Never use machinery when you are in a room alone.
Use all the required in the place of work.
Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired

immediately.

o gk

Xl

wn e X

Do not talk to anybody who is operating a machine. is important at all times.
Turn off the electricity before cleaning a machine.

TOOLS
%+ Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.

DRESS
++ Before starting work, wear protective clothing.
% Always wear safety glasses, and boots when using a machine.

WORKSHOP
% Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw
cigarette ends
or ashes into the rubbish bin .
The area around machines must be kept clear to avoid falling.
Tools and protective clothing should be put away when not in use.
Clean machines after use with a not with your hands.

R/ X/ R/
LX IR X JIR X 4

X/
X4

L)

ACCIDENT PROCEDURES
% Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons
are located and where the emergency
% Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order
to be able to use them in case of fire.
++ Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if
any accident occurs.

. Translate into Russian
The average person finds it difficult to assess risks.
For this reason, work practices need to be regulated.

Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a
construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs
and with outdoor machinery without protection; working in chemical areas without protective
clothing; smoking near hazardous substances.

Without regulation some employees will take risks.

Health and safety is a part of employment (labor) law.

It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations special
regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks such
as poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of
dangers arising from modern industrial processes, for example the widespread use of
chemicals.

I. Read the text, translate it and answer the questions.
1. Why is it important to ensure a safe working environment?
2 Which law regulates workers’ welfare in the United Kingdom?
3 What does the Act define?
4 What are the duties of employers?
5 Why is it important to provide employees with adequate training?

My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories. Workers
must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three industrial
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accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules
to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act
are:

e to secure the health, safety and welfare of people at work;

e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to
their work activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;

e to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for use
at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has to
ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment.
It is also very important to provideemployees with proper instructions and training so that they will be
able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of themselves
and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate with
employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

Hemeuxuii 3b1k
Test
Grammatikfahigkeiten
1. Friher .... die Menschen Hauser aus Stein.

1) bauen

2) gebaut
3) bauten

2. Holz... ein Baumaterial.
1) seid
2) st
3) sind

3. Dieses Werk .... Baumaschinen.
1) liefert

2) liefern
3) geliefert

4. Der Ziegel .... aus Lehm oder Kalk mit Quarzsand geformt.
1) werde
2) wird
3) werden

5. Der Ziegel .... im Bauwesen eine verbreitete Anwendung .
1) findet

2) gefunden
3) finden
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6. Die wichtigsten Baustoffe ... Ziegel, Beton, Eisenbeton, Holz, Zement, Kalk, Glas, und
andere.

1) ist
2) bist
3) sind
7. Wir wissen, .... er sich fiir Chemie interessiert.
1) wo
2) dass
3) weil
8. ....die Verkehrsampeln rotes Licht zeigen, gehen die FuBBgénger nicht iiber die Strafe.
1) wenn
2) bevor
3) solange
9. Ich weil} nicht, .... man dieses Wort ins Russische iibersetzt.
1) ob
2) wie
3) was
10. ....wir die Pole eines Elements durch einen Draht verbinden, so entsteht ein elektrischer
Strom.
1) wenn
2) falls
3) nachdem

11. Er fragte mich, .... ich den Text ohne Worterbuch verstehen kann.

1) dass
2) wann
3) ob
12.Die zu erfiillende Arbeit ist sehr wichtig.
1) BeimonHeHHast paboTa OYeHb BajKHa.
2) Beimosasiemast paboTa OueHb BajKHA.
3) PaboTa, KOTOPYIO BBHIITOJIHIIIN, OYEHb BayKHA.

13.Das zu priifende Werkstiick wird auf den Priiftisch aufgelegt.

1) HcnpiTaHHbIN 00pa3el] MoJ0KUIN Ha UCIIBITaTENbHBIN CTO.

2) [Toanexanuii ncpITaHUIO 0Opa3el], MOJOKMIN Ha
WCIIBITATENIbHBIA CTOJI.

3) O06pa3zer1, KOTOPBIN UCIIBITAIN, TTOJOXKUIIN HA UCIIBITATeIbHBIN
CTOIL.

14.Das zu lésende Problem ist von groBer Bedeutung.

1) Pemennas npoGiema nMeeT O0bIIOE 3HAUECHUE.
2) [Tpobnema, KOTOPYIO PEIIMIIA, UMEET OOJIBIIIOE 3HAYCHUE.
3) [Tpobnema, mozasexariasi peeHuio, UMeeT O0JIbIIOE 3HAYCHHUE.
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15. Man kann eine Fremdsprache nicht beherrschen, ohne sie systematisch zu studieren.
1) Henb3st OBJIaZIETh MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, HE M3Yy4asi €r0
CHCTEMaTHUYECKH.
2) OB1aieTh MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM HEJIb3sl, €CJIM HE M3y4aTh €ro
CHCTEMaTHUYECKH.
3) Henb3st OBJIafieTh HHOCTPAHHBIM  SI3IKOM, €CJIM HE M3y4aTh
CHCTEMaTHYECKH.
16. Sibirien, dessen Reichtiimer grof sind, liegt in Asien.
1) Cubups, GorarcTBa KOTOPOI OTPOMHBI, HAXOAATCA B A3UH.
2) Cubupp Haxonutcs B A3uu 1 €€ O0oraTcTBa OTPOMHBI.
3) Cubupb pacnioniokeHa B A3Ud ¥ HIMEET OTPOMHBIE OOTaTCTBA.
17. Ich ... viel in meiner Wohnung.
1) verdndern
2) verdnderte
3) verdndert
18. In unserer Stadt ....neue Hauser.
1) entstand
2) entstehen
3) entsteht
19. . Glas ... ein modernes Baumaterial.
1) ist
2) sind
3) bist
20. Hauptsichlich ... die Plaste als Ausbau - und Ausstattungsmaterial gebraucht.
1)werden
2)werde
3)werdet

Moderne Technologien

Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Woérter

JICUCTBYIOLIUN;

CTUMYJIMPOBAHHOEU3IYUYECHHUE;

TOHKA,

OTAABATBIIPCANIOUYTCHUE,

IMMOXXWHATH JIaBPEI,

KacCOBBIi1 arrapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa, einen
verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine bahnbrechende
Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der BlitzZlampe helle rote
Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den ersten funktionsfahigen
Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin iiber die Telekommunikation bis zur
Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte Albert
Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den Vereinigten
Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstirkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstirken lieBen.
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Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstéirker die Idee Einsteins von der stimulierten Emission
verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,Maser”, ein Akronym fiir Microwave
Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald der Wunsch,
einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des Apparates — ,,Light
Amplification by Stimulated Emission of Radiation, kurz Laser — war bereits klar, noch bevor im
Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des Masers
auf den optischen Bereich zu iibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an dem sich
viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunéchst galt es ein Medium zu
finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele favorisierten ein Gas aus
Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper Rubin — ein Material, das viele
Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge, hielt Maiman an dem Material fest.
Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen waren,
fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den renommierten
»Physical Review Letters* ein. Doch dort lehnte man die Verdffentlichung ab. Maiman lie sich nicht
entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature, wo sein Artikel schlie8lich am 6. August 1960
erschien. Charles Townes sagte spéter, dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten
Jahrhundert in ,,Nature* erschienen war. Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft
andere. Im Jahr 1964 wurde die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis
ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehdrten Townes und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman,
der sich inzwischen selbstindig gemacht hatte, ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans Leistung
anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill einen Laser, der
erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie wurde durch eine
elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus Helium und Neon. Wenig
spater bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im Jahr 1962 schuf Robert Hall
von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein Festkorperlaser, der aus dem
Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die Halbleiterlaser begannen, nach dem
man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden
heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund DVD-Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse.
Ob in der Unterhaltungsindustrie, Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der
Messtechnik — die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfdltig wie die verschiedenen
Lasertypen, die auf dem Markt sind. Wéhrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar,
fiillen die leistungsfahigsten Lasergerite ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel Sekunde
dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorginge in den Elektronenhiillen der Atome
verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus — die
chemischen Vorginge in der Atmosphére. Die Liste lieB3 sich noch beliebig weiterfithren. Keiner von
den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche Anwendungsmdglichkeiten sich fiir
den Laser eroffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch als Losung eines Problems, das noch zu
suchen sei. Fiinfzig Jahre spiter gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung
mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.

2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.
4. die Blitzlampe a) TTOBBIIIICHUE MeXaHUIECKOH MPOYHOCTH;
YIIPOYHEHUE
5. die Lichtquelle b) TBEPJI0E TEJIO
6. die Verstirkung C) (OTOBCIIBIIIIKA, UMITYJIbCHAS JIAMIIa
7. der Festkorper d) HMCTOYHHK CBETa
8. elektrische e) nHpaKkpacHble Jy4d; HH(]paKpacHas dYacTh
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Entladung CIIeKTpa
Q. das Infrarot f) SIBJICHUE
1( der Halbleiter 9) CBETOBAs BOJHA
11 der Vorgang h) AJIEKTPUUECKUI pa3psiz
12 die Lichtwelle i) MIOJIYITPOBOIHUK
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9.

3.Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?Korrigieren Sie die falschen Sitze und machen
Sie die Nachricht.

i AUSSAGEN
/F

19. Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfiahigen Laser gebaut,
indem er einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe
beleuchtete

20. Mit der Erfindung des Lasers beschiftigten sich zur gleichen Zeit die
Gelehrten in den USA und in Russland.

21. Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

22. Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wéhlte
Maiman ein Gas aus Atomen.

23. Wegen seiner Konkurrenten lieB Maiman seine Arbeitsergebnisse
moglichst schnell veroffentlichen.

24. 1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit
dem Nobelpreis ausgezeichnet.

25. In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

26. Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und

wissenschaftlichen Probleme geldst werden.

Maiman an dem Material fest.

4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische
1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper
Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschlage, hielt

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen
waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den renommierten
»Physical Review Letters* ein.

3.Maiman lie sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature®, wo sein Artikel
schlieBlich am 6. August 1960 erschien.

5. Erginzen Sie die Sitze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1.

3
4
5
6.
;
8
9
1

Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,
. Townes nannte seine Apparatur kurz
. Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,
. Das Material, an dem Maiman festhielt, war
Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und
. Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet
. 1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der
. Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie
0. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

®PAHI[Y3CKHH A3BIK
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Test

L. Remplissez les blans. Ne choisissez qu’une réponse.

1. Dans la plaine le climat est gue dans la montagne.

a) plus dur

b) moins dur
c) le plus dur
d) le moins dur

2. Notre fils programmeur

a) deviendra

b) deviendrai
¢) deviendrons
d) deviendras

3.Faites attention __ marche en descendant du train.
a) a

b) ala

c) la

d) le

4, Les étudiants venir en classe a temps.

a) dois

b) devons
c) doivent
d) doit

5. Ferme .... porte!

a) une
b) le
c) dela
d) la

6. Tu beaucoup de livre frangais.

a) ai
b) ont
c) as

d) avez

7. Marc va ... Mexique.
a) en
b) au
c) a
d) le

8. Chaque journée de travail ... a huit heure.

a) commence
b) a commencé
C) avait commencé
d) commengait

9. Patricia est ...a la faculté mécanique.
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a) étudiant
b) écoliére
c) écolier
d) étudiante

10. Il fait bien ... travail.

a) son
b) sa

C) ses
d) mes

11.Les étudiants passent examens dans trois jours.

a) ses
b) leur
c) leurs
d) tes

12. -vous fatigués?

a) suis
b) est
C) étes
d) sont

13. Hier mes amis me voir.

a) estvenu

b) sont venus
C) sommes venus
d) étes venus

14. Nos parents ne travaillent plus. lls sont déja

a) employés
b) médecins
C) enseignants
d) retraités

15. L’année prochaine je faire un voyage en Europe.

a) voudraient
b) wvoudrait
c) voudrais
d) voudrions

16. Je connais ce jeune homme. Je connais.
a) le
b) lui
) la
d) en

17. LegrandfleuvedeParisest...

a) la Garonne
b) la Rhone
c) le Rhein
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d) la Seine

20. Le troisiéme cycle est destiné ...

a) aux rencontres
b) aux études

C) alarecherche
d) aux vacances

18. La capitale de la France c’est...

a) Marceille
b) Paris

c) Lion

d) Toulon

19.Les deux premiers cycles sont destinés ...

a) aux recherches

b) aux stages pratiques
C) aux études

d) aux cours

20. Les les étudiants se retrouvent toujours a l'université quand ...

a) ils n’ont pas été admis ailleurs.

b) ils ont passé leurs examens.

c) ils se sont reposés apres les études.
d) ils ont passé leurs épreuves.

1L En vous inspirant le contenu du texte ci-dessous dites, silaphraseestvraieoufausse.
Les minéraux sont des matériaux organiques.

Les minéraux peuvent étre trouvés dans les roches.
La silice est un composé contenant du silicium.
Les minéraux peuvent étre métalliques ou non métalliques.

Le diamant industriel est un minéral métallique broyé.

o g &~ w DN E

L'argile peut étre brllée pour produire un matériau de structure vitreuse.

Matériaux de construction minéraux et céramiques

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n’est pas vivant) qui se trouve dans la
terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d’autre part, peuvent étre des
mélanges de plusieurs minéraux et peuvent ¢galement contenir des matieres organiques antérieures.
Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c’est une forme extrémement solide de carbone qui est utilisé comme abrasif (trés dur et
grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu’il est utilisé dans
la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute température pour
faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont été formés par chauffage sont
appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures trés élevées afin de former une
céramique qui est recouverte de glagage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction comme des
briques. Ils sont fabriqués a partir d’argile, puis bralés dans un four, c’est-a-dire chauffés a haute
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température dans un four industriel. Ils peuvent également étre vitrés, par exemple, pour la fabrication
de tuyaux d’étanche a I’eau.

1L Lisez et traduisez le texte ci-dessous et faites un bref exposé sur le texte.

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n’est pas vivant) qui se trouve dans la
terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d’autre part, peuvent étre des
mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des maticres organiques antérieures.
Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c’est une forme extrémement solide de carbone qui est utilisé comme abrasif (trés dur et
grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu’il est utilisé dans
la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute température pour
faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont été formés par chauffage sont
appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures trés €levées afin de former une
céramique qui est recouverte de glagage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction comme des
briques. lls sont fabriqués a partir d’argile, puis briilés dans un four, c’est-a-dire chauffés a haute
température dans un four industriel. Ils peuvent également étre vitrés, par exemple, pour la fabrication
de tuyaux d’étanche a 1’eau.

V. Reliez les termes aux leurs équivalents russes
1. la résistancedes a) MMPOYHOCTH Ha Pa3phIB
matériaux
2. lesdéformationslimitées [b) 00bEMHAs CHyIa
3. la résistance a la C) CHJIA TSDKECTH
rupture
4. la force massique d) paBHOBECHE
5. la pesanteur e) OCYIIECTBIISATH TEXHHUYECKOE 00CITYy)KUBAHHE
6. I’équilibre f) YCTOWYMBAsI KOHCTPYKIIMS
7. une construction stable |g) COITPOTHBIICHUE MATEPHAIIOB
8. effectuerl'entretien h) 10J] ICHCTBHEM TPHIIOKEHHBIX Harpy30K
9. sous ’effet des charges|i) npenenbHele aedopmanuu
appliquées
V. Corrigez les fautes de grammaire dans chacune phrase
1. L'alarme d’urgence dois étre envoyé a tous les navires dans la région..
2. Le rapport sera écrit la semaine prochain.
3. Ces produits chimique dangereux sont-ils stockés dans un endroit sécuritaire?

VI Lisez et traduisez le texte et répondez aux questions:
1. Est-ce que I’humainn’est pas content de I’utilisation des technologies?

2. Qu’est-ce que la technologie augmente?
3. Est-ce que presque toutes les technologies populaires réduisent 1’effort des humains?

4.Quels avantages ont les technologies?
5. Est-ce que nous devenons trés dépendants des technologies? Pourquoi?

Les technologies
1.Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme I’ordinateur,
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le téléphone mobile, latélé, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces technologies sont
devenus partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour certain d’entre nous
inimaginable.

2.La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons 1’exemple
d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour laver ses vétements
avant son invention. Mais, ¢’était du dur labeur ! Presque toutes les technologies populaires allant du
téléphone a la voitureont pour objectif final de réduire ’effort des humains. Un deuxiéme avantage, c’est la
communication et la mobilité. LeS systémes de communication modernes ont réduit radicalement le temps
de communication entre deux personnes. Aujourd’hui, la communication entre différents pays est presque
instantanée. Ceci aide énormément le développement d’un vrai village global. Le temps de voyage est
aussi considérablement réduit. On peut aujourd’hui gouter aux fruits et Iégumes frais qui hier encore
se trouvaient dans leurs vergers a 1’autre bout du monde.

3.Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la
productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de ressources et
pour un plus grand nombre de personnes.

4 Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus
ignorer. Bon nombre de technologies polluent I’environnement d’une fagon ou d’une autre. La voiture
produit son lot de CO2 ; I’ordinateur est difficilement recyclable ; et I’industrie pollue la nature. De
plus, nous sommes devenus trés dépendants des technologies, a un point ou on ne peut s’en passer. Par
exemple, on dit que les Japonais ne peuvent vivre sans électricité que pendant trois minutes ; dépassé ce seuil tous les
standards explosent d’appels de protestation! Plus de travail fait par les machines, cela veut dire moins de
travail pour les hommes. L’humain devient de plus en plus obsoléte.

IIpuMepsl 3agaHui 1JIA IPOBeAeHU 3a4éra
Scemecmp

0O6pazey KoHMpo/1bHOU pabomol

AHIJIHACKHH A3bIK
1. CoomHecume mepmUuHbl € UX pyCCKUMU 3Keusa/sieHmamu
solid a) TIOBBIIICHNE MEXaHNYECKOH MMPOYHOCTH; YITPOYHEHHE
strengthening b) TBEPJI0E TEJIO
source of light C) (OTOBCHBINIKA, IMIYJIbCHAS JTJAMIIa
phenomenon d) WCTOYHHK CBETA
light wave e) uH(paKpacHble JTy4u; HHPpaKpacHasi 4aCTh CIEKTpa
flasher f) SIBIICHHE
charge ) CBETOBAs BOJHA
infraredrays h) AIIEKTPUYECKUH pa3psizt
semi-conductor i) MOJTYTPOBOTHUK
2. Hcnpasbme epammamuyeckue OWU6KU 8 KAXCAOM U3 NpedA0HCeHUTl
1. An emergency signal has to send to all ships in the area.
2. The report has been written by the next week.
3. Those dangerous chemicals are kept in the secure room?

3. Pacnonosicume smansl NUCbMEHHO20 nepeeoda 68 l’lpaBqubHOZZ nocne008amenbHoOCmu

BblgeneHne norMyeckux Yacten opurnHana. [leneHune Tekcrta Ha 3aKOHYEHHbIE CMbICIOBbIE OTPE3KM -
npeanoxexus, abaaupl, nepuogsi.

YepHoBoW nepeBoa TeKkcTa. [ocnegosartenbHas pa60Ta Hapg Nnorn4ecku BblaeneHHbIMn 4YactaAMM opurmHana.

Ilepesod 3azos108ka
3HaKOMCTBO C OpUrnHanom. BHumaTenbHoOe YTeHne BCero TekcTa C UCMob30BaHNEM, NO Mepe HagobHoCTH,
paboynx MCTOYHMKOB MHGOPMAaLMK: COBapei, CpaBoYHUKOB, CreLmanbHON nuTepaTypsbl.
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MoBTOpHOE (HEOAHOKPATHOE) YTEHUE OPUIrMHaNa, CBEPKa Ero ¢ BbIMOMHEHHbIM NMEPEBOAOM C LIENbIO
KOHTPOIS MpaBWUibHON Nepedayn coaepkaHus.

OkoHyYaTernbHOe peJakTMpoBaHue nepesoaa C BHECEHMEM MOMPaBoK.

4, Pacnonoscume OCHOBHbIE NpUHYUNL AHHOMUPOBAHUS mexcma 8 NPasUIbHOU
nocn1e008amenbHoCmu

C:karasi XapaKTepuCTHKA MaTepuaJia.

IIpeamerHnas pyopuka.

Kpurnueckasi oneHka nepBoOUCTOYHHUKA.

Tema.

BoIxoaHbIe JaHHbIE HCTOYHHKA.

5. Hcnpasbme owubKu 8 3as18/1€HUU 0 hpueme Ha pabomy

Signature
Dear Sir,
Re: Your advertisement in «...» of...

| read in the issue of «...» that there is an opening in your company for an export specialist with work
experience in a machine-building plant. | suppose my qualifications meet these requirements.

| worked for 3 years with die company «...» where | acquired special professional knowledge. It is in this field
that | developed good connections abroad, which | can use for your enterprise. | have substantial knowledge in
the following fields:

Besides, | know French and German and can hold talks in these languages.

Please notify me at my telephone number or in writing when | can have a job interview.
I am sure you will be satisfied with my work.

My desired salary is....

| can start immediately.

Yoursfaithfully,

6. /JlaiimeonpedeneHueciedyrowummepMuHaM
Laser, robot, digital information, Internet, nanomaterials, innovative technologies

7. Cocmasbme duasioe us ciedyrowux penauk

e Good morning, Miss Ivanova. So you applied for a job in our team. Am I right?

e Well, I left school at 17 and then for the next five years | studied at Nosov State Technical
University. | graduated the Department of economics with high honors and was qualified as a
manager of enterprise. And after that | did a one-year computer course.

e That's good. I‘d like to know a bit more about you. Probably you could tell us about your
education first.

e Unfortunately no.

e Well. Your education sounds great, Miss lvanova. And have you got any experience? Have you
worked before?

e OK. That’s enough I think. Well, Miss Ivanova. Thank you very much. I am pleased to talk to
you and we shall inform you about the result of our interview in a few days. Good-bye.

e | see. Do you mind business trips? And are you fluent in English or German?

e Well... I start my work on time. I learn rather quickly. I am friendly and I am able to work
under pressure in a busy company.

e Very good. Can you tell me about your good points then?

e Oh, foreign languages are my favorites. We did English at the University and | use it when |
travel.

e Yes, I did. I sent my resume for a position of a manager.

8. Hanuwume anHomayuio K npogheccuoHaibHO-0pueHmupo8aHHOM) mMeKCHy

47



SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY

Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phenomenal world
by applying different scientific methods, while technologies are not always products of science, because they
have to satisfy requirements of society such as usability and safety.

Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural phenomena for
practical human means, often (but not always) using results and techniques from science. To achieve some
practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for example, scientific, engineering,
mathematical, linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human activity
precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in electrical conductors, by
using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such as
semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists and engineers
may both be considered technologists; the three fields are often considered as one for the purposes of
research and reference. The exact relations between science and technology in particular have been debated
by scientists, historians, and policymakers in the late 20" century. Before World War 1l, for example, in the
United States it was widely considered that technology was simply “applied science” and to fund basic science
was to reap technological results in due time. The support of this philosophy could be found in the USA postwar
treaty on science policy: Science-The Endless Frontier: “New products, new industries require continuous
additions to knowledge of the laws of nature... This essential new knowledge can be obtained only through
basic scientific research.” In the late-1960s, however, this view came under direct attack, because most
analysts denied the model that technology simply is a result of scientific research.

48



HEMELIKUA A3bIK

1. COOTHECUTE TEPMUHBI C UX PYCCKAMM SKBMBArEHTaMm
1. die Blitzlampe a) [OBBIIIIEHUE MEXaHUYECKOM MMPOYHOCTH; YIIPOUYHEHHE
1. die Lichtquelle b) TBEPJI0E TEJIO
1. die Verstarkung C) (OTOBCHIBINIKA, UMITYJILCHAS JIaMIIa
1. der Festkorper d) HCTOYHHK CBETa
1. elektrische Entladung e) uHppaKpacHbIC Ty4r; HHPpPaKpacHas 4acTh CIIEKTPa
1. das Infrarot f) SIBIICHHE
1. der Halbleiter ) CBETOBAs BOJIHA
1. der Vorgang h) DIIEKTPHYECKUI pa3psij
1. die Lichtwelle i) MOJTYIPOBOTHUK
2. VicnpaskTe rpaMMaTyeckme OLWNBKUA B KaXOOM W3 MPEeaioKeHNIl

e Erst viele Jahre spéter ist Maimans Leistung anerkannt und vielfach geehren.

e Die Energie werden durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein
Gasgemisch aus Helium und Neon.

e Das Essen wurden nicht mehr iiber dem Feuer erwidrmt, sondern auf hochmodernen
Induktionsherden, die nicht einmal mehr heill werden, um Wasser zum Kochen zu bringen.

3. Pacnonoxute atanbl MMCbMEHHOrO NepeBoaa B NpaBuibHOM NOCnefoBaTeNnbHOCTH

BblgeneHue nornyeckux Yacten opurmHana. [leneHune Tekcta Ha 3aKOHYEHHbIE CMbICITOBbIE OTPE3KU -
npepnoxexus, absaubl, nepmoabi.

YepHoBoW nepeBopn TeKkcTa. [ocnegosaTtensHas pa60Ta HaA norn4yecku BblaeneHHbIMU YaCcTAMM OpurnHana.

lMepeBog 3aronoBkKa

3HaKOMCTBO C OpUrMHanoMm. BHumaTenbHoe YTeHMe BCero TekCTa C UCMonb3oBaHWeM, No Mepe HagoBGHocCTw,
paboumx UCTOYHWUKOB MHGOPMAaLMK: CrioBapei, CNpaBoYMHUKOB, CrieLmanbHo NuTepaTypbl.

MoBTOPHOE (HEOOHOKPATHOE) YTeHUEe OpUruHana, CBepkKa ero c BbINOJfIHEHHbIM NepeBoaOM C Lesbio
KOHTpOINA HpaBVIJ'IbHDVI nepegadun coagepxxaHud.

OkoH4yatenbHoe penakTnpoBaHue nepeesoda c BHeCeHMeM nonpasok.

4.Pacnonosxcume 0CHOBHblE NPUHYUNBI AHHOMUPOBAHUS MEKCMA 8 NPABUNbHOU NOCIe008aMeNbHOCHU
C:karasi XapaKTepuCTHKA MaTepuaJia.

IIpenmernas pyopuka.

Kputnueckas oneHka nepBOMCTOYHUKA.

Tema.

BbIxoaHbIe JaHHbIE HCTOYHHKA.
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5./cnpasbme owubKu 8 3asi8rieHUU O rpueme Ha pabomy
Mein Gehaltswunsch:...

Frihestmdglicher Eintritt ....

Sehr geehrter Herr...,

unter Bezugnahme auf Ihre 0.g. Anzeige mochte ich mich bei lhnen als Exportkaufmann mit Erfahrungen im
Maschinenbauvertrieb bewerben. Durch meine dreijahrige Tatigkeit in der Firma «...» habe ich spezielle
Branchenkenntnisse gewonnen und verfiige iber gute Verbindungen im Ausland, die ich fir Ihr Unternehmen
nutzbar machen kann.

Dariiber hinaus verflige Ich Uber Fachkenntnisse auf den Gebieten:
Die englische und franzésische Sprache beherrsche ich verhandlungssicher.

Sollte meine Bewerbung fur Sie von Interesse sein, stehe ich Ihnen unter meiner privaten Telefonnummer zur
Absprache eines Bewerbungsgesprachstermins zur Verfiigung.

Mit freundlichen Grif3en
Unterschrift

Marktforschung
Absatzplanung
Marketing
Werbung
Erfolgskontrolle

6. HanTteonpegeneHvecnegyownuMmTepMmMHam

Laser *« Roboter ¢ digitale Medien ¢ Internet * Messtechnik *Gentherapie ¢ Tetra Pak ¢
Nanomaterials * Nanomedizin * Gentechnologien

7. CocraBbreaumanoruscrnenyroLwnxpensmk

Womit begriinden sie die Anderung des Liefertermins? — Dariiber schreiben sie nichts.

Worum bitten sie uns noch? — Sie bitten um eine Verschiebung der Zahlungen.

Welche Griinde gibt es dafiir?

Schicken Sie uns bitte Ersatzteile fiir Ihren Traktor. — Die Ersatzteile dafiir bekommen Sie im
nichsten Monat.

e Wodurch erklidren Sie den Misserfolg der letzten Versuchsreihe? Darauf habenwir im Moment
noch keine Antwort.

e Sind Sie auch gegen unseren Vorschlag? — Nein, ich bin dafiir.

8. Hanuwume annomayuio Kk npogeccuonanbHo-opueHmuposanHomy meKcmy

Geschichte der Transportmittel

Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitdt ware eine Erscheinung der
Neuzeit. Doch auch fur die Menschen des Mittelalters gehdrte Beweglichkeit und Flexibilitdt zum Alltag. Es sind
vor allem die modernen Transportmittel, also Auto, Eisenbahn und Flugzeug, die wir mit den Begriffen Mobilitat
und Flexibilitat verbinden. Sich jederzeit von einem Ort zum anderen bewegen zu kénnen, gilt heute als
notwendige Voraussetzung fiir ein angenehmes Leben in Wohlstand. Doch was viele Menschen fir ein
Phanomen der Gegenwart halten, ist Gberhaupt nichts Neues. Zu allen Zeiten haben sich Menschen freiwillig
oder notgedrungen auf den Weg gemacht, auf der Suche nach einem besseren Leben oder auf der Flucht vor
einem schlimmeren. Die Geschichte der Transportmittel und Transportfahrzeuge ist fast so lang wie die
Geschichte der Menschheit. Seit den Menschen anfing logisch zu denken, musste er Losungen finden Dinge
zu transportieren. Der einzige Unterschied zwischen Friher und heute lag in der Art der zu transportierenden
Guter. Transportmittel der frihen Geschichte waren einfache Koérbe und Gefafe. Erst viel spater, mit der
Erfindung des Rades entstanden die ersten Transportmittel als Transportfahrzeuge. Von nun an war der
Mensch in der Lage zum Beispiel ein leichtes Transportfahrzeug wie Handkarren zu bauen und zu nutzen. Ab
diesem Moment entwickelten sich die Transportmittel und Transportfahrzeuge zunachst nur langsam. Nachdem
zum Beispiel die Transportmittel im 15. Jahrhundert immer noch vorwiegend von Pferden, Ochsen oder
Personen gezogen wurden, kam mit der Erfindung der Dampfmaschine der Start in die nachste revolutionare
Entwicklung in Sachen Transport. Ein weiters Highlight der Entwicklung kam mit dem Einsatz von
Verbrennungsmotoren. Aus unserem heutigen Leben sind Transportfahrzeuge nicht mehr wegzudenken. Jeder
nutzt sie und kommt ohne ihren Einsatz nicht aus. Ganze Industriezweige leben ausschlieflich von der
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Herstellung von Transportmittel wie PKW und LKW. Handler bieten Fahrzeuge und Transportmittel zum Kauf
und Verkauf an. Transportmittel sind inzwischenauf die verschiedensten Anspriiche hoch spezialisiert
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®PAHIY3CKHUHUA3BIK

1. CoOTHeCUTE TEPMUHBI C UX PYCCKUMM SKBUBANEHTaMU
2. lampe a impulsions a) MEXaHWYEeCKast POYHOCTh
2. onde lumineuse b) TBEPJI0E TEJIO
2. décharge électrique C) UMITYJIbCHAS JIaMITa
2. rayons infrarouges d) HCTOYHHK CBETa
2. source lumineuse e) nH(pPaKpaCHBIC JTyUH
2. corps solide f) SIBJICHUC
2. résistance mécanique ) CBETOBas BOJIHA
2. semi-conducteur h) AIIEKTPUYCCKUI pa3psiz
2. phénomeéne i) MOJTYIIPOBOTHUK
2. VicnpaBsbTe rpaMmaTnyeckme oLMBKY B KaXXOA0M U3 NPEeaioKeHUN
1) Lesnanosciencesetnanotechnologiespeuve étredéfiniesauminimumcommel’ensembledes
étudesetdesprocédésdefabricationetdemanipulationdestructures. ..
2) La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés des
nanotechnologies.
3) De nombreux laboratoire dans le monde travaillent sur ce sujet.

3 .Pacrnionoxume amaribi MUCbMeHHO20 rnepesoda 8 rpasusibHoU rnocredosamesibHocmu

BblgeneHue normyeckmx Yacten opurmHana. [leneHve TekcTa Ha 3aKOHYEHHbIE CMbICIOBbIE OTPE3KU -
npeanoxexHus, absaubl, nepuoasbl.

YepHoBoW nepeBoa TeKkcTa. [ocnegosartenbHas pa60Ta Hapg norn4yecku BblaerneHHbIMMN YactaMn opurmHana.

[MepeBog 3aronoBka

3HaKOMCTBO C OpuUrMHanom. BHumatensHoe YTeHue BCEro TEKCTa C UCNONb30BaHWEM, MO Mepe HagoBHOCTH,
pabo4nx NCTOYHMKOB MHPOPMaLUK: CrioBapen, CNPaBOYHUKOB, CreLmansHON NuTepaTypsbl.

MoBTOpHOE (HEOOAHOKPATHOE) YTeHUe OpUrMHana, CBEpKa ero € BbINOJNIHEHHbIM NepeBoaOoM C Lenbio
KOHTpoOna I'IpaBI/IJ'IbHOI7I nepegayvun cogepxaHus.

OkKoHuaTenbHoe penakTnpoBaHme nepesoga C BHeCeHMeEM NornpaBok.

4, Pacnonoxunte oCcHOBHblE NPUHUUMNbI aHHOTUPOBaAHNA TEKCTA B ﬂpaBMﬂbHOVI nocrneagoBaTeribHOCTU
C:kaTasi XapaKTepUCTHKA MaTepHaja.

IIpenmernas pyopuka.
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Kpurnueckasi oneHka nepBoUCTOYHHUKA.
Tema.
Boixoanbie JaHHBbIE HCTOYHHKA.

5. HUcnpasbme owubru 6 3as6ienuu o npueme Ha pabomy

Signature

Objet: candidature a I’emploi de secrétaire trilingue.
Société Euroexport
ZL des Alouettes
03300 Cusset

Monsieur le directeur du personnel,

Suite a I’annonce parue dans le journal Le Monde du 1
fevrier 1995, je me permets de vous adresser mon
curriculum vitae pour le poste de secrétaire trilingue.

Mes divers expériences a 1’étranger m’ont permis
d’acquérir une bonne maitrise de ’anglais et de I’allemand et
je recherche actuellement un emploi qui me permette de
développer mes qualités d’organisation et mon sens du
contact. Je suis slire que vous apprécierez le sérieux et le
dynamisme dont je fais preuve dans mon travail.

Souhaitant que ma proposition retienne votre attention,

je me tiens a votre disposition, afin de vous exposer plus

clairement mes motivations.

Je vous prie d’accepter, Monsieur le directeur,

I’expression de mes sentiments les meilleus.

Pascale Filliol

111, boulevard Paul Sert
03100Montlugon

Tél. : 70 28 30 65

Montlugon, le 2 fevrier 2015
6. /Jlatime onpedenenue credyiouwum mepmMuHam

Laser, robots, médias numériques, Internet, technique de mesure, thérapie génique, Tetra Pak,
nanomatériaux, nanomédecine.

e (CocTaBbTEIUAIOTU3CIEYIOIUXPETLITUK
1. Pourqoi voulez-vous quitter votre employeur actuel ?
a) Je ne m’entends pas avec le directeur.
b) Je souhaiterais me rapprocher de mon domicile.
€) Mon travail acruel ne m’intéresse pas beaucoup.
2. Qu’est-ce qui vous intéresse dans I’emploi que nous proposons ?
a) Le travail lui-méme et les perspectives de promotion.
b) Tout le monde souhaite travailler dans votre entreprise.
¢) J’adore votre entreprise, ses produits, sa culture, son secteur d’activité.
3. Avez-vous envoyé votre candidature a d’autres entreprises ?
a) Non, vous étes la seule qui m’intéresse.
b) Oui, j’ai proposé mes services a la société Bouillon.
¢) A vrai dire, j’ai écrit a une centaine d’entreprises.
4. Quelles sont vos qualités ?
a) On me reconnait généralement des qualités de dynamisme et
d’organisation.
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b) Je suis trop modeste pour répondre a cette question.
¢) On dit que je suis plus intelligent(e) que la moyenne.
5. Et vos défauts ?
a) Je suis obstiné(e) : quand j’ai commencé quelque chose, je veux aller
jusqu’au bout.

b) Il faudrait poser cette question a mon directeur.
C) Je suis peut-étre un peu désorganisé(e).
6. Préférez-vous travailler seul(e) ou en équipe ?
a) En équipe, si I’équipe est motivée.
b) I’un et I’autre, d’ailleurs le travail enéquipe se prépare d’abord seul.
) Je préfére travailler avec les autres, je n’aime pas la solitude.
7. Quelles sont vos activités extra professionnelles ?
a) Hélas, je travaille trop, je n’en ai pas de loisirs.
b) Je joue chaque jour au tennis.
) J’aime beaucoup de péche et la sieste.
8. Quel salaire demandez-vous ?
a) Qu’est-ce que vous me proposer ?
b) 25 000 euros par an.
c) Entre 20 000 et 25 000 euros.
9. Avez-vous une question a me poser ?
a) Non, je crois que tout est bien clair.
b) Oui, dans combien de temps pensez-vous me donner une réponse ?
¢) Que pensez-vous des perspectives de votre entreprise ?

7. Hanuwume annomayuio K npogheccuoHanibHO-0pUeHmupo8aHHOMY MeKCmy

Lesnanosciencesetnanotechnologies (d’apreslegrecvévocnain), OuNST, peuvent
étredéfiniesauminimumcommel’ensembledes
étudesetdesprocédésdefabricationetdemanipulationdestructures (électroniques, chimiques...),
dedispositifsetdesystemesmatériels a I’échelledunanomeétre (nm),

cequiestl’ordredegrandeurdeladistanceentredeuxatomes.

LesNSTprésententplusieursacceptionsliées a lanaturetransversaledecettejeunediscipline. Eneffet,
ellesutilisent, toutenpermettantdenouvellespossibilités, desdisciplinestellesquel’optique, labiologie,
lamécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le portail frangais officiel des NST, «les
scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules en
culture. La nanotoxicologie ¢étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans 1’environnement est sujette
a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début des
années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de I’ordre de
1 000 milliards de dollars américains dés 2015 (estimation de la National Science Foundation en
2001), jusqu’a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A Déchelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent justifier
une approche spécifique. Il s’agit bien siir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de surface, de
volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique quantique, une
particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux dépens du
comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette dualité onde-
particule est particulierement visible dans I’expérience des fentes de Young. Un faisceau de particules
(lumicre, électrons, etc.) interféere avec une série de fentes peu espacées et crée une figure
d’interférences, caractéristique d’un phénomeéne ondulatoire. Cette dualité onde-particule de la
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matiere, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va provoquer divers
phénomeénes au niveau nanométrique, par exemple:

* quantification de 1’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
¢lectrique n’est plus constitué¢ d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié, c’est-a-dire que
les ¢lectrons circulent par «paquets» dans le circuit;

* quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé que
la chaleur se propage de maniére quantifiée.

Ces phénomenes, ont été¢ constatés pour la premicre fois —de visu, en 1’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’¢électricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique quantique
en la matiére. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser: lorsque 1’on
veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donn¢, mais plutét en
termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutoét qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénoménes mais aussi et surtout
d’en tirer profit lors de la conception d’un systéme nanométrique. De nombreux laboratoires dans le
monde travaillent sur ce sujet.

8 YueOHO-MeTOAMUECKOEe ¥ HWHPOPMAIMOHHOE oOf0ecmeYeHrne IUCIHUILTHHDBI
(monyns)

AHITIMACKHHA A3BIK

1. 3epkuna, H. H. English for professional purposes : mpakrukym / H. H. 3epkuna, O. B.

Kucens ; MI'TY. - Maruutoropck : MI'TVY, 2018. - 1 snektpon. onTt. muck (CD-ROM). - 3ari. ¢
TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3531.pdf&show=dcatalogues/1/1515176/
3531.pdf&view= (mata obpamienus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - TeKCT : 3JICKTPOHHBIH. -
Ceenenns noctynssl Takoke Ha CD-ROM.

2. Kucens, O. B. Science and Engineering as a Profession : yue6Hoe mocobue [ais By308] / O.
B. Kucens, E. A. Jlomakuna, A. B. byroBa ; Maruutoropckuii roc. TexHuueckud yH-T um. ['. W.
Hocoga. - Marautoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocosa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arm. ¢ TuTyi. KpaHa. -
URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3861.pdf&show=dcatalogues/1/1530476/
3861.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpooObeKT. - TeKCT : AJIEKTPOHHBIU. -
Ceenenus goctynHbl Takke Ha CD-ROM

3. ITonsaxoga, JI. C. OcHOBBI TEXHMYECKOTO MepeBoja : yueOHo-MeToanueckoe nocodue / JI.
C. Tlonskosa, 0. B. IOxakosa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2017. - 1 sneKkTpoH. ONT. JUCK
(CD-ROM). - 3Barm. ¢ TtuTyd.  9Kkpana. -  Teker  amrn, pyc. -  URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3409.pdf&show=dcatalogues/1/1139722/
3409.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - TeKCT : 3JIEKTPOHHBIH. -
ISBN 978-5-9967-1044-7. - Cenenus noctymssl Takxke Ha CD-ROM.

0) JJonosiHuTebHAS JJUTEpaATYypAa:

1.ITomsixoBa, JI. C. Jlekcuko-rpaMMaTHYeCKHe TPYAHOCTH TEXHUYECKOTO TIepeBofa C
AHTJIMICKOTO S3bIKa Ha pycckuil : yuedHO-MeToanueckoe nocodue / JI. C. Ilonskosa, 10. B. IOxakoBa
; MI'TY. - Marauroropck : MI'TY, 2017. - 1 asnektpon. ont. auck (CD-ROM). - 3arn. ¢ tutyn.
JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3408.pdf&show=dcatalogues/1/1139716/
3408.pdf&view=true (marta obpamenwus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - TekcT anri., pyc. - TekcT :
anekTpoHHBIN. - ISBN 978-5-9967-1045-4. - Cenenust noctynssl Takxke Ha CD-ROM.

2. SELF-STUDY ENGLISH. STEP II : npaktuxym / FO. B. IOxakosa, JI. C. TTonskosa, O. A.
Jlykuna, A. I'. Kmagosa ; MI'TY. - Maraurtoropck : MI'TY, 2018. - 1 snektpon. ont. auck (CD-
ROM). - 3ari. c TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3783.pdf&show=dcatalogues/1/1527929/
3783.pdf&view=true (mara obpamenus: 25.09.2020). - MakpooOBeKT. - TeKCT : 3IEKTPOHHBIN. -
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https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3783.pdf&show=dcatalogues/1/1527929/3783.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3783.pdf&show=dcatalogues/1/1527929/3783.pdf&view=true

Cepnenus goctynHsl Takxke Ha CD-ROM.

3. English Course for University Students : yue6Hoe mocodue. Part 1 / [E.A. I'acanenko, O. A.
Jlykuna, 0. B. FOxakoBa u np.] ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2017. - 1 351eKTpoH. ONT. JUCK
(CD-ROM). - 3ari. c TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3255.pdf&show=dcatalogues/1/1137108/
3255.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpooObeKT. - TEKCT : 3JIEKTPOHHBIU. -
Ceeaenus goctynHsl Takxke Ha CD-ROM.

Hemeunknii si3bIK

a) OcHoBHasLIMTEpPaTYypa:

1. Autponoga, JI. 1. IIpakTukym no Hemeukomy si3biky "MHOcTpanHbiil S3bIK" ¥ "VIHOCTpaHHbBIN
S3bIK B MpogecCHOHaNBHON aesTenbHocTH" ( [uis 0akanaBpoB, CIEHHUATUCTOB, MAaruCTPaHTOB H
acriupanToB) / JI. 1. AarponoBa, O. H. AdanaceeBa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2017. - 1
anekTpoH.  ont. guck  (CD-ROM). - 3arm. ¢ TWTyn.  9KpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136432/
3140.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpooObeKT. - TEKCT : 3JIEKTPOHHBIU. -
Csenenus goctymHsl Takke Ha CD-ROM.

2. yockux, A. 1. DEUTSCHE GRAMMATIK : y4e6noe mocooue / A. U. Jlyockux, C. B.
Xaputonosa ; MI'TVY. - Marautroropck : MI'TY, 2018. - 1 anekrpos. onrt. auck (CD-ROM). - 3ar.
c TUTYL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3436.pdf&show=dcatalogues/1/1514259/
3436.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpooObeKT. - TEKCT : 3JIEKTPOHHBIN. -
Csenenus goctymHsl Takke Ha CD-ROM.

0) lonoiHuTeIbHAS JINTEPATypa:

1. l'ammep, E. O. Easy Deutsch : yuebnoe nocobue / E. 3. I'amniep, E. U. Pabuna ; MI'TYV. -
MarsnuToropck, 2013. - 78 c. : TaomI. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=626.pdf&show=dcatalogues/1/1109379/6
26.pdf&view=true (mara ooOpamenus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - TeKCT : IIEKTPOHHBIN. -
HmeeTcsa neyaTHbIN aHAJIOT.

2. Nyockux, A. U. Ich und mein Studium. Kursbuch : yue6Hoe mocobue [mis By3oB] / A. U.
Hy6ckux, O. B. Kucenp ; Marautoropckuii roc. texnuueckuid yH-t uM. I. WM. Hocosa. -
Marnutoropck : MI'TY um. I'. . Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ tutyn. skpana. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3834.pdf&show=dcatalogues/1/1530461/
3834.pdf&view=true (mara obpamienus: 25.09.2020). - Makpooosekt. - ISBN 978-5-9967-1520-6. -
Tekcrt : anexTpoHHbIH. - CBereHus noctynuel Takxke Ha CD-ROM.

3. XKypasneBa, A. A. Professional Reading in English, French and German : y4eGHO-
meroanueckoe mocodbue / A. A. XKypasnesa, T. FO. 3amaBuna, JI. A. IllopoxoBa ; MI'TVY. -
Marnutoropek : MI'TY, 2016. - 1 sanektposn. ont. auck (CD-ROM). - 3arn. ¢ tutyn. skpana. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17.
pdf&view=true (mara oopamenus: 25.09.2020). - MakpooObeKT. - TekcT : aneKkTpoHHbIH. - CBeeHUs
noctymHbl Takxke Ha CD-ROM.

DpaHy3CKHi A3bIK

a) OcHOBHasINTEpaTypa:

1. 3anaBuna, T. 0. ®panmy3ckuii s3b1k 11 podeccronanbubix 1eneit. Y. 1 : yueOnoe
noco6wue [1st By3oB] / T. FO. 3anaBuna ; Marauroropckuit roc. rexauueckuit yu-T um. I'. M. Hocoga.
- Maraurtoropck : MI'TY mm. I'. U. Hocoga, 2014. - 1 CD-ROM. - 3aru. ¢ turyin. sxpana. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3860.pdf&show=dcatalogues/1/1530475/
3860.pdf&view=true (mara obpamenus: 25.09.2020). - MakpooOBeKT. - TeKCT : 3IeKTPOHHBIN. -
Ceenenus goctynHsl Takoke Ha CD-ROM.

2. 3amaBuHa, T. 10. ®panmusa. Ctpana. Jlroau : yaednoe mocodue. Y. 1 / T. 1O. 3anaBuna ;
MI'TY. - Maruuroropck : MI'TY, 2017. - 1 snekrpon. ont. muck (CD-ROM). - 3arn. ¢ turyn.
JKpaHa. - URL:
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https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3860.pdf&show=dcatalogues/1/1530475/3860.pdf&view=true
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https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3158.pdf&show=dcatalogues/1/1136492/
3158.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpooObeKT. - TEKCT : 3JIEKTPOHHBIU. -
Ceenenus goctynHsl Takxke Ha CD-ROM.

0) /lomoJiHUTe IbHAA JIUTEpaTypa:

1. Amntpomosa, JI. WM. IlepeBom xkak Bua npodecCHOHATBHON KOMMYHHKATHBHOM
JCATCIIBHOCTHU. HpaKTI/IKYM 110 HepeBOI[y HayT-IHO-TeXHI/I‘-IeCKI/IX TEKCTOB Ha aHFJ'II/II;'ICKOM, HEMCIIKOM U
(bpaHITy3CKOM sI3bIKaxX ISl CTYACHTOB BY30B : npakTtukyMm / JI. . Aatpomnora, T. 0. 3amaBuna, H. B.
Jépuna ; Marauroropckust roc. texuudeckuii yH-T um. I'. 1. HocoBa. - Marauroropek : MI'TY um.
I W. HocoBa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arm. ¢ turyn. odkpaHa. - URL
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/
3859.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpooObeKT. - TEKCT : 3JIEKTPOHHBIU. -
Ceepnenus goctynHsl Takxe Ha CD-ROM.

2. KypasneBa, A. A. Professional Reading in English, French and German : yueGHo-
Meroaudeckoe mocooue / A. A. XKypasiesa, T. }0. 3anaBuna, JI. A. Illopoxosa ; MI'TY. -
Marxauroropck : MI'TY, 2016. - 1 sj1eKTpoH. onT. auck (CD-ROM). - 3arj1. ¢ TUTYJI. KpaHa.
- URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/1
7.pdf&view=true (maTa obOpaleHus: 25.09.2020). - MakpooObeKT. - TEKCT : 3JIeKTPOHHBIN.
- CBenenust goctynHbI Takske Ha CD-ROM.om/catalog/product/558102

B ) MeTtoanueckue ykazaHusi
1. MeToaunyeckne ykazaHus Nno opraHusaLum ayquTtopHON 1 BHeayauTOpPHON paboTsl No AUCLMNIUHE
(MpunoxeHue 1)

2. MeToamndeckune pa3paboTku no pasgenam / TemMam ayguTopHOW U BHEayauTOPHON paboThbl
obyyatowmxcs (MpunoxeHue 2)

r) IlporpammHuoe obecnneuennen UHTepHeT-pecypenl:

Haumenosanue [10 Ne norosopa Cpoxk nelicTBUS JTULIEH3UH
MS Windows 7 J-1227 ot 08.10.2018 11.10.2021
MS Office 2007 Ne 135 ot 17.09.2007 0eccpovHO
FAR Manager cB00OTHO pacnipocTpansemoe [10 OeCcCpoYHO
7Zip cB000HO pacmpocTpansemoe [10 06eccpouHo
Hnumepnem pecypcoi

1. ®enepanbHbIil HHCTUTYT MpoMbllUIeHHON cobcTBeHHOCTH: cadT POCITATEHTA / ®UIIC.

— Mocksa: ®UIIC, 2009 — . — URL: http://www1.fips.ru/ (zara obparuenus: 18.09.2020). — Pexxum

J0CTymna: cBOOOAHBIN. — TEKCT: 37IeKTPOHHBIH.
2. Poccuiickuit naaexc HaydHoro nutupoBanus (PUHLI): HaunonansHas 6ubnmorpaduyeckast

0a3a JaHHBIX HAy4yHOro uuTHpoBaHusA. — Tekct: snekrpoHHbld // eLIBRARY.RU: nHayunas
JJIeKTpOHHas Oubnmoreka: caiit. — Mocksa, 2000 — . — URL: https://elibrary.ru/project_risc.asp
(mata obOpamenus: 18.09.2020). — Pexxum noctyma: A 3aperucTpup. Mojb30BaTeseH.

3. Axamemus Google (Google Scholar): mouckoBas cucrema: caiit. — URL:

https://scholar.google.ru/ (mara oOpamenus: 18.09.2020). — Pexxum nocTyma: Jjisi 3aperUCTPHP.
MOJIb30BaTeNei. — TEeKCT: JEKTPOHHBIMN.

4. EnuHoe OKHO J0CTymna K MH(OPMAIMOHHBIM pecypcaM : JJIeKTpOHHas OMOIMoTeKa : CauT /
OI'AY T'HUU UTT «MHOOPMUKA». — Mocksa, 2005. — . —“URL: http://window.edu.ru/ (nata
obpamtenus: 18.09.2020). — Pexxum noctymna: cBOOOHBIN. — TeKCT: 2IeKTPOHHBIH.

5. East View Information Services: Dnexkrtponnas 6a3a mepuomndeckux usganuii / OO0
«MIBUC». — URL: https://dlib.eastview.com/ (nata obpamenus: 18.09.2020). — Pexxum noctyma: mo
noanucke. — TeKCT: 3JIeKTPOHHBIM.

6. Poccuiickass  I'ocymapctBennas  OubOnmoteka. Karamorm: caiit /  Poccuiickas
rocynapcrBeHHas — ombmmoreka. —  MockBa:  PI'b, 2003 - . URL:
https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/ (mara oOpamenus: 18.09.2020). — Pexum goctyma:
CBOOOTHBIN. — TEKCT: JEKTPOHHBIMN.
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https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3158.pdf&show=dcatalogues/1/1136492/3158.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3158.pdf&show=dcatalogues/1/1136492/3158.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17.pdf&view=true
http://znanium.com/catalog/product/558102
http://www1.fips.ru/
https://elibrary.ru/project_risc.asp
https://scholar.google.ru/
http://window.edu.ru/
https://dlib.eastview.com/
https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

7. DnekTpoHHAas OonbIMoTeKa MITY WM. I. . Hocoga. — URL:
http://magtu.ru:8085/marcweb2/Default.asp (nara o6pamenus: 18.09.2020). — Pexum mocryma: as
3apErUCTPHP. TTOJIb30BATENIEH (BXO/ C BHEIIIHEH CETH I10 JIOTUHY M MapOJT0). — TEKCT: AJIEKTPOHHBIM.

8. VYuuBepcuterckas wuH(popmanmonnas cuctema POCCHUS: waydyHas 3ieKTpoOHHas
oubimoteka: caiit / HUBI ; DOxonomuueckuit ¢pakyiaprer MI'Y. — Mocksa: HUBI, 1997 — . — URL:
https://uisrussia.msu.ru (mara oOpamenus: 18.09.2020). — Pesxxum moctyma: cBoOoaHbIH. — Tekcr:
3JIEKTPOHHBIMN.

9. Web of science: MexaynapoaHasi HayKOMETpUUYecKas pedepaTuBHas M IOJHOTEKCTOBAsS
0a3a maHHbBIX Hay4yHbIX u3manumii: cait. — URL:  http://webofscience.com (mara obGparieHus:
18.09.2020). — Pexxum mocryma: Ul 3aperdCcTpHp. Mmosb3oBateneii (Bxox mo IP-aapecam Bysa). —
TekeT: 2JeKTPOHHBIN.

10. Scopus: MexnayHapoaHas pedeparuBHass M TIOJHOTEKCTOBAas CIpaBOYHas 0Oa3a JaHHBIX
Hay4yHbIX u3fanui: caWt. — URL: http://scopus.com (mata oOpamenus: 18.09.2020). — Pexum
JOCTYTIA: JUIs 3apeTUCTpup. Nojb3oBarenei (Bxon o [P-agpecam By3a). — TEKCT: 371€KTPOHHBIN.

11. Springer Journals: MexayHnapoaHas 0a3a IOJHOTEKCTOBBIX »KypHanoB: caiit. — URL:
http://link.springer.com/ (mata obpamienus: 18.09.2020). — Pexum jgoctyma: s 3aperdcTpup.
noJsib3oBarenei (Bxon no IP-anpecam By3a). — TeKCT: 3JIEKTPOHHBII.

12. Springer Protocols: MexayHapoaHasi KOJUICKIUS HAay4YHBIX MPOTOKOJOB IO Pa3IMYHBIM
otpacisim 3HaHwmit: caiit. — URL: http://www.springerprotocols.com/ (mara oopamierus: 18.09.2020).
— Pexum poctynma: mns 3apeructpup. mosib3oBateneidt (Bxox mno IP-agpecam By3a). — Tekcr:
AJIEKTPOHHBIN.

13. SpringerMaterials: MexayHapoaHas 06a3a HaydHBIX MAaTE€pPUAIIOB B 00JaCTH (HU3HUCCKHX
HayKk 1 umxkuHupHHTa: cat. — URL: http://materials.springer.com/ (nara oopamenus: 18.09.2020). —
Pexxum goctyna: Juisi 3aperucTpup. Tnojb3oBarenied (Bxon mo IP-agpecam Bysza). — Tekcr:
AJIEKTPOHHBIN.

14. Springer Reference: MexnyHnapoaHas 0a3a CHOpPaBOYHBIX H3JaHUA IO BCEM OTPACIsM
sHanmii: caiit. — URL: http://www.springer.com/references (nara oopamenus: 18.09.2020). — Pexum
JIOCTYTA: JUIsl 3aperucTpup. nojas3osareneit (Bxox no [P-agpecam By3a). — TeKCT: 371€KTPOHHBIM.

15. zbMATH: Mexnynaponnas pedepaTuBHas 0a3a JaHHBIX MO YUCTOM M NPUKIATHON
maremaruke: caiit. — URL: http://zbmath.org/ (nata o6parenus: 18.09.2020). — Pexum moctyma: mis
3aperucTpup. noaszoBareneit (Bxoz no IP-agpecam By3a). — TekcT: 31e€KTPOHHBIH.

16. Springer Nature: MexayHapoaHas pedepaTHBHAs M IOJHOTEKCTOBas CIpaBouHas Oa3a
JIAHHBIX HayuHbIX u3manwii: cait. — URL: https://www.nature.com/siteindex (mara oOparieHus:
18.09.2020). — Pexxum noctyma: st 3aperucTpup. moiib3oBateneil. — TeKCT: dJIeKTPOHHBI.

17. ApxuB HayyHBIX XKypHaJIOB. calT / HamuoHaabHBIA 3JIEKTPOHHO-UH(DOPMALIMOHHBIN
KoHIopuuyMm. — MockBa: HOUKOH, 2013 — . — URL: https://archive.neicon.ru/xmlui/ (mara
obpamenust: 18.09.2020). — Pexxum noctyma: Juisi 3aperucTpup. mojib3oBatenei (Bxon mo [P-anpecam
By3a). — TeKCT: 3J1eKTPOHHBIN.

18. eLIBRARY.RU: nayunas snextpoHHas Ombnmoreka: cait. — Mocksa, 2000 — . — URL:
https://elibrary.ru  (nara oOpamenus: 09.01.2018). — Pexum goctyma: s 3aperHCTPUD.
MOJIb30BaTeNe. — TEeKCT: EKTPOHHBIMN.

19. PYKOHT: HanuoHanbHbIH IIM(PPOBOI pecypc: MexoTpacieBas 3JeKTpOoHHas OuOiIMoTeKa:
caidt / koHcopimyM «KOTEKCTYMy. — Ckonkoso, 2010 — . — URL: https://rucont.ru (mara
obpamienus: 18.09.2020). — Pexxum noctyma: s aBTOpu3. Mojib3oBareneid. — TeKkeT: 2eKTpOHHBIH.

9 MaTepuajibHO-TeXHHYeCKOe o0ecneyeHue JUCHUILIMHBI (MOYJIs1)
B cooTBeTcTBHM ¢ y4eOHBIM IIAHOM IO TUCHUTIINHE «HOCTpaHHBIN S3BIK B IPO(EeCCHOHATBEHOM
JNEATEeIbHOCTH»  IPEIYCMOTPEHbl  CIEAYIOUIME  BUAbl  3aHATHI:  NPAKTUUYECKUE  3aHATHUS,
camocCTosITeNIbHasl paboTa, KOHCYIbTAIMH, 3a4ETHI.

Tun u Ha3BaHKE aAyAUTOPUH OcHaleHue ayguTopun
VY4eOHble ayAUTOpUH IS MynbTMeIHIHBIE CPEACTBA XPAHEHNUs, IEPEAUN U
NPOBEICHUS MPAKTHUECKUX 3aHATHH, | MpeAcTaBIeHUs HHPOPMAIUH.

I'PYNIOBBIX ¥ UHAWBUAYAJIBHBIX KOMIUIEKC TECTOBBIX 3aJaHUM U1l IPOBEICHUS
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Tun u Ha3BaHUE ayAUTOPUU OcHallleHne ayauToOpun
KOHCYJIbTAIIMH, TEKYIIET0 KOHTPOJIS | MPOMEKYTOUHBIX U pyOEIKHBIX KOHTPOJICH.
U IPOMEXKYTOUHOU aTTecTalluu
IToMemmeHust gj1d caMOCTOSITEILHOU [TepconanbHbIe KOMITBIOTEPHI ¢ TakeToM MS Office,
paboThl 00yUaroIUXCs BbIX0ZI0M B IHTEpHET U ¢ JOCTYIOM B AJIEKTPOHHYIO

nH(OPMAIIMOHHO-00pa30BaTEIBLHYIO CPENY YHUBEPCUTETA

[Tomemenue st XpaHEHUS U [Hkads! 1714 XpaHeHUus: yueOHO-METOANYECKOMN
IpOpHIAKTHIECKOTO 00CTY)KMBAaHUS | JIOKyMEHTAIUU, Y4eOHOTO 000pYyA0BaHUS Hy4eOHO-
y4eOHOTr0 000pyTI0BaHHS HaIJISITHBIX TIOCOOUH.

NPUNOXEHUE 1

MeToauyeckue yKa3aHua no opraHnsauuvu aprTopHoﬁ n BHeayﬂVITOpHOﬁ paﬁoTbI no gucuunnue:

Paboma no évinonnenuto noJ1H020 NUCLMEHHO20 NEPECOOa

[TonHbBIN MUCHMEHHBIH TEPEBOJ - OCHOBHAS (popMa TEXHHUYECKOTo MepeBoja. Bes mpakThuecku
noje3Has Hay4yHO-TeXHHueckass HMH(popMalus, M3BJIeKaeMas M3 TeKcTa, oOpabarbiBaeTcs B (opme
MOJTHOTO MUCHMEHHOTO TnepeBoaa. Pabora Hal MOJHBIM MUCHMEHHBIM IMEPEBOJIOM TPETYCMAaTPHUBAET
psi 3TAIoB.

3anomHuTe!

1-i1 sTan. 3HaKOMCTBO ¢ OpUTHHAIOM. BHUMaTeIbHOE YTEHHE BCETro TEKCTa ¢ UCIOJIb30BaHUEM, 110
Mepe HaJoOHOCTH, paboumX HMCTOYHMKOB HH(POPMALMU: CIOBApeil, CHpPABOYHHKOB, CIICIUATBHON
JUTEPATYPBHI.

2-i1 oram. BeigeneHue JOTHMYECKUX YacTed opuruHama. JlenmeHue TekcTa Ha 3aKOHYCHHBIC
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - IPEJIOKEHHs, a03allbl, IEPUO/IBI.

3-i atan. YepHoBoii mepeBon Tekcra. [lociaenoBarenbHas paboTa HaJ JIOTUYCCKU BBIICICHHBIMU
4acTsMH OpUTMHAJIA.

4-ii sran. IloBTOpHOE (HEOJHOKPATHOE) YTEHHWE OpUIMHANA, CBEPKA €ro C BBINOJIHEHHBIM
NIEPEBOJIOM C LIEJIBIO KOHTPOJIS MPAaBUIILHON IIEpEelauy COACPIKAHUS.

5-i oran. OKOHYATENbHOE PEIaKTUPOBAHKE TIEPEBO/Ia C BHECEHUEM IMOIPaBOK. 6-if atam. [lepeBon
3aroJIoBKa.

[Ipe’xne dYeM NOPUCTYNUTh K BBINOJIHEHHWIO TIOJHOTO NHCHbMEHHOIO IEpeBOja, CIEeAyeT
03HAKOMUTHCS C IPUBEACHHBIMU HIKE NTAMATKAMHU.

[TamsiTkaNel
(1-# sram)

[Ipexxne, yeM HayaTh MEPEBOJ, HEOOXOIUMO MOHAThH, YTO BBIPAKEHO Ha sA3bIKE OpUTHMHana. Jlis
9TOrO CleyeT BHUMATEIbHO, U MOXKET ObITh HE OJIMH pa3, MIPOUYUTATh BeCh TeKCT. [loMHuUTE, 3aMbIcen
aBTOpa BBIPAXKEH C MOMOIIbIO BCErO TEKCTA.

[TamsaTka Ne2
(2-# sTam)

CnenyeT MOMHHUTB, YTO BEIMYMHA OINPEAEIAEMON U1 MEPEBOAA YaCTH TEKCTa 3aBUCUT OT 3-X
(GakTOpOB: CMBICIIOBOM  3aKOHYEHHOCTH, CIOKHOCTH COAEpXaHHUs, BO3MOXKHOCTEH MaMsTu
nepeBouMKa. Takoi 4acTbi0 TEKCTa MOXKET OBITh MpEUIOKEeHUE, TpyIa MpeuIoKeHui, ad3ar, 11/2
ab3ama u T.I., HO 3Ta YacThb JIOJKHA ObITh 00s513aTEIbHO 3aKOHYEHHOM 10 CMBICTY. UeM ClIoKHee TeKCT
- TEM MEHbIIIE TaKasi YacTb, YEM JIy4llle TaMsTh NEPEBOIUHMKA - TEM OHA OOJIbIIIE.

ITamsaTka Ne3
(3-1 aran)

[Tocne ToOro, KaK cofiep»aHue BbIACIEHHON YaCTH TEKCTa MOHITO U YCBOEHO, €r0 HYXHO BBIPA3UTh
no-pyccku. [Ipy NMCbMEHHOM H3JI0KEHUU Ba)KHO IMOJIHOCTBHIO OTBJIEUBCS] OT OPUTMHANA, T.K. HEJb34
YUTaTh U AyMaTh Ha OJHOM SI3BIKE U OJJHOBPEMEHHO MUCATh, U TyMaTh Ha APYTrOM.

[Tamsarka Ned

(4-# sTam)

[Tocne TOro, Kak HUCBMEHHO H3JI0KEHO COJEP)KAHUE BBIIEICHHONW 4YacTU TEKCTa, HY’KHO
o0paTuThCsl K OpUrMHany Ui cBepku. [Ipu mepeBoje MocieayroMX 4acTed TeKcTa HeoOXOIUMO
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MOCTOSTHHO CJICIUTh 3a CTHJIEM, T.€. 3a KayeCTBOM, €IWHOOOpa3sMeM W JIOTUKOW W3JI0KCHUS.
EnnnooOpa3ue TepMUHOIIOTHH TOJKHO COOII0IaThCS HA IPOTSHKEHUH BCero TekcTa. Hampumep, ecnu
B Hayaje TEKCTa 4acTh KOpIlyca KaKoro-To arperata Ha3BaHa ‘“AHOM~, TO B JAJIbHEHIIEM HEJb3s
Ha3bIBaTh €€ ‘“‘ocHoBaHHeM”’, “muumiemM” W T.n. HeoOXOaUMO IOCTOSHHO CIEIUTH 3a TEM, YTOOBI
MEXIy KaKJIOH MOCIIeYIONIEH U IPeabIAYIIEH YacThIo MepeBoaa OblLIa JOTUYECKasl CBA3b.

ITamsitka Ne5
(5-n atan)

[ToMHHTE, OKOHYATEILHO OTPEIAKTUPOBATH NEPEBOJ] — 3HAYUT CTUIIMCTHYECKU 00paboTaTh ero B
uenom. [lpu penakTupoBaHuy 11€€CO00pa3HO PYKOBOACTBOBATHCS CIEIYIONIMMHU MPAaBUIAMHU: &) €CIIH
OJIHY U Ty € MBICIIb MOXKHO BBIPA3HTh HECKOJIBLKUMH CIIOCOOaMHU, TO MPEANOYTCHUE OTAAaeTCs Ooee
KpaTKOMy croco0y; 0) eciu CIIOBO MHOCTPAHHOTO MPOMCXOXKJIECHUS MOXKHO 0e3 yiiepba 3aMeHHTb
CJIOBOM PYCCKOTO ITPOUCXOKIACHHUS, TO IEPEBOTINK 00sI3aH ITO CJENATh; B) BCE TEPMUHBI U HA3BAHUS
JOJIKHBI OBITH CTPOTO OJJHO3HAUHBI.

[Tamsarka Ne6

(6-ii aram)

[lepeBoa 3arosioBKa TOKEH OTPaXKaTh CYyTh COJAEPKAHMS TEKCTa, CTaThH, NaTeHTa U T.11. [ToaTomy
3aroJIOBOK MEPEBOAMTCS B MOCIEIHIOI OYepe/lb C YYETOM BCEX OCOOCHHOCTEH TeKCTa.

[Ipu BBITIOJIHEHUH TIOJIHOTO MUCHbMEHHOTO MEPEBO/Ia PEKOMEHIYETCSl UCIIOIb30BATh CIIECIYIONIYIO
MHCTPYKLUIO:

[Ipexne, yeM HauyMHATH MEPEBOJI, MPOYUTANTE BECh TEKCT, a03all WM 3aKOHUYEHHYIO YacCTh TEKCTa;
nocrapaitech MoHATH oOllee coiepkaHue TekcTa. [IpounTaiiTe TEKCT BTOPOM pa3 MO OTACIbHBIM
MPEIOKEHUSIM, TIONBITAUTECh TOHATH CHHTAKCHUECKHH CTPOW M CMBICT KaXKIOTO MPEIIOKCHUSI.
[lepeBeauTe TEKCT MO NPEIJIOKEHUSIM.

Ecnu cuHTaKcM4ecKkuil cTpoil mpeaiokeHuss Bam HesceH, 1 Bbl He NMOHSAIM CMBICH IIPEIOKEHUS,
CIelaiiTe TIpaMMaTUYECKUW aHajau3: ONpeAeNuTe BUJ MNPEJIOKEHUs, HaWIuTe TMOoJJIeXKallee,
CKa3yeMoe, BTOPOCTEIICHHbIC WieHbl. Eciu npeaiokeHne CioKHOMOAYMHEHHOE, HaWUTe TJIaBHOE U
MPUIATOYHOE MPEATIOKEHHUs, OMUPasCh Ha GopManbHble Mpu3Haku. OOpalmaiTech K CIOBapi0 B TOM
ciy4ae, eciau Bpl MCTONB30BaIM BCE CPEACTBA PACKPBHITHS 3HAYCHHS HE3HAKOMBIX CIJIOB, BKJIIOYAs
JOTaJKy W TpamMmaTthueckuil aHanu3. [Ipu mepeBoje MOCIeqyrOIIEro MNpeaioKeHUs HEOOXOAUMO
MOCTOSIHHO YAEP>KUBATh B MaMSITH CMBICI MPEABIIYIIETO, HHAYE TEPSETCS JIOTHYECKAsi CBSI3b MEXKY
OT/IEIIbHBIMU MPEIOKEHUSIMU.

W30eraiite nocnoBHoro mnepesona. lloctapaiiTech mnepeaaTrb MbICIb OpHUTMHANA CPEICTBAMU
POJIHOTO fA3bIKA, HE HapyIlasi €r0 CHHTAKCHYECKOTO CTPOSI.

PedeparuBHbIii nepesoj

PedepartuBHbIl mepeBO - MOTHBIA MUCHMEHHBIN MEPEBO]] 3apaHee OTOOPAHHBIX YacTel TEKCTa,
oOpasyromux BMecTe pedepar opuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepart - kpaTkoe U3NoKeHHE CYITHOCTH Bompoca. PedepaTuHelii nmepesoa B 5-10
pa3 kopoue opuruHana. B mpormecce paboTel Hajx pedepaTUBHBIM TEPEBOJAOM OIYCKAETCS BCS
u30biTouHass uHpopMmarms. [Ipu BeimonHeHHHu pedepaTuBHOTO MEpPEeBOAa COONIOIANTE CIEAYIONIHe
3Tans! padoThI:

[IpeaBapuTenbHO MMO3HAKOMBTECH ¢ opuruHaioMm. IIpounraiite Bech TekcT. IIpocmortpute
JUTEPATYpy MO TpodiemMe, 3aTPOHYTOM B TEKCTE. Pa3MeThTe TEKCT: BO3BMHUTE B KBaJIpaTHBIE CKOOKHU
UCKJTIOYaeMble 4acTu TekcTa. [IpounTaiiTe ocTaBmmiics 3a CKOOKaMH TEKCT. Y CTpaHUTE BO3MOXKHBIE
JUCTIPONIOPIMU M HECBA3ZHOCTU. CrenaiTe MOJHBIA MUCbMEHHBIN MEepEeBO/I OPUTHHAIIA, OCTABIIETOCS
3a ckoOkamu. Ob6paTtute BHUMaHue! PedepaTuBHBIN MepeBo/ JOKEH NMPEACTaBIATh COO0M CBS3HBIM
TEKCT, IIOCTPOCHHBIN IO TOMY K€ ITIJIaHy, YTO ¥ OPUTHHAL.

AHHOTAIHOHHBIN MePeBO/

AHHOTaIlMOHHBIN TIEPEBOJ] - BHJ TEXHUYECKOTO TEPEBOJA, 3aKIIOYAIOIINICS B COCTABICHUH
AQHHOTAIlMU OpUTHHAJIA HA IPYTOM SI3bIKE.

[Tpumeyanue. AHHOTAIMS - KpaTKas XapaKTEPUCTHKA OpUTHHAIA, U3JIararoiias ero

CoJIepKaHUE B BHUJE IMEPEUYHS OCHOBHBIX BOIIPOCOB M HMHOTJA JAAIOIIAasi KPUTHUYECKYIO OICHKY.
O0BeM aHHOTAIIMOHHOTO TTepeBoia OOBIYHO cocTaBsieT He Ooee 500 rmeyaTHbIX 3HAKOB.

[TomuauTe! BrIMONHSAS aHHOTAIIMOHHBIM TiepeBoA, Bbl coolmaeTe o0 TOM, YTO W3y4aeTcs,
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OIIHCBIBACTCSI, 00CYKTACTCS H T.II.
Ob6parure BHUMaHUE!
IIpumepHasi cxeMa aHHOTALMOHHOTO MEPEBOAA MOKET ObITH CJIeYyIOIIei:
1. TlocTraHoBKa MPOOIEMBI.
2. Metoapl penieHus mpoOIeMBbl.
3. Beienenue y3moBBIX TYHKTOB.
4. PexoMeHIaLINH.

Pa6oTa Hap NOAroTOBKOI COCTaBMEHUs 3asiBrIeHMs1 0 puemMe Ha paboTy

Ocobennocmuzanonnenus on-line application form:

Ilpoyecc 3anonnenus on-line application form omauuaemcs om 0ObIYHOU OMNPAGKU pe3OMeE 6
komnanuro. On-line application form umMeeT 4eTKo 3alaHHYIO TIOCIIEIOBATEILHOCTh OJJIOKOB aHKETHI U
OTJENFHBIX BOIIPOCOB BHYTPH HEe. boiblas 4acTe BOMPOCOB 00s3aTeNbHA I 3arOJIHEHH: Gopma
HE COXPAHUTCS U HE OyJeT OTIpaBiieHa paboTOAATEINIO, €CIIM BBl HE 3aIIOJIHUTE BCE TOJIsI, OTMEYCHHBIC
Kak 00s13aTeNbHBIC.

Hexomopule popmul opeanuzo8anvl maxkum o6pazom, 4mo bl MOJNCeme nepemenamvbest Meicoy
pazoenamu Hympu opmvl U 80NPOCAMU 8 PAMKAX pa3deid, HEe 3aKOHYMB 3aNOJHEHUS OTACITBHBIX
BOIIPOCOB. DTO jenaeT paboTy Mo 3aroaHeHUI0 (GOpMBI OY€Hb YAOOHOM i KaHauaata. Bel Moxere
BHECTH B opMy MH(OpPMAIIHMIO, KOTOpasi JIOCTYITHA BaM B HACTOSIIUN MOMEHT, a 3aTeM BEPHYTHCS K
HEe3aroJHEHHBIM pa3jienam, 100aBuTh nHpopmaruio B HuX. [locie aToro coxpanuts application form
U OTHpaBuTh ee pabortojaremo. B Takux cioydasx B (opMme NpeaycMOTpPEHbl (PYHKIHH
POMEXKYTOUHOTO cOoXpaHeHUs MH(opmanuu 6e3 OoTHpaBKu (POpMBI pabOTOAATENI0 M COXPAHEHUS
¢uHANBHOTO BapuaHTa C OTNpaBKOW QopMbl B KoMmaHuio. Hampumep, momoOHbIE (OPMBI
HEOOXOJUMO 3aMoNHATh A1 y4acTHs B MPOTrpaMMax A MOJOJBIX CHEIHATUCTOB OOIBIIMHCTBA
WHBECTUIIMOHHBIX OAHKOB.

Cywecmeyrom application form, 3anonusas Komopwie, bl OOJHCHbL UOMU NO BCEM BONPOCAM 6CEX
010K06 popmbl nOOpPAO, HE UMEsI BOBMOKHOCTHU MPOIYCTUTh KaKue-IMO0 BOMPOCHI WIIM BEPHYTHCS K
HUM TO3Ke. 3amoiHss Takyl (opmy, mocTapaiTech MPUTOTOBUTH 3apaHee BCIO MH(POPMAIHUIO U
JOKYMEHTBI, KOTOpbIE MOTYT TIOHAQJAOOWTHCS JUIsl 3aloJIHEHHs: JTUIUIOMBI 00 00pa3oBaHUW,
CepTU(UKATHI O C1a4e IK3aMEHOB 10 HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM U T.]I.

On-line application form umerom 6onee dcecmkue mpebo6anus NO CPOKAM 3ANOJIHEHUS. U
omnpasxku Gopmel, 4eM OOBIUHBIA TPOIIECC OTHpaBKH pe3tome mo e-mail. B cmydae ¢ on-line
application form B MOMEHT OKOHYAaHHsI CpOKa TIpHUeMa 3asBOK on-line cepBUC MPOCTO OTKIIOYAETCS U
CTaHOBUTCS HEJIOCTYITHBIM. VICKITFOUEHUS B TAKHUX CITYYasx HE JOMYCKAIOTCS.

Ecnu y xomnaumuu cywecmseyem HeCKOIbKO NpOcpamMm Ol MOJOObIX CHeYudiucmos, u s
y4acTusi B KaKIOW MporpaMme HeoOXOJMMO 3aMOHUTh CTaHAAPTHYIO0 GOpMY, KaK MPaBUIIO, B CAMOM
¢dbopMe ecTb MECTO, T/ie Bbl JOJKHBI OTMETHTD, B KAKOH MporpaMMe Bbl XOTUTE Y4acTBOBaTh. B Takmx

ciydasix Oy/nbTe BHUMATENIbHBI C BHIOOPOM MPOTrpamMM, B KOTOPBIX BBl XOTUTE MPUHUMATH y4acTHE.
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[Tepen TeM, kak BBEIOpaTh, BBISICHATE MpaBUila U TPeOOBAHUS K ydacTHUKaM. Hampumep, B HEKOTOPBIX
CIIy4asiX BBl MOXETE y4acTBOBaTh B OTOOpPE TOJBKO JIsI OJHOM MpOTrpamMMmbl B TEYCHHUE TOJa U, €CIH
BbI 3aniofiHUTE application form s oiHOM mporpamMmbl, TO TOUHO HE CMOXETe OO0JIbIIEe MPETEHA0BAThH
Ha japyrue. Taxke Kakue-TO MPOrpaMMbl MOTYT HE MOAXOAUTH BaM MO (HOpMajbHBIM KPUTEPHSIM.
Hampumep, rojbl BBIITYCKa, CPOKU TPOTPAMMBI, CIISIIUATH3AIIHS IPOTPAMMBEI.

Ilpu 3anonnenuu application form medxncOyHApOOHBIX KOMNAHUL 8AM HEOOXOOUMO YUUMbI8AmMb
KyIbmypHule paziuyus. BriolHe BO3MOXKHO, YTO KOMITAaHUS UMEET eIUHYI0 (JOpMY PETHUCTpalMU IS
BCEX CTpaH, IIO3TOMY BOMNpoChl B pazzaene «OOpa3oBaHHE» MOTYT HMETb CTPYKTYpY, HE
COOTBETCTBYIOIIYI0 POCCUHCKHUM CTaHIAapTaM CPEIHEro M BBICHIET0 OO0pa30BaHUS, U BaM MPUIETCA
MoJyMaTh HAJl TE€M, KaK OTBETUTh Ha ATH BOMPOCHI, YTOOBI OTPa3HTh CBOW y4eOHBINH ombIT. Ecim
Bompockl application form HEMOHSTHBI AN Bac, U BBl HE YBEPEHBI B TOM, KaKyl0 HH(POPMALHUIO
OXKUJAeT MOJY4YUTh paboToAaTe b B OTBET Ha HUX, HE OOWTECH 3a/laTh YTOUHSIIOIIME BOIPOCHI. ITO
MO>KHO CJIeaTh, OTIIPABUB BOMPOCHI HA aJIpec MOIIEPKKHU cepBuca on-line application form, koTopslii
00BIYHO YKa3bIBaeTcs B (hopMme.

Kakmue 3HaHus, kayecTBa, yMEeHUs X0TeJ M ObI BUAeTh padoroaareau B Application Form?

1. Akanemuueckue 3HaHUs (HATUYIUE TUTIOMA, CEPTU(DHUKATOB U T.1I.).

2. AHaTUTHYECKHE CIIOCOOHOCTH (OBICTPOE M TOYHOE 3allOMHHAHKE WH(OpPMAIUH, CIIOCOOHOCTh
BbIOpaTh U3 UMEIOIIUXCS BApUAHTOB HarOoJiee MOAXOIALINM U T.11.).

3. Kputnueckoe mMbinuieHre (ClIOCOOHOCTH MPOBOIUTE TIYOOKHIT aHATTN3 TIPOOJIEMBI).

4. CucTeMHOE MBIIUICHHE (CIIOCOOHOCTh KOMIUIEKCHO TMOAOWTH K PEIIEHUI0 MPOOIEMBI,
YUUTHIBasi MHOXECTBO (DaKTOPOB).

5. Beicokasi MOTHBaI¥sl K JOCTHIKCHHIO €M (TOTOBHOCTh M KEJIAHWE JIOCTHTaTh ycIexa B
pabote, CTpeMIICHHE K Pa3BUTHIO).

6. OTBETCTBEHHOCTh 3a pe3ylbTaT (CIMOCOOHOCTh JOBECTHM HayaToe JeJo /O KOHIIA,
KOHTPOJIMPOBATH TOCTHKEHHUE PE3YNIbTATA).

7. YMmeHue paboTaTh B CKaThl€ CPOKH.

8. 'mOKOCTh MOBeIeHUS (CITOCOOHOCTD JIETKO a/IallTUPOBATHCS K CHTYAIIHH).

9. YMeHre MOTUBUPOBATH JIFO/ICH U ONPEAETATh BKJIa YYaCTHUKOB TPYIIIEI B pa0OTy KOMaH/IBI.

10. KoMMyHHKaTUBHBIE KauecTBa (OOIIUTENHHOCTh, YMEHHE YCTAaHABIMBATh KOHTAKTBI C
JIIOJTEMH ).

11. Ymenue paboTtaTh B KOMaH/IE.

Crpykrypa Application Form:

Ilepconanvhvie dannvie - ©.1.0., adpec, KoHmaxkmol.

Llenv - omoden, Ha pabomy 6 KOMOPOM npemeHOyem KaHouoam, 6aKAHCUs, HAnpaeieHue

deamenvHocmu U m.0. 30eCh  TpeajaraloT  yka3aTh KOHKPETHYIO BaKaHCHIO/OTIEN WU
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MPOPAHKUPOBATh UX MO MPEANOYTUTEIHHOCTH. OOBIYHO JaHHBIA BOMPOC SBISIETCS 3aKPBITHIM, T.C.
COJICP>KUT BapHAHTHI OTBETA HA BBIOOD.

Ipuuunovr evibopa Oannozo Hanpaenenus. [louemy vl xomume pabomamsv UMEHHO 6 SMOU
komnanuu? PacckaxuTe, Kak Bbl chenanu cBod BeIOOp. OT Bac OXHUAAIOT apryMEHTHUPOBAHHBIX
OTBETOB, BBIABJIAIONIMX MOTHBAIMIO. Ba)kHO MOKa3aTh HE MPOCTO MOTHBALIMIO K paboTe, a KelaHHue
paboTaTh UMEHHO B JAHHOM KOMIIAHUU U oTpaciu!

Obpaszosanue. B 3TOM paszene yKaxuTe He TOJIbKO (yHAaMeHTalbHOE OOpa3oBaHHE, HO U
pa3iuyHble KypChl, TPEHMHTHM U T.O. TakKe MOXXHO YKa3aTb TEMbl BBINOJIHEHHBIX KYpPCOBBIX H
JTUIUIOMHBIX padoT, Ha3BaHHUE Kadeapsl, 10 KOTOPOH OHM 3alUIIAIUCh, €CIIK 3TO UMEET OTHOIICHUE K
Oynymieit padore.

Onvim pabomol. JlaHHBIA paslen BKIOYACT CIEAyoImue rpadpl: Mepuos 3aHATOCTH (MecHIl,
roq), Ha3BaHWE KOMIIAHUU, IOJDKHOCTb, OCHOBHBIE OOS3aHHOCTH, PE3yJIbTaThbl U JOCTHKECHUS.
KenarenbHO MCHONIB30BaTh TEPMHHOJOTHIO TOM cepbl NEATEIbHOCTH KOMIIAHUHU, B KOTOPYIO BBI
OTCBIJIACTE AHKETY.

Hasviku u ymenus. YKaXATe ypOBEHb BIIAJICHUS MHOCTPAHHBIMHU SI3BIKAMH, KOMIbIOTepoM. He
CTOUT 3aBbIIIATh YPOBEHb WM YKa3bIBaTh TO, YETO BbI HE 3HAETE.

Bawu oocmuoicenus 6 scuznu. MOXXKHO MepeUUCIUTh HAarpajbl, TPaMOThI U MPU3bI, KOTOPHIE BbI
nonyuyniu. [lokakuTe, 9TO BB yMEEeTE€ JJOCTHraTh IOCTABJICHHBIX IeNiell. YKaxurTe Hambosee
WHTEPECHbIC U 3HAYNMBIE TIOOEIbI U YCTIEXH.

Ilpumepovl nposisieHuss 8auUX Kauecmea U HABLIKO8 - OP2AHU3AMOPCKUX, KOMMYHUKAMUBHBIX U
m.0. MoxeT ObITh 33/1aH, HallpUMep, TaKol Bompoc: «PacckakuTe o CUTyalluy, KOTJa BaM MPHUIILIOChH
MPOSBUTh WHUIIMATHBY, YTOOBI JOCTUTHYTH CBOCH Ieiau». B OTBeTe mocTapaiTech NPOSBUTH
WHIMBUAYAIbHOCTh. ONHUIIMTE CHTYallMI0 TaKUM 00pa3oM, 4ToOBI W3 HEe MOXKHO OBLIO CIENaTh
BBIBO/JI O BaIlTUX JTUJAEPCKUX Ka4eCTBaX, OPraHU3aTOPCKUX CIIOCOOHOCTSIX.

Bonpocuvl na onpedenenue sawezco sudenus cumyayuu 8 cmpaHe (IKOHOMUYECKAsl, HAVYHAsL U
unvie cgpepor). [lokaxkuTe, 4TO BBl yMeeTe JaTh XapaKTEPUCTHUKY HKOHOMHUYECKOTO COCTOSHUS
TOCyJapCcTBa, YBUJETh BO3MOKHOCTH TEXHUYECKOTO mporpecca u T.j4. [Ipumep Takoro Bompoca: «Kak
BBl CUMTAeTe, KAKUe MHTEPECHBIC OTKPHITHS MOTYT Mpou3oiit B XXI Beke, U Kak OHU MOBJIHSIOT HA
pa3BUTHE IKOHOMUKU?»

Hononnumenvnasn ungopmayus, xomopyio vl xomenu Ovl y3namv o komnanuu. Hampumep,
MIOWHTEpECYHTECh, KaKKe HAIPaBIICHHS pa3BUTHs OM3HEca SBIISIOTCS YKOHOMHYECKH BBITOTHBIMU IS
KOMIIaHUH.

Pexomenoayuu. OOBIYHO TPEAMIONATAETCS, YTO UX MOTYT JaTh BAaIlld PYKOBOJUTENH C MPEKHUX
MecT paboTel. Eci y Bac HET OmbITa, yKaKUTE MPETIoIaBaTelNeil NIl HaydYHBIX PYKOBOJIUTEICH.

[TomHUTE, €cnu BbI XOTUTE TOBBICHTH CBOM IIIAHCHI HA MPOXOXKIACHHE oTOOpa 1o application

form u OBITP TpUTTAIICHHBIMH Ha CIEAYIOIIME 3Tambl 0TOOpa, OTHECHTECh K 3aIllOJHEHHUIO BCEX
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pasnenoB (opmbl cepbe3HO. B oTBeTax Ha BCE BOIMPOCH CTapalTech AaBaTh Kak MOXHO Ooiee
nopoOHy0 uH(MOpMaINHI0, 0COOCHHO ecnu (opma TpeanoiaraeT HaIWYHe Pa3BEPHYTOTO OTBETA.
Korpaa Ha aToM 3Tane paboroaarenpb moyydaer cOTHU application form, oH BeIOMpaeT NeHCTBUTEIIBHO

CaAMBIX JIYUIINX KaHIUAATOB.
MeToauyeckue yKa3aHusa no camMocCTOoAATeNbLHOMN pa60Te 06y‘-|alOLI.WIXCS|

Cornacno yyeOHOMY TuTaHy 00beM Baieit camoctositensHON paboThl cocTaBisieT HE MeHee 50 %
OT OOIIEr0 KOJIMYECTBA YacOB, OTBEACHHOIO HAa AMCLUMIUIMHY, YTO CIIOCOOCTBYET Oosiee TiyOoKOMYy
YCBOGHHIO HM3y4aeMOro Kypca, (pOpMHUPOBAHUIO HABBIKOB HMCCIEIOBATEIBCKONH pPabOTHl U YMEHHIO
MPUMEHSTh TEOPETUUECKHE 3HAHUS Ha IPAKTHKE.
Buowvl camocmosmenvuoii pabomoi:
e BBINOJIHEHUE TEKYUIUX IOMAIIHUX 3aJaHuil (ympa)KHEHUs, MOATrOTOBKA YTEHHS WM aHalIu3
CoJIepKaHusl TEKCTOB JIJIs TajibHeiero o0CyKIeHus Ha 3aHATHSX U T.1.);
® [IOJArOTOBKA MMPE3CHTALIMIL;
e paboTa c TeCTaMH M BOIIPOCAMU JJIsi CAMOIIPOBEPKH;
e TMouUCK M 00paboTka HHPOpPMAIMK C HCIOIb30BAaHUEM HH(GOPMAIIMOHHO-KOMIIBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTHH;
PesynbTarhl caMocTOATENbHONW pabOThl KOHTPOJIMPYIOTCS MPENOJaBaTEIeM U YUUTHIBAIOTCS NPU
aTTectanuu (3ader, o5k3ameH). KoHTpons mnpoBomuTcs B (opMe TECTHPOBAHUS, OIPOCOB,
Npe3eHTAIH, TPOBEPKU MUCbMEHHBIX PadoT U T.1.
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NPUNOXEHUE 2

AHTJIMMACKHUU SI3BIK
Pasznen 1 nmyHkr 1.2

INNOVATIONS IN TECHNOLOGY AND ENGINEERING
The difference between science, engineering and technology is not always clear.
Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phenomenal world
by applying different scientific methods, while technologies are not always products of science, because they
have to satisfy requirements of society such as usability and safety.
Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit
natural phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques from
science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for example,
scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.
Technology is often a consequence of science and engineering — although technology
as a human activity precedes the two fields. For example, science might study the
flow of electrons in electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.
This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such as
semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists and engineers
may both be considered technologists; the three fields are often considered as one for the purposes of
research and reference. The exact relations between science and technology in particular have been debated
by scientists, historians, and policymakers in the late 20" century. Before World War I, for example, in the
United States it was widely considered that technology was simply “applied science” and to fund basic science
was to reap technological results in due time. The support of this philosophy could be found in the USA postwar
treaty on science policy: Science-The Endless Frontier: “New products, new industries require continuous
additions to knowledge of the laws of nature... This essential new knowledge can be obtained only through
basic scientific research.” In the late-1960s, however, this view came under direct attack, because most
analysts denied the model that technology simply is a result of scientific research.

Paznen 2 nmynkr 2.1
My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories. Workers
must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three industrial
accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The Health and

Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules to enforce workplace
health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act are:

e to secure the health, safety and welfare of people at work;

e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

¢ to control the keeping and use of dangerous substances;

« to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.
The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for use
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at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has to
ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working
environment. It is also very important to provide employees with proper instructions and training so
that they will be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of themselves
and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate with
employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

Pasnen 2 Ilynkr .2.3

CTPYKTYPA M BHEIIITHUI BUJI 3ASIBJIEHUSA O IIPUEME HA PABOTY
Application form
na mozo umobvl 3as88UumMb 0 CB0eM JHCEeNaHUU YYacmeosamsv 6 Hpocpamme HAOOPa MOA0ObIX
cneyuanucmos, HeoOX00uMo 3anoiHums awkemy (application form), cocmaenenuyro KoMnanuell-
pabomooamernem.
Bce KPYIIHBIC KOMITaHHH, OCO6CHHO MCKAYHAPOAHBIC, HAYUMHAIOT OTKA3bIBATHCA OT HCIIOJIB30BAHUA
KJIAaCCHYECKOro pestome. bosiee ygoOHBIM B HCIOJNB30BAaHMM M TpPHU TPOBEpPKE Crocod oTdopa
KaHAMJIATOB Ha BakaHcuio — application form, wmm aHkera, KOTOpasi COAEPIKHUT BOIPOCHI,
c(hOpMyIIMPOBAHHBIE HA OCHOBE CTPYKTYPUPOBAHHOT'O HHTEPBBIO.
Application form - 3To aHkeTa, KOTOpas, KaK MPaBUIIO, OOBEAMHSICT B ceOe pa3zeibl ¢ PaKTUIECKOM
uH(popMaluel 0 KaHAuAaTe, a TaKXKe BKIIOYAeT B ceOsl pa3/iesibl, KOTOpble OMOTYT pabOTOAATENIO
IIOHATH BalllKM JMYHBIC KAa4Y€CTBA U MOTHBAIIUIO K pa60Te B KOHerTHOfI KOMIIaHUU U O6J13,CTI/I
NESITEIbHOCTH.
OcHoBHbIX oT/IM4uii application form ot pe3tome nBa:
1. Application form 3amaeT st paboTomarenss €IUHBIN CTaHAAPT MPEICTABICHUS TaHHBIX, KOTOPBIHA
OH 3aTeM CMOXKeT 00pabaThIBaTh M HHTEPIPETUPOBATH YIOOHBIM Jisi cebst criocodom. Pesrome, XOTs
UMEEeT HEKyI0 OOIIYI0 CTaHIApTHYIO CTPYKTypy, HO, TeM He MeHee, JaeT BO3MOXKHOCTH JUIf
TBOpPYECTBA.
2. Application form naet kaHauAaTaM BO3MOXKHOCTb IIPEJCTaBUTH ce0s1 paboToaarento 6ojiee MoJHO U
rIyOOKO, 4eM B CTaHAapTHOM pe3toMe. B application form ecTs pasnmenbsl 0 JTUYHBIX KauyecTBaX M
MOTHUBAallMM KaHauaata. Kak mpaBuiio, 3TH pa3fensl 00s3aTeNbHBI Ui 3amnoiHeHusa. MmenHo sTa
ocob0eHHOCTh application form gemaer ee 6onee CIOXKHOU IS 3aMIOTHEHUS U OJJHOBPEMEHHO CO3/IaeT
JUTSL K&KJIOTO KaHAUJaTa OTIWYHBIN IIaHC MPOSBUTH ce0s C Mydllel CTOPOHBI y)KE Ha MEPBOM dTare
otbopa.
CyumecTByer 1Ba 0CHOBHBIX Bujaa application form:
Onexmponnas popma (on-line application form). 3amonusercs Ha caiite kKommanuu. OTBETHI
OIICHMBAIOTCSI  MEHEXKepOM T0  TepcoHamy. B HEKOTOpPBIX  KOMIIAHUSAX  CYIIECTBYET
ABTOMATHU3UPOBAHHAA CUCTEMaA MPOBCPKU: KOMIIBIOTEP OTCEHUBACT KAHAUJATOB, HCCOOTBCTCTBYIOIIHUX
TpeOOBaHUSM, H PacChUIAET MPUTJIANICHHUS Ha CIEAYIOIINI 3Tall TeM, KTO YCIEITHO 3aMoJHuI Gopmy.
Anxema 6 neuamuom 6ude. Boigaercss peACTaBUTENSIMI KOMITAHUH JIJIsl 3aTIOJTHEHUST KaHAUIATOM B
oduce KOMIIaHUU WK JoMa. Takue aHKeThl OOBIYHO MPOBEPSIOTCS MEHEKEPaMH 110 TIEPCOHAITY.
Ocodennoctu 3anoHenus on-line application form:
Ilpoyecc 3anonnenus on-line application form omauuaemcs om O0ObIYHOU OMNPABKU pe3loMe 8
komnanuro. On-line application form umeeT 4eTKo 3alaHHYIO TIOCIIEIOBATEILHOCTh OJIOKOB aHKETHI U
OTJICTHHBIX BOMPOCOB BHYTPHU Hee. bomblas yacTe BOMPOCOB 00s3aTebHA IS 3amofHeHus: Gopma
HE COXPAHUTCS U HEe OyJeT OTIpaBiieHa pab0oTOAATEINI0, €CITU BBl HE 3aIIOJIHUTE BCE TIOJISI, OTMEUYCHHBIC
KaK 00s13aTebHbIC.
Hexomopvle ¢opmbl opeanuzosanvl maxkum o0pazom, 4mo 6bl MOJCeme NepemMeuiamscs Mencoy
pazoenamu 6Hympu opmvl U 80NPOCAMU 8 PAMKAX pa30eid, HE 3aKOHYMB 3aTOJHEHUS OTIEIbHBIX
BOTIPOCOB. DTO JenaeT padoTy 1O 3aNOTHEHUIO (GOPMBI OYeHb YAOOHOH Ui KaHaumaTa. Ber Mmoxere
BHECTH B (popMy HMHPOpPMAINIO, KOTOpast JOCTYITHA BaM B HACTOSIIMI MOMEHT, a 3aTeéM BEPHYThHCS K
HE3aroJHEHHBIM pa3zjienam, 100aBuTh nHpopmaruio B HuX. [locne aToro coxpanuts application form
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W OTHpaBUTh ee pabortomarento. B Takux ciydasx B ¢opMe TpeaycCMOTPeHBbI (YHKIIUHA
POMEXXYTOUYHOTO COXpaHeHHs HH(opManuu 0e3 oTnpaBKu (HOpMbI pabOTONATENIO0 U COXpPAaHEHHUS
GbuHaTEHOTO BapWaHTa C OTHpaBkol (opmel B KoMmmanuio. Hampumep, momoOHbIE (GOpMBI
HEOOX0MMO 3alOJHATh JJIS Y4acTHsl B HpOrpaMMax il MOJIOABIX CIEHUAIHUCTOB OOJBIIMHCTBA
MHBECTUIIMOHHBIX OAHKOB.

Cywecmeyrom application form, 3anonusas Komopule, bl OOJHCHbL UOMU NO BCEM BONPOCAM 6CeX
6110k08 hopmbl HOOpAO, HE UMes BOZMOKHOCTH MPOMYCTUTh KaKHe-THOO0 BOMPOCHI WM BEPHYTHCA K
HUM TO3Ke. 3amoyHss Takylo (QopMmy, MmocTrapaldTech HMPUTOTOBHUTH 3apaHee BCIO MHPOPMALUIO H
JIOKYMEHTBI, KOTOpble MOTYT TIOHAJOOUTHCS JJisi 3alOJIHEHUS: JUIUIOMBI 00 00pazoBaHuW,
cepTudUKaThl 0 cjaue IK3aMEHOB IO MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM U T.1I.

On-line application form umeiom 6onee dcecmkue mpedOBaHUs NO CPOKAM 3ANOJIHEHUS U OMAPABKU
¢opmbi, 4eM OOBIUHBIN MPOIECC OTIPABKHU pe3toMe 1o e-mail. B ciydae ¢ on-line application form B
MOMEHT OKOHYAaHMS CpOKa MpHeMa 3asBOK on-line cepBHC MPOCTO OTKIIIOYACTCS M CTAHOBHUTCSA
HEAOCTYMHBIM. VICKITIoueHus B TAKUX CIy4asxX He JOMYCKaroTCs.

Ecnu y komnanuu cywecmeyem HecKoabKO Npocpamm OJisl MOI0ObIX CReYUaIucmos, N Uil y4acTus B
KKIOU MporpaMMe HEoOXOJUMO 3alojHHUTh CTaHAApTHYI0 (QopMmy, Kak MpaBuio, B camoil (opme
€CTb MECTO, TJIe BBl JOJDKHBI OTMETHTh, B KaKOW NpOrpaMMe BBl XOTHUTE y4acTBOBaTh. B Takmx
ciydasix OynbTe BHUMATENIbHBI C BBIOOPOM MPOrpaMM, B KOTOPBIX Bbl XOTUTE NMPUHUMATh y4acTHE.
[lepen Tem, kak BBIOpaTh, BBIICHUTE MpaBHiia U TpeOOBaHMS K yyacTHHKaM. Hampumep, B HEKOTOPBIX
CIIy4asiX BBl MOXKET€ Y4acTBOBaTh B OTOOpE TOJBKO JI OJHOM MporpamMmbl B TEUEHUE TOJa M, €CIH
BBI 3arosHuTe application form st 01HOM MPOrpamMMBbl, TO TOYHO HE CMOXKETE OOJIbINE MPETEHI0BATh
Ha apyrue. Taxke Kakue-TO MPOrpaMMbl MOTYT HE MOAXOAUTH BaM MO (HOpMajbHBIM KPUTEPHSIM.
Hanpumep, rozisl BBIITyCKa, CPOKH TPOTPAMMBI, CHIEIIHATH3AIHS TPOTPAMMEI.

Ilpu 3anonnenuu application form mexncOyYHAPOOHbBIX KOMNAHUL 6AM HEOOX0O0UMO VUUMbIEANb
KyIbmypHule paziuyus. BrioHe BO3MOXKHO, YTO KOMITAaHUS UMEET €IUHYI0 (JOpMY PETHUCTpAIMH IS
BCEX CTpaH, IO3TOMY BOMNpPOCHl B paspene «OOpa3oBaHue» MOTYT HMETb CTPYKTYpy, HeE
COOTBETCTBYIOIIYIO POCCHICKHM CTaHIapTaM CPETHETr0 W BBICHIETO 00pa30BaHUS, W BaM MPHUICTCS
HoayMaTh HaJ TeM, KaK OTBETHTb Ha 3THU BOIPOCHI, YTOOBI OTpa3sUTh CBOM y4deOHbIH ombIT. Ecin
Bonpockl application form HemoHSTHBI JUIsl Bac, U Bbl HE YBEPEHbl B TOM, KaKyl HH(OpMALHIO
OKU/IaeT MOJIY4YUTh paboTo/aTeNb B OTBET HA HHUX, HE OOWTECh 3aJaTh YTOUHSIOLIUE BOIPOCHL. DTO
MOJKHO cJieaTh, OTIPABUB BOIIPOCHI HA aJpec MOJAEepKKHU cepBuca on-line application form, KoTopslii
00BIYHO YKa3bIBaeTcs B (hopme.

Kakmue 3HaHus, kKayecTBa, yMEeHUs X0TeJM Obl BUeTh padoTroaareau B Application Form?

1. Axagemuueckue 3HaHUS (HAIUYUE TUTIIIOMA, CEpTU(DUKATOB U T.11.).

2. AHayTrdeckue CcrocoOHOCTH (OBICTPOE W TOYHOE 3allOMHUHAHUE HWH(OPMAIMH, CIIOCOOHOCTH
BBIOPATh M3 UMEIOLIMXCS BAPHAHTOB HanOojiee NOAXOAALIMN U T.11.).

3. Kputndeckoe MpIuieHne (CrmocoOHOCTh TPOBOIUTH ITYOOKHH aHAIN3 TTPOOIIEMBI).

4. CucteMHOE MBbIIIJIEHHE (CITIOCOOHOCTh KOMIUIEKCHO MOAONTH K pelleHUI0 MpoOJIeMbl, yUYUThIBas
MHOECTBO (PaKTOPOB).

5. Beicokass MOTHBAIMs K JTIOCTHXKEHHUIO 11e1M (TOTOBHOCTh M JKEJIaHUE JOCTUraTh ycrexa B padoTe,
CTPEMIICHHE K Pa3BUTHIO).

6. OTBETCTBEHHOCTD 3a Pe3yNbTaT (CIIOCOOHOCTH JOBECTH HAa4yaToe JENo 0 KOHIIA, KOHTPOJIMPOBAThH
JIOCTI)KCHHE Pe3ysIbTaTa).

7. YMenue paboTaTh B CKaTble CPOKH.

8. 'mOkocTh OBeIeHUs (CITOCOOHOCTD JICTKO aIallTUPOBATHCS K CHTYAIIHH).

9. YMeHue MOTHBHPOBATH JIFOJCH U OMPEeATh BKJIA Y4aCTHUKOB I'PYIIIbI B pab0Ty KOMaHIbI.

10. KomMmyHHKaTHBHBIE KadecTBa (OOIUTETFHOCTh, YMEHUE YCTAHABIMBATD KOHTAKTHI C JIFOJIEMH).

11. YMmeHue paboTaTh B KOMaH/IE.

Crpykrypa Application Form:

Ilepconanvuvie dannvie - ©.1U.0., adpec, KoHmaxmul.

Llenv - omoen, ma pabomy 6 KOMOpPOM npemeHOyem KAHOUOam, BAaKAHCUs, HANnpaeieHue
oeamenvHocmu U m.0. 3AeCh  TpeUIaraloT  yKa3aTh KOHKPETHYIO BakKaHCHIO/OTAET WU



IPOPAaHKUPOBATh UX IO MPEANOYTUTENIbHOCTH. OOBIYHO JaHHBIM BOMNPOC SIBJIAETCS 3aKPBITHIM, T.€.
COJICPKHUT BapUaHTHl OTBETA HA BHIOOD.

Ilpuuunvr  evibopa Oannoco Hanpasnenus. [louemy 6wl xomume pabomams UMEHHO 6 3SMOU
komnanuu? Pacckaxxute, Kak BBl chenand cBOM BbIOOp. OT Bac OXHIAIOT apryMEHTHPOBAHHBIX
OTBETOB, BBIABJIAIOIIMX MOTHUBALMIO. Ba)kHO MOKa3aTh HE MPOCTO MOTHUBALMIO K padoTe, a >KelaHue
paboTaTh UMEHHO B JAHHOM KOMIIAHUU U oTpaciu!

Obpas3zoeanue. B 5TOM pasiene yKaxuTe He TOJIbKO (PyHJIaMeHTalbHOEe 00pa30BaHKe, HO M pa3IMyHbIe
KYpCBI, TPEHUHTHU U T.1I. Takke MOXKHO yKa3aTh TEMbI BHIIIOJHEHHBIX KYPCOBBIX U JUILIOMHBIX PadoT,
Ha3BaHHUE Kadeapbl, 10 KOTOPOH OHM 3alUILAINCh, €CIM 3TO UMEET OTHOLIEHUE K Oynyueil pabore.
Onvim pabomol. JlaHHBIA pa3fen BKIHOYaeT clleAyroliue rpadbl: MEepHOA 3aHIATOCTU (Mecdll, Iox),
Ha3BaHHE KOMITAHUH, JOJDKHOCTh, OCHOBHBIC OOS3aHHOCTH, PE3Y/IbTaThl M JOCTIOKEHU. JKenaTeapHo
UCIIOJIb30BaTh TEPMUHOJIOIMIO TOH c(epbl AEATENbHOCTH KOMIIAHMM, B KOTOPYIO Bbl OTCBHUIAETE
AHKETY.

Haeviku u ymenus. YKaxure ypoBeHb BIIaJIeHUs] NHOCTPAHHBIMU S3bIKaMHU, KoMibloTepoM. He ctout
3aBbILIATh YPOBEHb WIIM YKA3bIBaTh TO, YETO Bbl HE 3HAETE.

Bawu oocmuoicenus 6 orcuznu. MOXXHO NEpPEUUCIIUTh Harpajbl, I'paMOThl U MpPU3bI, KOTOPHIE BbI
nonyumnu. Ilokaxkure, 4To BBl yMeeTe [OCTHraTh IIOCTaBICHHBIX LeENeH. YKaxuTre Haubosee
UHTEPECHbIE U 3HAYUMBbIE TI00E/bl U YCIEXH.

Ilpumepvr nposenenus eawiux Kauecme U HABLIKOE - OP2AHUZAMOPCKUX, KOMMYHUKAMUBHBIX U
m.o. MoxeT ObITh 331aH, HalIpUMep, Takoi Bompoc: «Pacckaxure o CUTyallMy, KOrJja BaM MPUILIOCH
IPOSBUTh WHULMATHBY, 4YTOOBI JOCTUTHYTh CBOEHM uLenau». B oTBere mocrtapaiiTech NpPOSBUTH
UHAUBUAYaIbHOCTh. ONUIIMTE CUTYaLUI0 TakuM 00pa3oM, 4TOObl M3 HEe MOXKHO OBLIO ClenaTh
BBIBO/JI O BAaIIUX JIMJEPCKUX KAUE€CTBAX, OPraHU3aTOPCKUX CIIOCOOHOCTSIX.

Bonpocwl na onpedenenue eaweco guoenus cumyayuu 6 cmpame (IKOHOMUYECKas, HAYYHAS U UHbLe
cgpepuor). Ilokaxure, yTO Bbl yMEETE JaTh XapaKTEPUCTUKY SKOHOMHUYECKOI'O COCTOSIHUS TOCY1apCTBa,
YBHUJIETh BO3MOXHOCTH TEXHMUYECKOIO rporpecca u 1.14. [Ipumep Takoro Bonpoca: «Kak Bbl cuurTaere,
KAKHUE HMHTEPECHBIE OTKPBITHUA MOryT npon3ouTh B XXI Beke, U KaKk OHM INOBIHAKT Ha pa3BUTHE
SKOHOMMKH?»

Lononnumenvnas ungopmayus, xomopylo vl xomeau Ovl y3Hamv o komnanuu. Hanpuwmep,
HOUHTepeCcyHTeCh, KaKie HalpaBlIeHHs pa3BUTUS OM3Heca SBISIOTCS YKOHOMHUYECKH BBITOJHBIMU JUIS
KOMIIaHUH.

Pexomenoayuu. OOBIMHO NpeanoaaraeTcs, YTo UX MOTYT J1aTh BallM PYKOBOJHUTEIH C MPEXKHHUX MECT
paboTtel. Eciiu y Bac HeT ombITa, yKakuTe npenoaaBaresieil MM HaydHbIX pyKOBOJIUTENEH.

[TomMHuTE, €ciii Bbl XOTUTE MOBBICUTH CBOM IIIAHCHI Ha MPOXOXKAeHUEe oTdbopa mo application form u
OBITh MpPUIJIAIIEHHBIMU Ha CJEIYIOIIME 3Tambl 0TOOpa, OTHECUTECh K 3allOJHEHUIO BCEX pa3JieioB
dopmbl ceppe3Ho. B oTBeTax Ha Bce BOMPOCHI cTapaiiTech JaBaThb Kak MOXHO 0osee MoJIpoOHYIo
uH(popMalnIo, 0COOCHHO eciu (popma MpeanoiaraeT Hajauuue pa3BepHyToro orsera. Korma Ha atom
sTane paboToaaTelnp noyyyaetr coTHU application form, oH BeIOMpaeT EHCTBUTENBHO CaMBIX JTYYILINX
KaHJUJaToB.

Pasnen 3 nyHKT 3.2

The concepts of electric charge and potential are very important in the study of electric currents.
When an extended conductor has different potentials at its ends, the free electrons of the conductor
itself are caused to drift from one end to the other. The potential difference must be maintained by
some electric source such as electrostatic generator or a battery or a direct current generator. The wire
and the electric source together form an electric circuit, the electrons are drifting around it as long as
the conducting path is maintained.

There are various kinds of electric circuits such as: open circuits, closed circuits, series circuits,
parallel circuits and short circuits.

To understand the difference between the following circuit connections is not difficult at all. If the
circuit is broken or «opened» anywhere, the current is known to stop everywhere. The circuit is
broken when an electric device is switched off. The path along which the electrons travel must be
complete otherwise no electric power can be supplied from the source to the load. Thus, the circuit is
“closed” when an electric device is switched on.
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When electrical devices are connected so that the current flows from one device to another, they
are said «to be connected in series». Under such conditions the current flow is the same in all parts of
the circuit as there is only a single path along which it may flow. The electrical bell circuit is
considered to be a typical example of a series circuit. The “parallel” circuit provides two or more
paths for the passage of current. The circuit is divided in such a way that part of the current flows
through one path and part through another. The lamps in the houses are generally connected in
parallel.

The “short” circuit is produced when the current can return to the source of supply without
control. The short circuits often result from cable fault or wire fault. Under certain conditions the short
circuit may cause fire because the current flows where it was not supposed to flow. If the current flow
Is too great a fuse is used as a safety device to stop the current flow.

Pa3nen 3 mynkr 3.3
ALTERNATING CURRENT

Current is defined as increment of electrons. The unit for measuring current was named in honor
of A.M. Ampere, the French physicist. Thus it is called ampere. The symbol for current is I. The
electric current is a quantity of electrons flowing in a circuit per second of time. The electrons move
along the circuit because the e. m. f. drives them. The current is directly proportional to the e. m. f.

A steam of electrons in a circuit will develop a magnetic field around the conductor along which
the electrons are moving. The strength of the magnetic field depends upon the current strength along
the conductor. The direction of the field is dependant upon the direction of the current.

If the force causing the electron flow is indirect, the current is called direct (d. c.). If the force
changes its direction periodically the current is called alternative (a. c.).

Alternating current is the current that changes direction periodically. The electrons leave one
terminal of the power supply, flow out along the conductor, stop, and then flow back toward the same
terminal. A voltage that caused current reverses its polarity periodically. This is properly called an
alternating voltage. The power supply that provides the alternating voltage actually reverses the
polarity of its terminals according to a fixed periodic pattern. A given terminal will be negative for a
specific period of time and drive electrons out through the circuit. Then, the same terminal becomes
positive and attracts electrons back from the circuit. This voltage source cannot be a battery. It must
consist of some types of rotating machinery.

OBPA3EIl IIMCBMA 3AMABJIEHUSI O INIPUEME HA PABOTY (APPLICATION
LETTER)

John Donaldson
8 Sue Circle
Smithtown, CA 08067
909-555-5555

john.donaldson@emailexample.com

September 1, 2018

George Gilhooley
Times Union
87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065

69


mailto:john.donaldson@emailexample.com

Dear Mr. Gilhooley,

I am writing to apply for the programmer position advertised in the Times Union. As requested,

I enclose a completed job application, my certification, my resume and three references.

The role is very appealing to me, and | believe that my strong technical experience and
education make me a highly competitive candidate for this position. My key strengths

that would support my success in this position include:

¢ | have successfully designed, developed and supported live-use applications.
e | strive continually for excellence.
e | provide exceptional contributions to customer service for all customers.
With a BS degree in Computer Programming, | have a comprehensive understanding of the full
lifecycle for software development projects. | also have experience in learning and applying new

technologies as appropriate. Please see my resume for additional information on my experience.

I can be reached anytime via email at john.donaldson@emailexample.com or by cell phone,
909-555-5555.

Thank you for your time and consideration. | look forward to speaking with you about this

employment opportunity.
Sincerely,
John Donaldson

Sample Email Letter of Application

Subject: FirstName LastName - Web Content Manager Position
Dear Hiring Manager,

I’'m writing to express my interest in the Web Content Manager position listed on Monster.com.
I have experience building large, consumer-focused health-based content sites. While much of my
experience has been in the business world, | understand the social value of this sector and

I am confident that my business experience will be an asset to your organization.

My responsibilities have included the development and management of: website editorial voice
and style; editorial calendars; and the daily content programming and production

for various websites.
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I have worked closely with healthcare professionals and medical editors to help them to provide
the best possible information to a consumer audience of patients. | have also helped physicians to use

their medical content to write user-friendly and easily comprehensible text.

Experience has taught me how to build strong relationships with all departments in an
organization. | have the ability to work within a team as well as cross-team. | can work with web

engineers to resolve technical issues and implement technical enhancements.

I am confident working with development departments to implement design and functional

enhancements, and to monitor site statistics and conduct search engine optimization.

Thank you for your consideration.

FirstName LastName
Email Address
Phone Number

LinkedIn Profile URL (optional)

HEMELKKUI A3bIK

ITOJIHBIH ITHCBMEHHBIH ITEPEBOJ]

[TonHbIM MUCEMEHHBIA TEPEBOJ - OCHOBHasI (hopMa TEXHMUYECKOTo rnepeBoja. Bces mpakTtuyecku
nojie3Hasl Hay4HO-TeXHHUecKkas WH(popMalus, H3BJIeKaeMas M3 TeKcTa, oOpabarbiBaeTcs B (opme
MOJIHOTO MUCHbMEHHOIO nepeBojia. PaboTa HaJ MOJHBIM MUCHMEHHBIM MEPEBOJOM MpPEAyCMaTpUBAET
psi OTAIoB.

3anomHuTe!

1-i1 sTan. 3HaKOMCTBO ¢ OpUTHHANIOM. BHUMaTeIbHOE YTEHHE BCETro TEKCTa C UCIOJIb30BaHUEM, IO
Mepe HaJo0O0HOCTH, pabOYMX HCTOYHUKOB HH(OpPMAIMM: CIOBAapeil, CHpPaBOYHMKOB, CHEIMATBbHOM
JUTEPATYPBHI.

2-i1 oram. BeigeneHue JOTHMYECKUX YacTed oOpurHHama. JlenmeHue TekcTa Ha 3aKOHYCHHBIC
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - IPEJIOKEHHs, a03allbl, IEPUO/IBI.

3-i atan. YepHoBoii mepeBo Tekcra. [lociaenoBaTenbHas paboTa HaJ JIOTUICCKU BBIICICHHBIMU
4acTSAMH OpUTHHAJIA.

4-ii sran. IloBTOpHOE (HEOJHOKpAaTHOE) YTEHHWE OpUTHMHANA, CBEPKAa €ro C BBINOJIHEHHBIM
NIEPEBOJIOM C II€JIbIO KOHTPOJIS IIPAaBUIIBHOM ITepeiadul COACPKAHMSL.

5-1 oran. OKOHYATENFHOE PEIaKTUPOBAHKE TIEPEBOIA C BHECEHHWEM IMOMpPaBoK. 6-if atam. [lepeBon
3aroJIoBKa.

[Ipe’xne YeM NOPUCTYNUTh K BBINOJHEHHWIO TIOJHOTO NHCHbMEHHOIO IEpeBOja, CIEAYeT
03HAKOMUTHCS C IPUBEACHHBIMU HUKE TAMATKAMHU.

[TamsiTkaNel

(1-# oram)

[Ipexxne, yeM HayaTh MEPEBOJ, HEOOXOJUMO MOHAThH, YTO BBHIPAKEHO Ha S3bIKEe OpUruHana. J[is
9TOTO ClIeyeT BHUMATEIbHO, U MOXKET ObITh HE OJIMH Pa3, IPOUYUTATh Bech TeKCT. [loMHHTE, 3amMbIcen
aBTOPA BBIPAXKEH C MOMOIIBIO BCETO TEKCTA.

[TamsaTka Ne2

(2-1i aTam)
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Crnemyer OMHUTh, YTO BEIIMYHMHA OIPEIEIIEMON Ul MEPEeBOJIa YacTH TEKCTa 3aBUCHT OT 3-X
(GakTOpOB: CMBICIIOBOM 3aKOHYEHHOCTH, CIIOKHOCTH COJCpXaHHS, BO3MOXKHOCTEH MaMsTU
nepeBourKa. Takoi 4acThI0 TEKCTa MOXET OBITh MPEIJIOKEHHE, TpyIIa IpeaoxKeHuid, ad3ar, 11/2
ab3ama ¥ T.I1., HO 9Ta YacTh JOJDKHA OBITH 0053aTENIbHO 3aKOHYEHHOW MO CMBICITY. UeM ClloKHEee TeKCT
- TEM MEHbIIIE TaKasi YacTh, YeM JIy4IlIe TaMsITh IEPEBOTYHMKA - TEM OHA OOJIbIIIE.

ITamsarka Ne3
(3-n atan)

[Tocne Toro, Kak cojep» aHue BbIICIICHHON YacTH TEKCTa MOHATO U YCBOEHO, €r0 HYXKHO BBIPA3UTh
no-pyccku. [Ipy mICbMEHHOM HU3JI0KEHHH BaXKHO TOJHOCTBIO OTBJIEYHCS OT OPUTHHANA, T.K. HEJIb3s
YUTATh U AyMaTh Ha OJIHOM S3bIKE U OJITHOBPEMEHHO MUCaTh, U IyMaTh Ha APYTOM.

[TamsaTka Ne4
(4-1i oTamn)

[Tocne TOro, Kak MHUCBMEHHO H3JIOKEHO COJEP)KaHUE BBIACICHHOW 4YacTH TEKCTa, HYKHO
o0paTUThCS K OpUTHHANY Ui CBepKH. llpu mepeBojie MOCIEAYIOMUX YacTed TeKCcTa HEO0OXOIUMO
MOCTOSIHHO CJICJIUTh 3a CTHJIEM, T.€. 3a Ka4yeCTBOM, CIMHOOOpa3HeM U JIOTUKOW H3JIOKCHUSI.
EnnHOOOpa3ue TepMUHOIOTHH JTOJIKHO COOJTIOIATHCS Ha MPOTSHKCHUH BCero TekcTa. Hampumep, ecinu
B HayaJle TEKCTa YacThb KOpIyca Kakoro-To arperaTa Ha3BaHa “‘THOM”, TO B JajbHEHIIEM HEJb3s
Ha3bIBaTh €€ ‘“‘ocHoBaHueM”’, “muumiemM” W T.n. HeoOXOauMO ITOCTOSHHO CIEAUTH 34 TEM, UYTOOBI
MEXy KaX]I0i MOoCieyromel 1 IpeaplIyleil 4acThio epeBo/ia Oblia Joruueckasi CBs3b.

ITamsitka Ne5
(5-n atan)

[TomHHTE, OKOHYATENHFHO OTPEJAKTUPOBATH MEPEBOJ] — 3HAYUT CTUIIMCTUYECKH 00paboTaTh ero B
nenom. [Tpu penakTupoBaHuU 11€51€CO00pPa3HO PYKOBOJICTBOBATHCS CIEAYIOIIMMH MPABUIIAMU: @) €CIIU
OJIHY U Ty € MBICIIb MOXKHO BBIPAa3UTh HECKOJIBKHUMH CIIOCO0aMH, TO MPEANOYTeHHE OTaaeTCs Ooee
KpaTKOMY CrocoOy; 0) eciu CIIOBO MHOCTPAHHOTO TPOMCXOXKICHUS MOXKHO 0Oe3 ymepda 3aMEeHHTH
CJIOBOM PYCCKOT'O MPOUCXOXKICHHUS, TO MEPEBOTUUK 00sI3aH ITO CIENAaTh; B) BCE TEPMUHBI U HA3BaHUSA
JIOJDKHBI OBITH CTPOTO OJJTHO3HAYHEI.

[Tamsarka Neb

(6-1 sTam)

[TepeBojt 3aronoBKa JOKEH OTpaXkaTh CyTh COJAEpXKaHUS TEKCTa, CTaThU, MaTeHTa U T.11. [ToaTomy
3aroJI0OBOK MEPEBOTUTCS B TIOCIIETHIOI OYepe/ib C YIETOM BCEX OCOOCHHOCTEH TeKcTa.

[Tpy BBHIMONHEHUH MOJHOTO NMUCBMEHHOTO MEpPeBojia PEKOMEHIYETCS UCIOIb30BaTh CIEIYIOLIYIO
UHCTPYKIINIO:

[Tpexne, ueM HaUMHATD MIEPEBOJI, IPOUUTANTE BECh TEKCT, a03all MM 3aKOHYEHHYIO YacTh TEKCTa;
nocrapaiitech MoOHATH oOlIee cojepaHue TekcTta. [IpounTtaiiTe TEKCT BTOPOIl pa3 MO OTAEIbHBIM
NPEJIOKEHUSM, MOMBITAUTECh MOHATh CHHTAKCHUYECKMH CTPOM M CMBICH KaXXAOTO MpPEeIoKEHUs.
[lepeBenuTe TEKCT MO MPEIOKEHUSIM.

Ecnu cuntakcuyeckuii ctpoil npeasioskeHust Bam HesiceH, n Bbl He MOHSIM CMBICT MTPEUIOKEHUS,
clenauTe TrpaMMATHUYECKHI aHajdu3: ONpPENeNIUTe BHUJ NPEIJIOKEHHS, HAWIWTE TMOJJIexanee,
CKa3zyeMoe, BTOpOCTENeHHbIe WieHbl. Eciu mpeiokeHue cIoXHOMOTYMHEHHOE, HAallIuTe TIaBHOE U
MPUIATOYHOE TPEIOKEHUS, OMUPasCh Ha GopManbHble NMpu3Haku. OOpalaiiTech K CIOBapi0 B TOM
cilyyae, eciau Bbl MCHoibp30Bali BCe CPEICTBA PACKPHITHS 3HAUEHHUS HE3HAKOMBIX CIIOB, BKIJIIOUAst
JIOTaJIKy M TpaMMaTHUYecKuil aHanmm3. [Ipu mepeBolie TOCIEAYIOUMIETo MPEeaokKEeHUs HE0O0XOAUMO
MOCTOSIHHO Y/I€P’KUBATh B MAaMATH CMBICI MPEIbIAYIIEro, HHAYe TePseTCs JOrnyeckasi CBI3b MEXKIY
OTJEIEHBIMU TIPETIOKCHUASIMHU.

N36eraiite nocnoBHoro mnepesojaa. IlocrapaiiTech mepeaaTrh MbICIb OPUTHHAJA CpPEACTBAMHU
POHOTO SI3bIKA, HE HAPYIIIasi €r0 CHHTAKCHYECKOTO CTPOSL.

PE®EPATHUBHBIN MEPEBO/|

PedepartuBHbiii epeBos - MOTHBIA MUCHMEHHBIN MEPEBOJ] 3apaHee OTOOPAaHHBIX YacTeil TeKcTa,
o0pa3yronumx BMecTe pedepat opuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe U3JI0KEHUE CYIITHOCTH Bompoca. PedeparuBusiii nepeon B 5-10
pa3 kopoue opuruHaiga. B mporecce paboThl Hax pedepaTUBHBIM NEPEBOJOM OITYCKAeTCs BCs
n30bITounas uHpopmarus. [Ipu BemomHeHWH pedepaTuBHOTO TMepeBoAa COOMIOMANTE CIEeMYIONINe
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ATaIrbl paboTHI:

IIpenBapuTelIbHO IO3HAKOMBTECH C oOpuruHaiaoM. IIpoumraiite Bech Tekcr. IIpocmorpure
JAUTEpaTypy Mo npobieme, 3aTPOHYTON B TeKcTe. Pa3MeThTe TEKCT: BO3bBMUTE B KBaJpaTHbIE CKOOKU
UCKJTIOYaeMbIe YacTu TeKcTa. [IpounTaiiTe ocTaBIIMIiCS 3a CKOOKaMH TEKCT. Y CTPaHUTE BO3MOXKHBIC
JUCIIPONOPUMHU U HECBA3HOCTU. CIenaiTe MOJHBIIM NUCbMEHHBIN MEPEBOJ] OPUTMHAJIA, OCTABIIErOCs
3a ckoOkamu. ObpaTtute BHUMaHue! PedepaTuBHBIN MepeBOl JOKEH NPEICTABIATE COO0M CBSI3HBIM
TEKCT, [IOCTPOCHHBIN 10 TOMY K€ IIJIaHY, YTO U OPUTHHAIL.

AHHOTALMOHHBI NEPeBOI

AHHOTallMOHHBIN TNEPEeBOJ - BHUJ TEXHUYECKOTO MEPEBOJA, 3AKJIIOYAIOIIMIICA B COCTaBICHUU
AQHHOTALMU OpUTHHAJa HAa IPYTOM SI3bIKE.

[Ipumeyanue. AHHOTALMS - KpaTKask XapaKTEPUCTUKA OpUTHMHANA, U3J1araoias ero

COJIEpKaHUE B BHUJE IEPEYHS OCHOBHBIX BOIPOCOB M MHOIJA JAKOIIAsl KPUTHYECKYIO OLEHKY.
O0beM aHHOTAIMOHHOTO TIEPEeBOIa OOBIYHO cocTaBisieT He Oonee SO0 meyaTHpIX 3HAKOB.

[Tomuute! BblnonHsAs aHHOTAIMOHHBIM TepeBoA, Bel coobmaete o TOM, YTO H3y4aeTcs,
OTIMCHIBAETCS, 00CYKIaeTCs U T.1I.

Ob6patute BHUMaHMe!

IIpumepHasi cxemMa aHHOTAIMOHHOIO MEePEBO/Ia MOKET ObITH CJIeAyIONIei:

1. ITocTaHoBKa MPoOIEMBI.

2. Metonbl pemieHus mpooIeMBbl.

3. Boiaenenue y3noBbIX MYHKTOB.

4. PexomeHaamumu.

OCHOBHBIE KJIMIIE U IITAMIIbI, HCIIOJb3yEMbIE IIPH AHHOTALIHOHHOM MEPEBO/IE:

®pa3bl 17151 aHHOTUPOBAHUS

3aroj0BOK CTaTbu

Der vorliegende Artikel gehdrt zum wissenschaftlichen (popular-wissenschaftlichen) Styl.

Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.

Ungopmayus 06 asmope cmamou, 20e u koeoa cmambvs Ovi1a ONYOIUKOBAHA.

Der Autor des Artikles ist ...
Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) verdffentlicht.
Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008

herausgegeben.
MmaBHasa noea ctatbu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Copepxanue craTbu: (GaKThl, UMEHA, THU(PHI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHuenue o ctarhe
Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass
Der Artikel enthilt wertvolle Information tiber ... und lisst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem
beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken



Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.
Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen. ®pa3pi
AJI AaHHOTHPOBaAHUSA

3aroioBoK Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populér-
CTaTbu wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.

Nudopmarnus Der Autor des Artikles ist ...
00 aBTOpE CTaThH, IIe Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
M Korjga craths Obuta | Zeitung ...) veroffentlicht.
OITyOJIMKOBAaHA. Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist

vom Verlag ... 2008 herausgegeben.

I'imaBHas wunes Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
CTaThH. Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.

Conepxanue Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
CTaTbhU: (haKThI,
UMeHa, HUQpHI. Erstens ... Zweitens ... Drittens ...
Es wird festgestellt, dass ...

MHuenue 0 Daraus folgt ...
cTaThbe Laut dem Inhalt des Textes durfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information {iber ... und l4sst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.

AHTJIMUCKUU SI3BIK

3aroy0BoK The article is headlined...
CTaTbu The headline of the article is...
The title of the article(text) is

Paznen 1 mynkr 1.2
INNOVATIONEN UND IHRE BEDEUTUNG
Innovation bedeutet ,,Neuerung* oder ,,Erneuerung”. Man verwendet den Begriff ,,Innovation®,
wenn man neue ldeen und Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder Verfahren umsetzt,
die erfolgreiche Anwendung finden und den Markt durchdringen.



Man unterscheidet technische, organisatorische, institutionelle und soziale Innovationen. Man
kann geschlossene Innovationen und offene Innovationen unterscheiden. Geschlossene Innovationen
befinden sich ausschlieBlich innerhalb einer Organisation. Offene Innovationen werden weltweit
verwendet.

Viele Innovationen sind mit der chemischen Industrie verbunden. Die Entdeckung von neuer
Eigenschaften der Stoffe {ibt einen grossen Einfluss auf die Menschheit aus. Dank vielen chemischen
Entdeckungen ist unsere Gesellschaft fortschrittlich und kann Innovationen in die Tat umsetzen.

Die Kosmetik-Industrie hat vor gar nicht allzu langer Zeit erkannt, dass Produkte, die auf Silizium
basieren, gut fiir die Haare, Fingernédgel und die Haut sind.

Vor der Erfindung des Mikroprozessors wurde Silizium als ein unspektakulaeres, ja triges
chemisches Element betrachtet. Die Entdeckung, dass Si als Halbleiter eingesetzt werden kann, und
die Entwicklung der Mikroprozessoren auf Basis dieses Stoffes haben Silizium jedoch heute zu einer
der wichtigsten Substanzen gemacht.

Silizium (Si) ist eines der am meisten vorkommenden Elemente der Erde und macht rund ein
Drittel des Gewichtes der Erdeoberfliche aus. Silizium wurde bereits im Jahr 1824 von Jons Jacob
Berzelius entdeckt, hat aber unser Leben erst wihrend der vergangenen 20 Jahre dramatisch verindert.

Silizium kommt millionenfach zum Einsatz: von Brust-Implantaten bis zur Fernbedienung des
Fernsehers — alles wegen seiner bemerkenswerten physikalischen Eigenschaften. Zum Beispiel: Si
tibertrdgt mehr als 95 Prozent der Wellenldingen von Infrarot — also ohne Silizium kein
Programmwechsel.

Silizium verlangsamt unseren Alterungsprozess, verstirkt das Immunsystem und findet
Verwendung in zahlreichen Schonheits- und Gesundheitsprodukten.

Paznen 2 nynkr 2.1
INGENIEURE FUR ARBEITS- UND IMMISSIONSSCHUTZ

Aufgaben des Arbeitsschutzes und Immissionsschutzes verlangen im besonderen Malle die
Mitwirkung der verschiedensten Ingenieurwissenschaften im Sinne einer interdisziplindren
Zusammenarbeit. Beide Aufgabenfelder sind auf ingenieurméfige Losungen angewiesen, die haufig
nur bei gemeinsamer Betrachtung bewiltigt werden konnen. All zu oft wird heutzutage Technik und
damit auch Ingenieurleistung negativ dargestellt und diskutiert. Nur wenn es gelingt, Auswirkungen
von Technik auf den Menschen, sei es an seinem Arbeitsplatz oder im privaten Bereich, so zu
gestalten und zu begrenzen, dass ein auch fiir die Zukunft verantwortbarer Konsens erreicht wird,
kann die zumindest teilweise vorhandene technikfeindliche Einstellung tiberwunden werden.
Ingenieure miissen deshalb bemiiht sein, das technisch Machbare dem technisch und gesellschaftlich
Verantwortbaren unterzuordnen. Mallstibe fiir verantwortliches Handeln werden in Gesetzen,
Verordnungen und allgemein anerkannten Regeln der Technik national und international bestimmt.
Die daraus resultierenden Festlegungen miissen immer wieder neu hinterfragt und durch praktische
Erfahrungen derjenigen ergidnzt und verdndert werden, die sich mit den Fragen des Arbeits- und
Immissionsschutzes beschéiftigen. SchlieSlich miissen wirksamere Kontrollmechanismen entwickelt
werden, die die Einhaltung der Standards bei verstirkter Eigenverantwortung garantieren. Mitarbeit in
der Fachgruppe Arbeits- und Immissionsschutz der Ingenieure bietet dem Ingenieur die Moglichkeit,
sein eigenes Tun und Handeln in einen grofleren Zusammenhang zu stellen und in der Diskussion mit
dazu Dbeizutragen, dass ingenieurmidfiges Denken bei der Losung von Arbeits- und
Immissionsschutzproblemen einer breiteren Offentlichkeit zuginglich wird. Schwerpunkte in der
Arbeit der Fachgruppe werden zunichst sein: - Einflussnahme auf die Harmonisierung technischer
Standards der Europédischen Gemeinschaft, - Humanisierung des Arbeitslebens durch Anregungen fiir
Forschungsprojekte, Empfehlungen zur Umsetzung arbeitswissenschaftlicher Erkenntnisse in die
Praxis, Beschiftigung mit Einzelfragen der Arbeitsbelastung und -beanspruchung, - Forderung der
Zusammenarbeit der mit Aufgaben des Arbeitsschutzes eschiftigten Ingenieure (staatlich —
berufsgenossenschaftlich — freiberuflich — iiberbetrieblich) sowie Gestaltung der Mdoglichkeiten, die
das Arbeitssicherheitsgesetz bietet, - Beschdftigung mit Technologien und deren praktischen
Umsetzung zur  Emissionsminderung, -  Auswirkungen immissionsschutzrechtlicher —
arbeitsschutzrechtlicher Festlegungen auf den jeweils anderen Bereich. Jeder Ingenieur, der sich von
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den dargestellten Aufgaben angesprochen fiihlt, sollte zur Mitarbeit bereit sein, denn die Bewiltigung

dieser Aufgaben dient einer gesunden Arbeitswelt und damit dem Wohl aller Menschen.
Paspen 2 lNyHkKT .2.3

CTPYKTYPA U BHELLUHUI BUA 3AABIEHUA (AUFBAU UND AURERES EINER BEWERBUNG)

B 3asenenuu cnedyem coobwame credyroujue OauHbvle U, HeiameibHo, 8 YKA3aHHOM NOpsoKe

1. Undopmaruio, OoTKyda BBl Y3HaJM O BAaKaHTHOM MeCTE: M3 OOBSABIEHUS, B Pa3roBope ¢
KITMEHTOM, OT JIpyra Wid U3 cooOmieHws ciy>kObl 3aHsTocTH (Anzeige, Gesprich mit einem
Kunden, Hinweis vom Arbeitsamt). KonedyHo, MOHO pacchllaTh CBOU 3asBJICHUS U «HA aBOCHY.

2. Bamm npodeccruoHanbHbIe HAaBBIKMA, KOTOpHIE IO3BOJSAT BaM CIPABUTHCS C MpeJiaraeMoin

paboroii. Ilpum »TomM wmcxomuTe u3 ycioBuil mpemnoxkenus! OnummTe cBoe o00pa3oBaHWHE,

OpeAnoYTeHusT U npodeccuoHanbHbIil onblT, Bamm JnuHble cBs3u! (IThre Ausbildung, Thre

Neigungen und Erfahrungen, Thre personlichen Verhiltnisse). He pucyiitecsh, HO U He BrajaiTe

B JIOXKHYIO CKDOMHOCTb, HETIPUTS3aTEIbHOCTD POXKIAET HeoBepue!

Bama nemnenass padora (Ihre augenblickliche Tatigkeit).

Baru TpeboBaHsi K ypOBHIO 3apIuiaThl, (€M 3TOro TPEOYIOT WK BBl CYMTACTE HEOOXOAUMBIM)

(Ihre Gehaltswiinsche, wenn darauf bestanden wird oder Sie es fiir wichtig halten).

5. Cpoku, B KOTOpbIC BBl MOXKETE MPHUCTYNHUTh K padore (den Termin, an dem Sie lhre Stellung

wechseln konnen).

6. IIpuunna Bamero 3asBieHus o mpueme Ha padorty (den Grund Threr Bewerbung).

[lepen oxoHUATENbHBIM pEIICHHEM O BalleM MpueMe Ha padoTy, KaK MpPaBHIIO, MPOBOJIUTCS
cobecenoBanue. Bel camMmu MOXeTe JaTh COTJIacHe IMOCIE TOTrO, KaK y Bac CIIOKUTCS BICUYATIICHHE O
Baleii HoBoW pabore u Oynymem mede, a Ball HOBBI HAyadbHUK B XOJA€ JUYHON Oecelsl
MIOTIBITAETCSI TTOHATH, BO3MOXKHO JIM C BaMU cpabOTaThCs M JOCTATOYHA JIM Balla MpodeccHoHanbHas
MOJIMOTOBKA.

[Ipexne Bcero MHOTrO€ 3aBUCHT OT TOTO, CyMEET€ JIM BBl CO3JaTh OJIATONPUSATHOE
WHAMBHUAyalIbHOE BIICUATJICHHE CBOMM 3asBlIeHUEM-pe3tomMe. Ha 3To [omxkeH OBbITh HalleeH
nocneAHUI ab3all Bamiero 3asBieHus, Heuto tuna: «Sicher werden Sie mich personlich kennenlernen
wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich mochte gern meine schriftliche Bewerbung durch Gesprich
mit [hnen unterstiitzen. Bitte, schreiben Sie mir, wann ich mich bei Ihnen vorstellen darf.

Pazymeercsi, muceMo JTODKHO OBbITh HamucaHo Oe3 omuMOOK M momapok. Ecnu Bel B ueM-TO
COMHEBAETECh, OT/JAUTE ONMBITHOMY YeNOBEKY Ha NMpoBepky. He nemaiiTe MoAYMCTOK M IMOMJIOKHTE
BHU3 JIMHOBAaHHBIN JIMCT, €CJIM MHULIETE 3asBJIeHNe OT pykH. Eciu neyaTaere Ha MallMHKE, TOCTaBbTe
HOBYIO JICHTY ¥ nouucTuTe mpudt. TIareapHOCTh B TAKOM e OKYITUT ceOsl.

XKenarenbHblii ypoBeHsb 3apiuiathl (Gehaltswiinsche)

[Tpexne Bcero, MOMBITAWTECh PEATbHO OLIEHUTHh CBOM BO3MOYKHOCTH M CTOMMOCTH IPEIaraeMoro
pabouero mecra. [Ipu 3TOM OKJ1aj1, KOTOPBIH BBl MTOJy4aeTe B JAHHBIH MOMEHT, MOKET UTPaTh TOJIbKO
BTOpOCTENeHHOe 3HadeHue. OaHako B OOJIBIIMHCTBE CIy4daeB Bac cmpocat o0 3toM. Ecnu paznuia
MEXy MpeularaéMbIM OKJIaJ0M U TpeOyeMbIM BaMH 3HAUMTENbHA, BBl JIOJDKHBI TOYHO OOOCHOBATb,
1o4yeMy BBl TpeOyeTe TakoW BBICOKHHA OKJIQJ WM OTYEro J0 CHX TMOp BHI, 1O BalleMy MHEHHIO,
NOJy4aiau Tak Majo. Eciu ke Bbl CHHKaeTe CBOU TpeOOBaHMs, OOBICHUTE, IIOYEMY TaK MOCTYyMaeTe:
9Ta paboTa IS Bac Ba)KHee JICHET; BBl HaJeeTeCh HA HOBOM MecTe MPUOOPECTH HOBBIC 3HAHWS U
npodeccuoHaIbHbIE HaBBIKH; 00Jiee KOPOTKas 10pOra COKOHOMUT Ballle BpeMsl U JCHbIH U T.I1.

Ecnu BBI mpenbsBUTE CHIDKEHHBIE TPeOOBaHMS K 3apIriaTre, TO COCIYXHTE CBOEMY aBTOPHTETY
IIoXy1o ciy:x0y. Bac Moryt 3amojo3puTh, 4TO BBl HEJOOLIEHUBaeTe TpeOOBaHUN HOBOrO pabouero
MecrTa.

»ow

Paznen 3 mynkr 3.2

EIN WERKSTOFF EROBERT DIE WELT
Die Plastwerkstoffe haben auf allen Gebieten der Technik und des tiglichen Lebens eine grosse
Bedeutung erlangt. Von Jahr zu Jahr verdringten die Plaste die Werkstoffe, an die wir uns seit
Jahrzehnten gewohnt haben. Das Porzellansortiment wurde zweckmissig durch Plastgeschirr ergénzt,
das Holz an den Griffen verschiedener Arbeitsgerdte wurde durch Plaste ersetzt. Diese Entwicklung
vollzieht sich auch bei den in Industrie und Landwirtschaft verwendeten herkdmmlichen Werkstoften.
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Woher kamen die Plaste? — Sie sind ein relativ junger Werkstoff aus der Retorte einer sich seit 1868
entwickelnden Plastproduktion. Plaste sind Materialien, die aus organischen, kohlenstoffhaltigen
Makromolekiilen bestehen. Der Name «Plast» wurde abgeleitet aus der fiir alle diese Werkstoffe
charakteristischen Eigenart, mindestens einmal im Prozess ihrer Herstellung oder Verarbeitung die
plastische Phase zu durchlaufen. Als Rohstoff dienen vor allem Kohle, Erdél und Erdgas. Ihre
Entwicklung begann in den dreifliger Jahren des 20. Jahrhunderts. Die Weltproduktion der Plaste stieg
bis 1930 nur zogernd. Danach bahnten Wissenschaftler den Weg fiir die stiirmische Entwicklung der
Plaste, indem sie neue grundlegende Kenntnisse gesammelt hatten. Alle 5 Jahre verdoppelte sich die
Plastproduktion, 1963 {iberschritt sie die 10-Millionen-Tonnen-Grenze, 1990 erreichte sie 27
Millionen Tonnen und nach Berechnungen soll sie im Jahre 2005 etwa 1,7 Millionen Tonnen
betragen. Das bedeutet, dass im Jahre 2010 in der Welt 75 Prozent der Werkstoffe aus Plasten
bestehen werden. Das Sortiment der zur Verfiigung stehenden Plastwerkstoffe wurde weit entwickelt.
Dominierend sind die vor 50 Jahren noch unbekannten Thermoplaste Polyithilen, Polyvinilchlorid
(PVC) und Polystyrol. Plaste haben spezifische, von den herkommlichen Werkstoffen stark
abweichende Eigenschaften. Geringes Gewicht, hohe Korrosionsbestindigkeit, Warme- und
elektrisches Isolationsvermodgen und leichte Verformbarkeit. Alles das sind die Faktoren fiir den
beispiellosen Siegeszug der Plaste. Plaste konnen mit faserformigen und textilen Mitteln verstarkt
werden. Zum Beispiel mit Glasfasern vermischt gelingt es, die Plastvorteile mit der ausgezeichneten
mechanischen Festigkeit der Glasfaser zu vereinigen. Dieser neue Werkstoff besitzt praktisch die
Festigkeit des Stahles, ist jedoch elastischer, korrosionsbestandiger und nur ein Fiinftel so schwer wie
dieser. Die gegenwirtig zur Verfiigung stehenden Plaste haben aber einen Nachteil — ungeniigende
Hitzebestdndigkeit. Die erfolgreich abgeschlossenen Versuchsreihen bestitigen, dass uns ohne
Zweifel in diesem Jahrhundert noch Plaste zur Verfiigung stehen werden, die auBerordentliche
Festigkeit, Elastizitéit und eine bei 1000 Grad Celsius liegende Hitzebesténdigkeit in sich vereinen.
Pa3nea 3 mynkr 3.3
VERANTWORTUNG VON INGENIEUREN

Der Ingenieur von Heute hat mehr Verantwortung als frither. Es liegt vor allem daran, dass er in
erster Linie mit der Technik zu tun hat. Mit Hilfe von Ingenieuren sind viele Dinge des tiglichen
Lebens erst moglich geworden. Ingenieure sind heute aus dem technischen Leben nicht mehr
wegzudenken. Deswegen muss auch die Verantwortung steigen. Frither war die Sache mit der
Verantwortung einfacher, weil der menschliche Handlungsradius ohne moderne Technik zeitlich und
rdumlich sehr begrenzt war.

Der Zusammenhang zwischen der Handlung und den Folgen war gering. Heute wird die Technik
selbst zum bestimmenden Faktor. lhre Bedeutung ist einerseits riesig, andererseits hat sie ein
gigantisches Zerstorungspotential. Dieses Zerstorungspotenzial ist so grof3, dass es auf die Umwelt
und sogar auf die Menschheit wirkt, z.B. durch unbeabsichtigte Nebenwirkungen (Atommiill). Wegen
der Technik konnen ganz neue Gefahren selbst entstehen, bei denen wir ihre Folgen nicht erleben. Da
kommt die Frage nach der Verantwortung fiir kiinftige Generationen. Dabei geht es nicht nur um die

Verantwortung des Erfinders selbst, deshalb steigt die Verantwortung des Ingenieurs enorm.
OBPA3EL 3AABIIEHUA O MPUEME HA PABOTY (BEISPIEL EINES BEWERBUNGSSCHREIBENS)

Wir suchen fiir baldigen Fintritt jungen Kaufmann fiir Korrespondenz, Angebot und
Auftragsbearbeitung, Lohnabrechnung, Lager und Versand.

Bewerbungen mit Lebenslauf, Zeugnissen und Gehaltswiinschen erbitten wir an

Ritter & Kleine Farben und Lackfabrik Kornwestheim Stuttgarter Str. 104

Telefon 83 57

Ihr Stellenangebot in der Stuttgarter Zeitung vom 9. November 1979

Sehr geehrte Damen und Herren, das ist eine Stellung, wie ich sie mir wiinsche: vielseitig und
verantwortungsvoll; sie verlangt Organisationstalent und die Fahigkeit, gute Briefe zu schreiben.
Deshalb bewerbe ich mich gern bei Ihnen; ja, ich freue mich schon auf diese Arbeit, als sei sie bereits
sicher. Die noétigen Branchenkenntnisse bringe ich mit, denn zur Zeit arbeite ich in der
FarbengroBBhandlung Wolfgang Eberle KG, Ludwigsburg, in der ich auch gern gelernt habe. Schon
gegen Ende meiner Lehrzeit hatte ich Gelegenheit, Werbebriefe zu entwerfen, die Erfolg hatten. Einen
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Werbebrief, der mir besonders gelungen scheint, lege ich als Arbeitsprobe bei. Seit einem Jahr
bearbeite ich einen Teil der Verkaufskorrespondenz. Damit bin ich so ausgefiillt, daB ich fiir mein
Gefiihl nicht mehr geniigend Uberblick iiber den ganzen Betrieb habe; so gerit man allzuleicht in ein
Schmalspurdenken. Meine Lehrzeit hat mir da bessere Moglichkeiten gegeben, mich mit den
verschiedenen Aufgaben vertraut zu machen. Im letzten Lehrjahr war ich ,,der Stellvertreter, weil es
mir Spal bereitete, mich in neue Aufgaben einzuarbeiten und Verantwortung zu iibernehmen. So habe
ich den Lagerverwalter einmal vier volle Wochen vertreten diirfen. Das Lager stimmte, als ich es ihm
wieder iibergab. Bitte schauen Sie sich darauthin mein Zwischenzeugnis an.

Mit Lohnabrechnungen war ich noch nicht beschiftigt, aber ich lerne gern etwas Neues kennen
und werde mich sicher schnell einarbeiten. Die Buchhaltung hat mir noch nie Schwierigkeiten
gemacht; das bestétigt Thnen das Abschlulzeugnis der Berufsschule Ludwigsburg. Ich suche eine
Stellung, in der man Initiative von mir verlangt. Meine Gehaltswiinsche: Natiirlich wurde ich mir erst
Ihr Vertrauen verdienen miissen; denn ich bin jung und habe meine Lehrzeit erst vor einem Jahr
beendet. Deshalb bin ich mit einem Anfangsgehalt von 950, DM einverstanden. Meine Arbeit soll
Ihnen aber mehr wert sein, und wenn Sie mir nach einem Jahr eine grossere Verantwortung iibertragen
konnen, mochte ich 1200,- DM netto verdienen. Am 1. April konnte ich bei Thnen anfangen.

Mein Chef, Herr Eberle jr., hat Verstindnis dafiir, da3 ich jetzt die Arbeit in einem anderen
Betrieb kennenlernen mdochte, und weifl von meiner Bewerbung. Er ist gern bereit, Ihnen Auskunft
tiber mich zu geben.

Gewill werden Sie mich personlich sprechen wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich wire
Ihnen fiir ein Gespréach dankbar, durch das ich mich genauer iiber die angebotene Stellung informieren
kann. Ich mochte den Arbeitsplatz nur dann wechseln, wenn ich neue Aufgaben finde, die mich auf
Jahre hinaus ausfiillen. Bitte schreiben Sie mir, wann ich mich bei Ihnen vorstellen darf.

[Tucemo ¢ 3asBIeHWEM O MpHeMe Ha paboTy MOXKET OBbITh JUIMHHBIM, HO HE YTOMHUTEIbHBIM.
Bepuep [pomtp numeTr odeHb OOCTOSATENBHO, HO HACTOIBKO HEMOCPEACTBEHHO, YTO MUCHMO €ro
HaBepHsKa Oy/IeT BHUMATEIBHO MPOYUTAHO OT Havalia JIo KOHIa. Y Hero TOH yBEpeHHOro B ce0e, a He
CaMOYBEPEHHOTO YEeJIOBEKA.

Kpome Toro, mpeTeHeHT OpUEHTHPYETCS Ha TO, UTO OT HETO XOTAT y3HaTh. [loxoxke, peub UIeT o
MaJICHbKOM TIPEIIPUATHH, KOTOPOE €Il He ONPEIeNTMIO CBOIO TOYHYIO crieruranu3anmio. [Iperenaent
JIOJDKEH YMETh BBINIOJHATh MHOXecTBO pabor. Kak pa3 sto mpusiekaer Bepuepa [Iposis, u oH
TOBOPHUT 00 ATOM IPsIMO U 6€3 OOMHSKOB.

[Tockonbky B 00bsBIEeHNN (HaOpPUKU UAET pedb O MOJIOJAOM KOMMEPCAHTE, MIPETEHIEHTY SCHO, UYTO
PYKOBOJICTBO JHOO HE KENaeT IUIATUTh BBICOKHMH OKIJIAJ, JTUOO HIIET COTPYAHHMKA, KOTOPBIH JOJDKEH
elle OBJaNeBaTh CBoed mpodeccueil u mpopaboTaeT B ITOH TOIDKHOCTH HACKOJIBKO BO3MOKHO
nonbine. BeposTHo, moapazymeBaeTcss M TO, W japyroe. I[IpeTeHAEHT OpHeHTHUpyeTcs Ha o00e
BO3MOXXHOCTH. HO OH TakXke 3HaeT, CKOJIbKO CTOUT Moj00Has paboTa U 3HAET, Ha YTO OH CIIOCOOEH.
[TosToMy OH W TIBITAETCSA MPHUIATH K ABOWCTBEHHOMY COTJIAIICHHWIO MO oruiate: 950 Mapok Ha Bpems
UCTIBITATEIBHOTO cpoka W 1200 Mapok YHCTBIMH, €CliM OH OyJeT mpuHIT Ha padoTy. [lomoOHBII
pa3yMHBI TIOJXOJA BBI3BIBACT JOBEpHE. ODTO XOpOIIEe pEIIeHHe, IOCKOJBKY CTaX paboThl H
mpeJnonaraeMeiii 00beM paboThl HeconmocTaBUMbBI. OHAKO MPETEH/ICHT HE TPeOyeT B KaTErOpUYHOM
dopme: «Nach einem Jahr mochte ich 1200,- Mark verdienen.»

[Tpennaraemoe MecTO HACTOJIBKO MHOTOTPAHHO, YTO OHO OTKPBIBAET MOJIOJIOMY YECTOIFOOUBOMY
YeJIOBEKY XOPOIIYIO MepcreKkTuBy. Bepuep Jpoits B cBoeM 3asBICHUU-PE3IOME MTOKA3bIBAET, YTO OH

4ECTOJIOOUB U CKIIOHEH K PYKOBOJIIIEH paboTe.
NONHbIM NTMCbMEHHBLIV NMEPEBO[

[TonHbIi MUCEMEHHBIA TEPEBOJ - OCHOBHasl (hopma TEXHMUYECKOTo rnepeBoja. Bces mpaktuyecku
nojie3Hasl Hay4HO-TeXHH4eckass WH(popMmanus, H3BJIeKaeMas W3 TeKCTa, oOpabaTbiBaeTcs B (opme
MOJIHOTO MUCHMEHHOTO TepeBojia. PaboTa HaJ MOJHBIM MUCHMEHHBIM MEPEBOJIOM MPEAyCMaTpPUBAET
psi OTAIoB.

3anomHwuTE!

1-i1 aran. 3HaKOMCTBO ¢ OpUrMHAIOM. BHMMAaTeIbHOE YTEHHE BCErO TEKCTA C UCIIOJIb30BAHUEM, 110
Mepe HaIoO0HOCTH, pabOYMX HCTOYHHUKOB HMH(POPMAIMH: CIOBApEH, CIPAaBOYHHKOB, CIICIHAIBHON
JUTEPATYPBHI.
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2-ii oram. Beifenenne JormYeckux uacTted opuruHana. JlemeHue TeKcTa Ha 3aKOHYEHHBIE
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - TIPEIOKECHHS, a03allbI, TEPHO/IBI.

3-i1 aran. UepHoBo# nepeBoa Tekcra. [locnenoBarensHas paboTa Haa JIOTUUECKH BBIJICICHHBIMU
YacTSIMU OpUTHUHATIA.

4-i1 oramn. IloBTOopHOE (HEOJAHOKPATHOE) YTEHHE OpHUIMHAJIA, CBEPKA €ro C BBINOJHECHHBIM
MEPEBOIOM C IEJIbI0 KOHTPOJIS MPABUIILHOM NIEpeiauu CoIepKaHusI.

5-ii aran. OKOHYATEIbHOE PEIaKTUPOBAHKE TIEPEBOIa C BHECEHHUEM IOIPaBoK. 6-if atam. [lepeBon
3aroJIoBKa.

[Ipexkne dYeM TMNPUCTYNUTh K BBIMOJHEHUIO IIOJHOTO IHCBMEHHOTO IIepeBOjAa, CIEAyeT
03HAKOMHTHCS C IPUBEACHHBIMH HIDKE MTaMSITKAMHU.

ITamsitkaNel
(1-#i oram)

[Tpexxne, yeM HaYaTh MEPEBOJ, HEOOXOIUMO TIOHSATH, YTO BBIPAKEHO Ha sI3bIKE OpUTHHANA. J{7s
ATOTO CJeAYeT BHUMATEIBHO, K MOKET ObITh HE OAMH pa3, MPOYUTaTh Bech TeKCT. [loMHUTE, 3amMBbICEN
aBTOPA BBIPAXKEH C MOMOIIBIO BCETO TEKCTA.

ITamsaTka Ne2
(2-# sramn)

Crenyer MOMHHTB, YTO BEIUYMHA OMNPEIEIseMOi g MepeBOJa 4acTH TEKCTa 3aBUCUT OT 3-X
(GakTOpOB:  CMBICJIOBOM 3aKOHYEHHOCTH, CJIOKHOCTH COJEpXaHUs, BO3MOXXHOCTEH MaMsTH
nepeBourKa. Takoil 4acThi0 TEKCTa MOXKET OBITh MPEANIOKEHUE, TpyIna npeanoxkeHui, adzai, 11/2
ab3arma ¥ T.I1., HO 3Ta 4acTh JIOJDKHA OBITh 00s13aTEIBHO 3aKOHYCHHOM 110 CMBICTY. UeM CII0KHEE TeKCT
- TeM MEHbIIIE TaKas 4acTh, YeM JIy4llle aMsATh EPEBOUMKA - TEM OHA OOJIbIIIE.

ITamsarka Ne3
(3-n atan)

[Tocne TOro, KaKk cofep)aHue BbIACIEHHON YaCTH TEKCTa MIOHITO U YCBOCHO, €TI0 HYXKHO BBIPA3UTh
no-pyccku. [Ipy NMCbMEHHOM H3JI0KEHUU Ba)KHO IMOJIHOCTBHIO OTBJIEUBCSI OT OPUTHHANA, T.K. HEJb34
YUTATh U JyMaTh HA OJHOM SI3bIKE U OJTHOBPEMEHHO IHCATh, U TyMaTh Ha IPYTOM.

[TamsiTka Ned
(4-# sram)

[Tocne TOro, Kak HUCBMEHHO MW3JIOKEHO COJIEpP)KaHUE BBIIEICHHOW YacTU TEKCTa, HYXKHO
0o0paTuThCsl K OpUTMHANY Ui cBepkH. [Ipu mepeBoje MocieayroIMX YacTed TekcTa HeoOXO0IMMO
IIOCTOSIHHO CJIEIUTh 3a CTWJIEM, T.€. 3a KauyeCTBOM, €IMHOOOpa3HeM U JIOTUKON W3JI0KEHHUS.
EnnnoobOpa3ue TepMHHOJIOTHH AOJKHO COOMIONATHCS Ha MPOTSHKEHUH Beero Tekcra. Hampumep, ecnu
B HayaJle TEKCTa YacThb KOpIyca Kakoro-To arperaTa Ha3BaHa “‘THOM”, TO B JaJbHEHIEM HEJb3s
Ha3bIBaTh €€ ‘“‘OocHOBaHWeM’, “mHMIIeM” W T.I. HeoOXOOUMO IOCTOSHHO CICAUTH 3a TEM, YTOOBI
MEXy KaXXJ101 Mocieyromel u mpeaplIyliei 4acThlo epeBo/ia ObuIa Joru4ecKast CBs3b.

[TamsiTka Ne5
(5-1 aran)

[TomHMTE, OKOHYATENBHO OTPEJAKTUPOBATH MEPEBOJ] — 3HAYUT CTUIIMCTUYECKH 00padoTaTh ero B
nenom. IIpu penakTupoBaHuH 11€71€CO00pa3HO PYKOBOJCTBOBATHCS CIEAYIOIIMMU MPAaBUIIAMU: @) €CIIU
OJIHY U Ty %€ MBICIIb MOYKHO BBIPa3UTh HECKOJBKUMHU CIOCOOaMHU, TO MPEANOYTEeHNEe OTAaeTcs Oonee
KpaTkoMy crocoOy; 0) eciM CIOBO WHOCTPAHHOTO MPOMCXOXKICHHUS MOXHO 0e3 ymepOda 3aMEeHUTbH
CJIOBOM PYCCKOT'O MPOUCXOXKICHUSI, TO MEPEBOTUUK 00sI3aH ITO CIENaTh; B) BCE TEPMUHBI U HAa3BaHUS
JIOJKHBI OBITH CTPOTO OJJTHO3HAYHBI.

ITamsaTka Neb
(6-1i aTam)

[TepeBo 3arojoBKa JOKEH OTpa)xarh CyTh COJEPKaHUS TEKCTa, CTaThu, NaTeHTa u T.11. [loaTomy
3aroJIOBOK MEPEBOIUTCS B MOCIEIHIO OYepe/ib C YIETOM BCEX OCOOCHHOCTEH TeKCTa.

[Tpy BBINOJHEHUHU TOJIHOTO MUCHMEHHOIO MEPEeBOJa PEKOMEHIYETCSl UCIOJIb30BATh CIIEAYIOUIYIO
MUHCTPYKLHIO:

[Tpexne, ueM HauUMHATB NIEPEBOJ, IPOUUTANTE BECh TEKCT, a03all MM 3aKOHYEHHYIO YacTh TEKCTa;
nocrapaiTech MOHATH oOuiee conepxkaHue Tekcra. [IpounTaiiTe TeKCT BTOPOW pa3 MO OTIACIbHBIM
IIPEIUIOKEHUAM, TONBITAUTECh MOHATh CHHTAKCHYECKUH CTPOM M CMBICH KaXKIOTO IPEUIOKCHHUS.
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[IepeBennuTe TEKCT MO MPEIIOKECHHSM.

Ecnu cuHTakcM4ecKkuil cTpoil peaiokeHuss Bam HesiceH, U Bl He MOHSIIN CMBICIT IPEJIOKEHHUS,
clenaiTe TrpaMMATHUYECKHIl aHajdu3: ONpPENeUTe BHUJ NPEIJIOKEHHS, HAWIWTE TMOJJIexanee,
CKa3yeMoe, BTOPOCTEIICHHbIEC WICHBI. ECIM NpeyioKeHne ClI0KHONOAYMHEHHOE, HAUUTE TJIABHOE U
IPUIATOYHOE MPEUIOKEHUs, ONHMpasch Ha (opMaibHble Ipu3Haku. OOpaiaiTech K CI0Bapio B TOM
ciy4ae, eciad Bbl MCIOIB30BaIM BCE CPEACTBA PACKPBITHS 3HAYECHHsI HE3HAKOMBIX CIIOB, BKIJIOYAs
JIOTaJIKy M TpaMMaTHuecKuil aHanu3. Ilpum mepeBoje MOCIIEAYIOUIEro MpeiiokKeHUs HeoO0X0AuMOo
IIOCTOSIHHO YZAEpKUBaTh B NAMATH CMBICI HPEIbIAYLIET0, HHAUE TEPSIETCS JIOTUYECKAs! CBSI3b MEXIY
OTJIEIbHBIMU IIPEUIOKCHUSIMH.

N36eraiite nocinoBHoro mneperosaa. Ilocrapaiitech mnepeaars MbICIb OpUIMHAJA CpPEACTBAMHU

POAHOTIO A3bIKa, HE HapyIIas €0 CHHTAaKCUYECKOI'0 CTPOS.
PedepaTnBHbIN NepeBoa

PedepartuBHbIif IepeBO - MOJHBIA MUCHMEHHBIN MEPEBOJ] 3apaHee OTOOPAaHHBIX YacTeH TEKCTa,
o0pa3yronmx BMecTe pedepat opuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe U3N0KeHUE CYITHOCTU Bompoca. PedepaTusHelii nepesoa B 5-10
pa3 kopoue opuruHaiga. B mporecce paboTel Hax pedepaTHBHBIM THEPEBOJIOM OITYCKAeTCS BCS
u30biTouHass uHpopmarus. [Ipu BeimonHeHuu pedepaTUBHOrO MEpeBOAa COONIONANTE CIENYIOIIHe
3Tansl paboThI:

[IpenBapuTenbHO MO3HAKOMBTECH C oOpuruHaioM. llpountaiite Bech TekcT. IIpocMoTpuTe
JUTEpaTypy Mo MpodiemMe, 3aTPOHYTOM B TeKcTe. Pa3MeThTe TEKCT: BO3BMUTE B KBaJpPAaTHBIE CKOOKH
UCKJII0YaeMble YacTu TekcTa. [IpounTtaiiTe ocTaBmimiics 3a CKOOKaMH TEKCT. Y CTpaHHUTE BO3MOKHBIE
JTUCIIPOTIOPIIMU U HECBsI3HOCTU. CIenaiTe MOJHBIM MUCHbMEHHBIA MEPEeBOJ] OPUTHHAJA, OCTABIIETOCS
3a ckoOkamu. Ob6paTtute BHUMaHue! PedepaTuBHbIi 1epeBo/ JOKEH MPEACTaBIATh OO0 CBSI3HBIM

TCKCT, HOCTpOCHHI:IfI I10 TOMY XK€ IIJIaHYy, YTO U OpHUIrHHAaJ.
AHHOTaLMOHHbIN nepeson

AHHOTaIlMOHHBIN TEPEeBOJ] - BHJ TEXHHUYECKOTO TEPEBOJIA, 3aKIIOYAIOIIMICA B COCTaBICHUH
AHHOTAaIInu oerMHana Ha I[perM SI3BIKEC.

[Ipumeuyanue. AHHOTALMS - KpaTKas XapaKTEpPUCTUKA OpUTHMHANA, U3J1ararplas ero

coz[epmaHHe B BUJIC nepeqHﬂ OCHOBHBIX BOHpOCOB U HUHOTrJa Oaromasa KpI/ITI/ILIGCKy}O OHGHKy.
O0beM aHHOTAIIMOHHOTO TIEpPeBOa OOBIYHO cocTaBisieT He Oonee S00 meyaTHBIX 3HAKOB.

[TomuuTe! BeimonHss aHHOTAMOHHBIN mepeBoJ, Bwl coobmiaere o0 TOM, YTO H3ydYaeTcs,
OTIHMCHIBAETCS, 00CYXKAaeTcs U T.1I.

OO6patute BHUMaHMe!
MpumepHas cxema aHHOTALIMOHHOIO NepeBoAa MoXeT GbITh cneaytoLen:

1. TToctaHoBKa MPOGIIEMBI.
2. Merobl pemeHns mpooIeMBbl.
3. Brlenenue y3/m0BBIX ITYHKTOB.
4. PexoMeHaIINH.
OCHOBHBIE KJIMIIE U LITaMITbI, UCIIOJIb3yeMble IPH aHHOTAIHOHHOM NIEPEBOJIE:
®dpa3sbl 1151 aHHOTHPOBAHHUS
3aroyI0BOK CTaTbu
Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populédr-wissenschaftlichen) Styl.

Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.

Ungopmayus 06 asmope cmamou, 20e u kocoa cmamos Ovi1a ONYOIUKOBAHA.
Der Autor des Artikles ist ...
Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) veréffentlicht.
Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.
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[MmaBHas naes crTaTbMu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Copneprxanue cratbu: (haKkThl, IMEHA, HUQPHI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHuenue o ctarhe
Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information tber ... und ldsst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem

beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.
Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.

®Dpa3zwvl 014 aHHOMUPOBAHUS

3aroioBoK Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populdr-
CTaThH wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.
Nudopmanus Der Autor des Artikles ist ...

00 aBTOpE CTaThH, TIe
U KOrJa cTaThsl Oblia

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) veroffentlicht.

onyOJIMKOBaHa. Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.

I'maBHas nnes Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

CTaThHU. Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.

ConepxaHue CTaTbH:
GbaxThI, HMEHa,

i dpo1

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt
Erstens ... Zweitens ... Drittens
Es wird festgestellt, dass ...

Muenune o cratbe

Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes durfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthidlt wertvolle Information {iber ... und ldsst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.
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®PAHI[Y3CKHH A3BIK

IToJiHBII MUCHMEHHBI MEPeBOJ

[TonHbBIN MUCHMEHHBIH TEPEBOJ - OCHOBHAS (popMa TEXHHUYECKOTO MepeBoja. Bes mpakThuecku
MoJie3Has Hay4yHO-TEXHHUYeckas uH(popMalus, H3BIEKaeMas M3 TeKcTa, oOpabarbiBaeTrcst B (opme
MOJTHOTO MUCBMEHHOTO IepeBoaa. PaboTa Haa MOJHBIM MUCHMEHHBIM NEPEBOIOM MPEAyCMAaTPHBAET
PSI 3TAIOB.

3anomHure!

1-i1 aran. 3HakOMCTBO ¢ OpuUrHHaIOM. BHHMaTeIbHOE YTEHHE BCEro TEKCTa C UCIOJIb30BAHUEM, 11O
Mepe HaJoOHOCTH, paboumX HMCTOUYHUKOB HH(OPMALMU: CIOBaped, CHPAaBOYHUKOB, CIIEHUAIBHON
JUTEPATYPBI.

2-i1 oran. BeigeneHue JOTMYECKUX YacTed opuruHama. JleneHue TekcTa Ha 3aKOHYCHHBIC
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - IPETIOKEHHS, a03allbl, IEPHO/IBI.

3-ii atan. YepHoBoii mepeBon Tekcra. [lociaenoBarenbHas padoTa HaJ JIOTUYSCKU BBIICICHHBIMU
YacTsMU OpPUTHHAJIA.

4-ii sran. IloBTOpHOE (HEOJHOKPATHOE) YTEHHE OpUIMHANA, CBEPKA €ro C BBINOJIHEHHBIM
MEPEBOIOM C LENbI0 KOHTPOJIA MPABUIIBHOM NIEpeiauu CoIepKaHusl.

5-i aran. OKOHYATENbHOE PEIAaKTUPOBAHKUE TIEPEBOIa C BHECEHUEM IOIPaBOK. 6-if ata. [lepeBon
3aroJoBKa.

[Ipe’xne dYeM NOPUCTYNUTh K BBINOJHEHUIO TOJHOTO TNHCbMEHHOIO IE€pEBOJA, CIEAYeT
03HAKOMMTHCS C IPUBEACHHBIMH HUKE TAMITKAMHU.

[TamsTkaNel
(1-#i oram)

[Ipexne, yeM HavaTh MEPEeBOA, HEOOXOAMMO TMOHATH, YTO BBHIPAKEHO Ha s3bIKE OopuUruHana. Jls
3TOTO ClieyeT BHUMATEIbHO, U MOKET OBITh HE OJIUH pa3, MPOYUTaTh Bech TeKCT. [loMHUTE, 3aMbicen
aBTOpa BBIPAXEH C IOMOLIbIO BCErO TEKCTA.

[TamsaTka Ne2
(2-# sram)

CnenyeT MOMHHUTB, YTO BEJIMYMHA OINpEAENseMON IS MEepeBOJa YacTH TEKCTa 3aBUCHT OT 3-X
(GakTOpOB: CMBICIOBOM 3aKOHYEHHOCTH, CIOKHOCTH COJAEp)KaHUS, BO3MOXKHOCTEH MaMATH
nepeBourKa. Takol 4acThI0 TEKCTa MOXKET OBITh MPEIOKEHHUE, TPYIINa MpeaiokeHui, adzar, 11/2
ab3ama u T.I., HO 3Ta YacTh JOJKHA OBITh 0053aTENIbHO 3aKOHYEHHO! MO CMBICITY. UeM Cllo)KHEee TeKCT
- TEM MEHbIIIE TaKas 4acTh, YEM JIyUllle NaMsATh EPEBOAUMKA - TEM OHA OOJIbILIE.

[TamsaTka Ne3
(3-n aran)

[Tocne Toro, KaKk cofep»aHue BbIACIEHHON YaCTH TEKCTa MOHITO U YCBOEHO, €r0 HYXKHO BBIPA3UTh
no-pyccku. [Ipy nucbMEHHOM H3JI0KEHHH BaXKHO MOJHOCTBIO OTBJIEYBLCS OT OPUTHMHANA, T.K. HEJb3s
YUTaTh U JyMaTh Ha OHOM SI3bIKE U OJTHOBPEMEHHO MHCATh, U TyMaTh Ha APYTOM.

[Tamsarka Ned
(4-# sTamn)

[Tocne TOro, Kak NIUCBMEHHO H3JIOXKEHO COJEP)KAHUE BBIIEICHHONW 4YacTU TEKCTa, HY’KHO
o0paTuThcs K OpUTHHANY JUIsl cBepkH. llpu mepeBone mocieAyromux 4acTedl TeKcTa HEeoOXOIUMO
[OCTOSIHHO CJEIUTh 3a CTHJEM, T.e. 3a KauyeCTBOM, €IUHOOOpa3sHeM U JIOTUKOM W3JI0XKEeHHUS.
EnunnooOpa3zue TepMHUHOJIIOTUU JTOJIKHO COOJI0IaThCS Ha MPOTSKEHUH Becero TekcTta. Hampumep, ecnu
B Hayajieé TEKCTa 4YacThb KOpIyca KakKOro-TO arperara Ha3BaHa “JHOM”, TO B JaJbHEWIIEM HEIb3s
Ha3pIBaTh €€ “‘ocHOoBaHWeM’, “mHuIEM”’ H T.I. HeoOXoauMO ITOCTOSHHO CIEIHWTL 3a TEM, UTOOBI
MEXY KaX10M Moceyromei 1 MpeaplayIiel 4acThio epeBo/ia Oblia JOrHUecKas CBsI3b.

ITamsitka Ne5
(5-n atan)

[TomHHTE, OKOHYATENFHO OTPEIAKTUPOBATH MEPEBOJ] — 3HAYUT CTUIIMCTUUYECKH 00paboTaTh ero B
nesnom. [Ipu pegakTupoBaHUU 11€IECO00PA3HO PYKOBOICTBOBATHCS CIICIYIOMMMHE MPABUIIAMHE: &) €CIIH
OJIHY U Ty € MBICIIb MOXKHO BBIPA3UTh HECKOJIBLKMMH CIIOCOOaMHU, TO MPEANOYTCHHUE OTAAaeTCs Ooee

KpaTKoMy crocoOy; 0) €clii CJIOBO MHOCTPAHHOTO IMPOHMCXOXKIACHHUS MOXKHO 0e3 ymiepOa 3aMeHUTh
CJIOBOM PYCCKOTO MPOUCXOKIACHUS, TO IEPEBOUUK 00SI3aH 3TO CJENaTh; B) BCE TEPMUHBI U HA3BaHUS
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JOJIKHBI OBITH CTPOTO OJJHO3HAYUHBI.
[Tamsarka Ne6

(6-ii aTam)

[TepeBoj 3aro0BKa JOKEH OTpa)xaTh CYTh COAEPKAaHUS TEKCTa, CTaThy, NaTeHTa u T.11. [loaToMy
3aroJIOBOK IMEPEBOAUTCS B MOCIIEAHIOI OYEPEIb C YIETOM BCEX OCOOCHHOCTEH TEeKCTa.

[Tpy BBINONHEHUHU ITOJIHOTO MUCHMEHHOI'O MEPEBOJA PEKOMEHYETCSl UCII0JIb30BATh CIIEAYIOUIYIO
MHCTPYKIHIO:

[Ipexne, ueM HAYMHATD MIEPEBOJI, IPOUUTANTE BECh TEKCT, a03all WM 3aKOHYEHHYIO YacTh TEKCTa;
nocrapaiirech MoHsATh oOliee coiepaHue TekcTa. [IpounTaliTe TEKCT BTOPOMl pa3 MO OTAEIbHBIM
NPEIJIOKEHUSAM, IONBITANTECh MOHATh CUHTAKCHMYECKHH CTPOW M CMBICH KaXKJIOTO MPEIIOKEHUS.
[lepeBenute TEKCT MO MPETIOKEHHUIM.

Ecnu cuHTakcuueckuil cTpoil mpeasioxkeHus: Bam HesiceH, u Bbl HE MOHAIM CMBICH NTPEAIOKEHUS,
cAenafTe TIpaMMaTUYEeCKUN aHajiu3: OIpPENEIUTe BUJ MPEIIOKEHUS, HalaWTe MojJexallee,
CKa3yeMoe, BTOPOCTENECHHbIE WieHbl. ECIN npeaiokeHne cI0KHOMOAYMHEHHOE, HAalUTE TJIABHOE U
NPUIATOYHOE MPEIOKEHUS, ONUpasich Ha (opMaibHble pu3Haku. OOpaiaifTecs K CIOBapio B TOM
ciayyae, eciau Bbl MCHONB30BaJId BCE CPEACTBA PACKPBITHS 3HAYEHHUS HE3HAKOMBIX CJIOB, BKJIIOYas
JIOTaJIKy M rpamMmaruyeckuil aHamu3. Ilpu mepeBoze mocienyromero npeayiokeHus HEeoO0XO0AUMO
MIOCTOSIHHO YAEPKHUBAaTh B MAMSITH CMBICI MPEABIAYIIET0, HHAUYE TEPAETCS JIOTMYECKasi CBSI3b MEXY
OT/ICIIbHBIMU TIPEIIOKECHUSIMHU.

W3Geraiite mocnoBHoro mnepeona. l[loctapaiiTeck mepeaarb MBICIb OpHTHMHANA CPEICTBAMU
POZIHOTO $SI3bIKA, HE HapyIlasi €r0 CHHTAaKCUYECKOT'O CTPOSL.

PedepaTuBHblii mepeBoa

PedepaTuBHbIil niepeBoA - MOJHBIM NUCHMEHHBIN MEPEBOJI 3apaHee OTOOpPaHHBIX YacTel TEKCTa,
o0Opa3zyromux BMecTe pedepar opuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe U3I0KeHHE CYITHOCTH Bompoca. PedeparuBubiii nepeBon B 5-10
pa3 kopode opuruHana. B mpouecce paboTel Haa pedepaTUBHBIM TEPEBOJAOM OMYCKAETCA BCS
n30bITouHast uH(popmarms. [lpu BeimonHeHNH pedepaTHBHOTO MEPEeBOAa COOIIOAANTE CIICAYIOIINE
9Tanbl padoThI:

IIpenBapuTesIbHO IO3HAKOMBTECH C oOpuruHaiaoMm. IIpoumraiite Bech TekcT. IIpocmortpure
JAUTEepaTypy Mo npobieme, 3aTPOHYTON B TEKCTe. Pa3MeThTe TEKCT: BO3BMHUTE B KBaJIPaTHBIE CKOOKH
HCKIIIOYaeMble 4acTH TekcTa. [IpounTaiite ocTaBIIMiicsa 3a CKOOKaMM TEKCT. Y CTPAHUTE BO3MOXKHbBIC
JUCIIPONOPIMHU U HECBA3HOCTU. CrenaiiTe MOJHbIM NMMCbMEHHBIN MEPEBOJ] OPUTHMHAJA, OCTABIIETOCS
3a ckoOkamu. O6parute BHUMaHue! PedepaTuBHBIN NIEpeBO JOJKEH MPEACTABIATh COOOM CBSI3HBIN
TEKCT, IOCTPOCHHBIN IO TOMY K€ IJIaHY, YTO U OPUTHHAIL.

AHHOTAIMOHHBI NMEpPeBO

AHHOTAlIMOHHBII TEpPEeBOJ - BHJ TEXHUYECKOTO MEPEBOJA, 3aKIIOYAIOMIMIICA B COCTaBICHUU
AQHHOTALlMU OPUTHMHAJIA HA JPYTOM SI3bIKE.

[Ipumeuyanue. AHHOTALMS - KpaTKas XapaKTEpPUCTUKA OPUTHMHANA, U3J1ararplas ero

coJiep’KaHUE B BUJE IEPEYHS OCHOBHBIX BOIPOCOB M MHOTAA JArollas KPUTHUECKYHO OLEHKY.
O06beM aHHOTAIMOHHOTO NIEPEBO/Ia OOBIYHO cocTaBisieT He Oonee 500 meyaTHBIX 3HAKOB.

[TomuuTe! BeImonHsAs aHHOTAMOHHBIN mepeBoa, Bwl coobmiaetre o0 TOM, YTO H3ydYaeTcs,
OTIHCBIBAETCSI, 00CYXKIAETCs U T.JI.

OO6patute BHUMaHMe!

IIpumepHasi cxemMa aHHOTAIIHOHHOIO MEPEBO/Ia MOKeT ObITh CJIeYIIIeH:

1. TlocTaHoBka poOIEMBEI.

2. MetoJibl penieHus mpooIeMbl.

3. Beinenenue y310BbIX ITYHKTOB.

4. PekoMeHIaIHH.
OcCHOBHBIE KJIHMIIIE U IITaMIIbl, UCIIOJb3YEMbIE TPU aHHOTAIIMOHHOM TEPEBO/IE:
®pa3bl 17151 aHHOTUPOBAHUS

OcHoBHas MH(poOpMaIus, coaepxKamascs B TEKCTE, BBIPAXKAETCA C MOMOIIbI0, TaK HA3bIBAEMBIX
¢paz-kiauie, KOTOpble HYXHO YMEThb HCIOJIb30BaTh INPH COCTAaBICHWHM aHHOTauuu. Hambonee
pacnpocTpaHEeHHBIMH (ppa3aMU-KIIUIIE SBISIOTCA CIEAYIOIINE:
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1. Introduction (BBenenue)

Le texte porte le titre - TekcT Ha3biBaeTcH - L'auteur du texte est ... - aBTop TekcTa ... - Le texte est tiré de...-
TEKCT B34T U3 ... - Le texte porte sur = Dans le texte ... il s’agit de - B TekcTe peub ngét o ...

2. Ladémarche de l'auteur — xox paccyxaeHuii aBTopa

L'auteur aborde un probléme — aBTop 3atparusaet npobnemy; L'auteur parle de qch — aBTop roBopuT 0 4em-
nunbo; L'auteur décrit — aBTOp onucbIBaET;

3. L’analyse d’une situation — aHanu3 cUTyanuu

L’auteur étudie — aBTop n3yyaert; L'auteur examine — aBTop paccmatpuBaet; L'auteur explique les causes —
aBTOp OGBACHSAET NPUYMHBI;

IV. L’a mise en valeur d’une idée, d’'un argument — BBIJEICHHE KaKOWIMOO WIEH, apryMeHTa
L’auteur note que — aBTOp OTMeUaeT, uTo ... ; L’auteur fait remarquer que — aBTOp yKa3bIBaeT, 4YToO ...
; L auteur souligne que — aBTOp mog4epKuBaeT, 4To ... ; L’auteur met en valeur — aBTOp BBIJIEISET ...
;

4. La présentation d’une idée secondaire — n3710’KeHHE BTOPOCTETICHHOMW HICH
L’auteur mentionne qch — aBTop ynomuHaeT; L'auteur signale qch — aBTop coobuiaer;

5. La prise de position ou de la défense d'une thése — ompenenenue CBOEro OTHOMICHHS

WJINK 3aliuTa CBOCH TOYKHU 3pCHUA

Je pense, crois, estime que — 9 gymato, nonarato, cuntato; L'auteur affirme que — aBtop yrBepxaaet; L'auteur
considére que — aBTOp CYUTAET;

6. L’approbation — omoOpeHue

L'auteur est d’accord avec — aBTop cornaceH ¢ 4em-nubo, ¢ kem-nnbo; L'auteur se prononce pour qch — aBTop
BbICKa3blBaETCS 33 ... ;

7. Laconcession — ycrymnka
L’auteur admet — aBTop gonyckaert; L'auteur reconnait, avoue — aBTop Npu3Haer;

8. La critique ou le rejet d'une thése — kpuTHKa MM OTKIIOHEHUE TOUYKH 3PEHUS

L'auteur oppose de forts arguments contre une idée — aBTOp BblIABUraeT peskne aprymeHTbl NPOTUB UAEN;
L'auteur démentit une affirmation — aBTop onpoBepraet yTBepxxaeHue;

X. La proposition d’'une solution — npeonosicenue peutenus
L'auteur recommande — aBTop pekoMeHayeT; L'auteur propose — aBTop npegraraer.

Paznen 1 mynkr 1.2

Les technologies de pointe

Les technologies de pointe ou les hautes technologies, aussi connues sous ’anglicisme high-tech,
sont des technologies considérées comme les plus avancées a une époque donnée. Faiblement
employé avant les années 1970, I'usage de cette notion est partial et cette définition permet
aujourd’hui aux départements marketing de décrire tous les nouveaux produits comme de la high-tech.
Les domaines qui sont communément acceptés comme relevant de la haute-technologie sont
aujourd’hui :
[] I’aérospatiale ;
[J les biotechnologies ;
[ les technologies de I’information ;
[J les nanotechnologies ;
[J la robotique.
Trois technologies pour oublier les fils
Wi-Fi
Cette liaison radio est capable d’établir une liaison a haut débit, jusqu’a 54 Mb/s, entre 1’ordinateur et
un «hot-spoty», c’est-a-dire une borne radio, elle-méme reliée a Internet ou a un réseau d’entreprise. Sa
portée est d’une centaine de metres. Les gares, les aéroports, les hotels et certains restaurants sont
équipés de hot-spots. Il peut soit s’agir d’un service gratuit, offert par 1’établissement, soit d’un
service soumis a un abonnement. Dans ce cas, un code est demandé pour pouvoir établir la connexion.
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Dans certains hotels, un code est délivré lors de la remise des clés de la chambre contre facturation, ou
non, des connexions.
Liaison infrarouge (IrDa)
D¢ja ancienne, elle est encore présente sur certains appareils. Un faisceau de lumicere infrarouge
convoie les données. Mais pour cela, il faut que les deux appareils soient en Vis-a-vis et proches :
moins d’un metre. Elle tend a disparaitre au profit des liaisons Bluetooth qui offrent un meilleur débit
et sont insensibles au positionnement des objets a interconnecter.
Bluetooth

Il s’agit également d’une liaison radio, mais a faible portée. Elle n’excéde pas une dizaine de
meétres. Sa vocation est de réaliser I’interconnexion a haut débit entre deux appareils nomades. Il peut
s’agir de deux ordinateurs, mais aussi d’un ordinateur et d’un téléphone mobile ou d’un appareil
photo. Elle est également trés employée par les ordinateurs de poches (PDA) pour «synchroniser»
leurs fichiers avec ceux du portable, c’est-a-dire, entre autres, mettre a jour un agenda ou un répertoire
de contacts.

Pa3nen 1 mynkr 2.1

Sécurité et conditions de travail

Accident du travail ou de trajet, maladie professionnelle : la santé du salarié¢ peut, du fait ou a
I’occasion de son travail, se trouver altérée. Il bénéficie alors d’une protection et d’une indemnisation
particuliére. Il doit informer son employeur dans les 24 heures de 1’accident de travail ou de trajet
(sauf impossibilité absolue, force majeure ou motif légitime). Ce dernier doit ensuite faire une
déclaration, sous 48 heures, a la Caisse primaire 1d’assurance maladie et délivrer a la victime une
feuille d’accident qui lui permet d’étre dispensée de I’avance de ses frais médicaux (dans la limite
toutefois des tarifs de la Sécurité sociale2).

Qu’est-ce qu’un accident du travail ?

I1 s’agit d’un accident survenu, par le fait ou a I’occasion du travail, a un salarié ou a une personne
travaillant, a quelque titre ou en quelque lieu que ce soit, pour un ou plusieurs employeurs.

Plusieurs critéres doivent étre réunis pour autoriser la qualification d’accident du travail :

. le caractére soudain de 1’événement (éblouissement, coupure, chute...) ou 1’apparition
soudaine d’une lésion (douleur lombaire a I’occasion d’une manutention), critéres qui distinguent
’accident de la maladie, laquelle apparait de fagon lente et progressive ;

. I’existence d’une lésion corporelle, quelle que soit son importance. Ce critére est apprécié
largement ; a méme ¢été retenue ’apparition de troubles psychiques a la suite d’un entretien
d’évaluation ;
. le caractére professionnel, c¢’est-a-dire la survenance de 1’accident par le fait ou a I’occasion du
travail. La victime doit étre placée sous la subordination juridique d’un employeur (critére qui exclut
par exemple le candidat a une offre d’emploi) et 1’accident survient soit au cours de la réalisation de
son travail soit a ’occasion de celui-ci (accident lors d’un déplacement ou d’une mission effectuée
pour le compte de I’employeur, blessures a la suite d’une rixe3 survenue en dehors du temps et du lieu
de travail mais pour des motifs liés a I’activité professionnelle).
Un accident de trajet ?
Considéré comme accident du travail, ’accident de trajet est celui qui survient lors du parcours
normal aller-retour effectué par le salarié entre :
. le lieu de travail et sa résidence principale — ou sa résidence secondaire si elle présente un
caractere de stabilité (maison de week-end par exemple), ou encore un lieu de s€¢jour ou 'intéressé se
rend de fagon habituelle pour des motifs d’ordre familial ;
. le lieu de travail et celui ou il prend habituellement ses repas (restaurant, cantine...).
Et une maladie professionnelle ?
Est présumée d’origine professionnelle, toute maladie inscrite dans 1’'un des tableaux de maladies
professionnelles.
A savoir :

La durée de I’arrét de travail consécutif a un accident ou une maladie professionnelle est prise en
compte pour la détermination de tous les avantages légaux et conventionnels liés a 1’ancienneté dans
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I’entreprise.
Pasnen 2 mynkr 2.3
CTpykTypa ¥ BHEIIHUI BU/ 3asiBJICHUSA
BBenenue
VYBaxaeMbli T-H ...
Monsieur,
OdununanbHO, NodyYaTenb-My>KUYMHa, UM HEU3BECTHO
YBaxaemas rocrnoxa...
Madame,
OdunuanbHO, NOTyYaTeNb-KEeHINHA, UMsI HEU3BECTHO
YBaxaeMsble...
Madame, Monsieur,
OdunmanbHO, UM MOTYYaTENs U ITOJT HEU3BECTHBI
VYBaxxaemele...
Madame, Monsieur,
OdunuanbHO, KOTa MUCbMO aIpECOBAHO HECKOJIBKUM HE3HAKOMBIM JIFOJISIM WIIH LIEJIOMY OTAENY
YBaxaeMmsble...
Aux principaux concerneés,
OdunmanpHO, UMS MOTYYATENs/H U IO COBEPIICHHO HEU3BECTHBI
VBaxkaembli T-H CMUAT
Monsieur Dupont,
OdununanbHO, MOTyYaTens - My>KUWHa, UMsI U3BECTHO
VYBaxaemas r-xa CMuar
Madame Dupont,
Od¢unmanbHO, MOTyYaTeNb- 3aMYXKHSS KEHITUHA, UMSI U3BECTHO
YBaxaemas r-xa CMuIT
Mademoiselle Dupont,
OdunuanbHO, OTyYaTeNlb- He3aMY>KHSIS KEHIIUHA, HMsI U3BECTHO
VYBaxaemas r-xa CMuar
Madame Dupont,
Od¢ununanbHO, NoTyYaTeNb-KEeHIMHA, UMsI U3BECTHO, CEMEMHOE MOJI0KEHNE HEU3BECTHO
YBaxaeMblH...
Monsieur Dupont,
Menee opuiManbHO TPU HATUYUH JIETOBBIX KOHTAKTOB C MOTyYaTeneM
MeHst 3aMHTEpecOBajo Balle OObSIBICHHE B ..., @ UMEHHO JIOJDKHOCTb...
Je souhaite postuler au poste...dont vous avez publié I’annonce dans... le...
CranpaprtHas ¢opMmyna nojauu 3asiBiIeHUS B (GUPMY, ybe OObBsUIEHHE BBl YBUJENU B Ta3eTe WIH
KypHae
S numry 1Mo mMoBOAY Baliero 0ObSIBICHUS, Pa3MEIIEHHOTO Ha...
Je vous écris en réponse a I’annonce parue sur...
Cmanoapmuasn gopmyna, ucnonv3yemas npu nooade 3da6leHusi 8 Qupmy, pasmewasuiyio ceoe
00vAGIeHUe 6 UHMEPHeme
S mamen Baie oOSIBJICHHE B... ... qucia
Au sujet de I’offre d’emploi sur/dans...datée du...
Cmanoapmuas gopmyna, ucnonvzyemas, umooOvl 00BACHUMDb, 20e 6bl VEUOelU 00bABIeHUe O
npueme Ha pabomy
MeHs 0YeHb 3aMHTEPECOBAJIO Ballle OOBSIBJICHHE B ... O IIpUEMe Ha pabOTy OTMBITHOTO...
J’ai lu votre annonce pour un(e)... expérimenté(e) dans le numéro... de... avec beaucoup d’intérét.
Dopmyna, ucnonvyemas npu nooade 3as61eHus 8 Gupmy, ube o0vsEIeHUe 8bl BUOETU 8 HCYPHATLE
unu eazeme
[Tpory npuHSTH MEHS Ha pa0OTy B... HA JIOJDKHOCTb..., [IOCKOJIBKY...
J’ai le plaisir de poser ma candidature pour le poste de...
CranpaptHas ¢popMylia HaMCaHUs 3asIBJICHUS O pueMe Ha paboTy
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[Tpoury mpuHATE MEHSI HA TOJKHOCTb...

Je souhaite poser ma candidature pour le poste de...

CranpmaptHas popMyIia HalMCaHUs 3asBJICHUS O TIpUEMe Ha paboTy
B Hacrosiimuii MOMEHT 51 paboTaro B... B MOH 00SI3aHHOCTH BXOJTUT...
Je travaille actuellement pour... et mes responsabilités incluent...

Hcnonvzyemcs 0ns onucanus 6auie2o akmyanibHo20 pooa 0esimeibHOCMU U 8AUUUX OOAHCHOCHHBIX

obsa3anHoCcmel

AprymeHranus

51 oueHb 3aMHTEPECOBaH B MOJIYYCHHUU ITOI pabOTHI, TOCKOJIBKY...

Je suis particulierement intéressé(e) par ce poste car...
Hcnonwvzyemcs, umobbl 00bACHUMb, NOYEM) 8bl XOMUME NOLYYUMb IMY padOmy
A xomen 6l pabomams 6 sauieli KOMRAHUU, NOCKOIbKY...

J’aimerais travailler pour votre entreprise, afin de...

Hcnonb3yeTcst, 4T00bI 00BACHUTD, TIOYEMY BBl XOTUTE IOIYUUTH 3Ty PadOTy

Mou cunbHBIE CTOPOHBL....

Mes qualités principales sont...

Hcnonp3yeTcs mpy NEpEeYUCIICHUN BallliX OCHOBHBIX Ka4eCTB

Mory cka3aTh, YTO MOEH €TUHCTBEHHOW CJIa00H CTOPOHOM/ CIA0BIMH CTOPOHAMH SIBIISIFOTCS... . HO
s paboTaro HaJl COOOM.

Je dirais que mes faiblesses sont... mais j’ai hite de pouvoir travailler sur ces domaines afin de
m’améliorer.

Hcnonvzyemcst, umobvt omkpulms 8awiu ciabvie CMOPOHbL, HO C NOOMEKCMOM, YMO 8bl 20NOEbl
pabomams HAO UCNPABTIEHUEM IMO2O

S cunrtaro ceOst MOIXOISIIUM KaHIUIaTOM Ha MO3UIIHIO. .., TOCKOJIBKY...
Je suis particuliérement apte a pourvoir ce poste parce que...

Hcnonvzyemest, umobvl apeymeHmuposams, ymo oeiaem 6ac XOPOowum KAHOUOAMOM HA MYy
RO3UYUTO.

XO0Ts y MEHS HET OmbITa pabOTHI B..., 5 OBLIL...
Bien que je n‘ai pas d‘expérience en..., j‘ai eu...

Hcnonvzyemcs, ecau y 6ac He Ovlio wiawca pabomamsv 6 nNOO0OHOU cghepe, HO 6b1 Xomume
NOOYepKHYmb, umo obnadaeme Kayecmeamu, NpUoOOpemeHHbIMU U3 Opy2020 Onvlma pabomul,
KOmMopwle MO2ym Oblmb NOJie3Hbl

Hymaro, mou mnpodeccrHoHaIbHbIE HABBIKM B OOJIACTH... OTJIMYHO TOIXOIAT K TpeOOBaHUSM,
BBIJIBUTAEMBIM Balllell KOMITAHUEN.

Mes qualifications / compétences professionnelles semblent trés adaptées aux exigences de votre
entreprise.

Hcnonvzyemcs, umobvl onucams, KaKuKue HABbIKU Oe1arom 8dc XOPOWUM KAHOUOAMOM Ha
pabouee mecmo

3a BpeMs paloThL... 1 yAyULIWI/pa3BUil/Ipuoopen 3HaHUsl/ yMEHUSL. ..
Durant mon expérience en tant que..., j’ai développé mes connaissances en...

Hcnonvzyemcs, umobvl onucams 6aui Onvlm 6 KOHKPEemHOU o001acmu u CHOCOOHOCMb U
20MOBHOCMb K NPUOOPEmeHUI0 HOBbIX HABbIKOG

S cnenmanu3nupyroce Ha...

Mon domaine d'expertise est...

Hcnonwv3zyemcs, umobwl onucams 6 Kakotll 001acmu 8vl Jyyue ce2o pasdoupaemecs
3a epems pabomul 6 ... 1 pazéuil c60U HABBIKU. ..
Pendant que je travaillais a... j’ai développé des compétences en...

Hcnonvsyemcs, umobvl onucams 6aui onvim 6 KOHKPemHOU obracmu u CcHOCcOOHOCMb U
20MOBHOCHb K NPUOOPEMEHUI0 HOBbIX HABIKOG

BricTphlil TemMn paOoTHI HE CKa3bIBAETCS HA KAueCTBE BHITIONHSEMBIX MHOM 3aJaHHi, MOATOMY S
MOTY COOTBETCTBOBATh BRICOKUM TPEOOBAHUSM paOOTHI, HATPHMED, ...

Méme en travaillant sous pression, je fournis un travail précis et rigoureux. C’est pourquoi je
pense que je serais tout a fait adapté(e) a ce poste et ses exigences en matiere de...
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Hcnonwvzyemcs, umobvl 00vscHUmMb, nouemy 6bl ObLIU Obl XOPOUUM KAHOUOAMOM HA O0JIHCHOCHD
011a200aps Onvimy, NpUOOPemenHoOMy 3a 8pems pabomovl 8 NPeoblOYWUX KOMNAHUSX
Jlaxe 1oy JaBlieHUEM 51 MOT'Y COOCTBETCTBOBATh BHICOKMM CTaHIapTaM
Méme sous pression, je produis toujours un travail de haute qualité.
Hcnionb3yeTcsi, 4TOObI MOKa3aTh, YTO BBl MOXKETE paboTaTh B TpeOOBaTEIILHOW paboyeii cpese
Jymaro, 3aHuMasi 3Ty JOJDKHOCTb, S OBl C YJOBOJBCTBHEM BBHIMOJIHSUI CBOU OOS3aHHOCTH,
MIOCKOJIBKY 3Ta paboTa HaXOJUTCs B Cepe MOMX JIMYHBIX HHTEPECOB
Je voudrais donc avoir I’opportunité de d’investir mes centres d’intéréts dans cet emploi.
Hcnonvzyemcst, umobvl noKazamo 8auly TUYHYIO 3AUHMEPECOBAHHOCMb 6 pabome
Sl KMBO 3aMHTEPECOBAH B ... U OICHIO BO3MOXHOCTH/IIAHC NMPUMEHUTh MOW 3HAHUS HA 3TOU
pabore
J’ai un intérét tout particulier pour... et je serais ravi de pouvoir étendre mes connaissances en... en
travaillant avec vous.
Hcnonvzyemcst, umobvl noKazamo 8auly TUYHYIO 3AUHMEPECOBAHHOCMb 6 pabome
Kak BBl MOKETE BHICThH B MPHIOKEHHOM K IMUCHhMY PE3IOME, MO OIBIT pabOThI U CIIEIHATILHOCTh
COOTBETCTBBYIOT TPEOOBAaHUSAM Ha JOJDKHOCTh
Comme vous pouvez le voir sur mon CV, mon expérience et mes qualifications correspondent aux
exigences de ce poste.
Hcnonvzyemcs, umodvl cocramovcsi Ha pe3lome U NOKA3amb, KAK XOPOWO 6aM NOOXO0OUm 9md
paboma
Mosi HacTosIIass JOJKHOCTH... B... Jlaja MHE IIaHC MOpPadOTaTh MOJ BBICOKUM JaBJICHUEM, B
KOMaH/Ie, TJi¢ ObLJIO BAXKHO TECHO COTPYJHHYATh C MOMMH KOJIJIETaMH, YTOOBI BHIIOJIHATH pabOTy BO
BpEMSL.
Mon emploi actuel en tant que... pour... m’a permis de pouvoir travailler sous pression, en équipe,
ou il est essentiel d’étre capable de travailler étroitement avec ses collégues pour honorer les délais.
Hcnonvzyemest, umobvl npounniocmpuposams, Kaxkue HABbIKU 6bl Npuobpenu Ha eawel
ce2o0HAuHel pabome
B nononHeHne kK MOUM OOSI3aHHOCTSIM ... 51 pa3BHJI B ce0€ TaKhe KauyecTBa Kak...
En plus de mes responsabilités en tant que..., j‘ai aussi développer des compétences en...
Hcnonvzyemest, umobvl  npounniocmpuposams, KAakue HABbIKU 6bl Npuobperu Ha eauell
ceco0HAwMeld pabome. Hagviku, Komopwvle 603MONMCHO O0ObIYHO He ACCOYUUPVIOMCA C HA38AHUEM
saueti QOINCHOCMU
YmMmenus
Moii poaHOM S3BIK..., 1 TAKYKE TOBOPIO II0...
Ma langue maternelle est..., mais je parle aussi...
Barr pogHOi#t sI3bIK U APYTHE A3BIKK, HA KOTOPBIX BBl OCTIIO pa3roBapuBacTe
S OTIIMYHO BHAJEIO. ..
J¢ai une excellente maitrise du...
SI3bIKH, HESIBIISIONIMECS BAIIMMHU POIHBIMBI, HO KOTOPBIMH BBl CBOOO/IHO BIIajIeeTe
51 cB06OIHO TOBOPIO TIO...
J'al une connaissance pratique de...
SI3bIKH, HESIBJISIOLIUECS BAIlIMM POJIHBIM, HO KOTOPBIMH BBl CBOOOJIHO BIlajiceTe
Sl umero ...-THIIETHHI ONTBIT PaOOTHI B...
J’ai travaillé pendant ... ans en tant que...
Bamr oneiT paboThl B KOHKpETHOU chepe
51 SIBNISAIOCH TPOJIBUHYTBHIM TIOJI30BATEIICM. ..
Je suis un utilisateur confirmé de...
HaBbiku pabOThI ¢ KOMITBIOTEPOM
[Tonararo, st 0018110 OTIIMYHBIM COYECTAHHEM ... U ...
Je pense que je posseéde un bon équilibre de... et de...
Hcnonb3yeTcst, 9To0bI MOKa3aTh, HACKOJIBKO COATAHCUPOBAHBI BAIlTH HABBIKU
OTIUYHBIC KOMMYHHUKATHBHBIC HABBIKU
Excellentes techniques de communication
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CnocoOHOCTH 1eTuThCs HH(popMarei 1 0ObSICHATH YTO-TO BAIIIMM KOJIJIETaM
Jlornueckas aprymeHTanus

Capacité¢ de déduction

CriocoOHOCTh TOHUMATh U O0BACHATH BELIH OBICTPO U APPEKTUBHO
Jloruueckoe MbIIIICHHE

Esprit de logique

CriocoOHOCTh TOYHO (hOPMYIIMPOBATH HIIEH, B XOPOILIO IMPOJYMaHHON MaHepe
AHaMTHYECKHE CTIOCOOHOCTH

Esprit analytique

CriocoOHOCTB JIeTalbHO OIICHUBATH BEIIU

Bricokre IMYHOCTHBIE KauecTBa

Compétences relationnelles

CriocoOHOCTH yrpaBisATh U 3PPEKTUBHO 0OIIATHCS C KOJUIETaMHU
[TeperoBopueckre HaBbIKH

Compétences en négociation

CnocoOHOCTH 3((HEKTUBHO 3aKIIIOUATh CACIKU C APYTUMU GUpPMaMU
[Tpe3eHTalMOHHBIC HABBIKU

Capacités d'exposition

CriocoO6HOCTD AP PEKTHBHO TPE3EHTOBATH HJIEH Mepe]] OOIBIION rPYIIOoi TroaeH

3akiroueHue

Sl necTBUTENBHO X04y MOJTYYUTh paOdOTy B Ballleil KOMITAHWHU HA MO3UIMH, KOTOPYIO BBl CMOXKETE
IPEIOKUTh

Je suis trés motivé(e) par la perspective du poste aux taches variées que m’offrirait votre
compagnie.

Hcnonvzyemcs, umobbi 8 3aK0UeHUU NOBMOPUMb O CB0EM AHCENAHUU pAdOMAms 8 KOMIAHUU

Sl paccmarpuBar0 HOBbIC OOS3aHHOCTH/HOBYIO JOJDKHOCTh KaK BBI3OB, KOTOPBIM s XOTEN OBl
IPUHSATE.

J’attends avec impatience ce nouveau poste / ces nouvelles taches, que je pergois comme un défi.

Hcnonvzyemcs, umobwi 8 3aK0UeHUU HOBMOPUMb O CB0EM AHCeLAHUU pabOMAams 8 KOMIAHUU

51 GBI ¢ YIOBOJIBCTBUEM JIMYHO OOCYIHII C BAMHU MOAPOOHOCTH JTOJKHOCTHBIX 00S3aHHOCTEH

Je me tiens a votre disposition pour vous apporter plus de détails sur mon parcours ou discuter du
poste.

Hcronp3yeTcst B 3aKIIFOYSHUN KaK HAMEK Ha BO3MOXXHOCTh HHTEPBBIO
[TpukperuieHHBIM (QaiiyioM 51 TAKIKE BBICBIIIAKD CBOE PE3IOME

Veuillez trouver mon CV ci-joint.

S cBoOoieH. ..

Je suis disponible pour un entretien le...

Hcnonb3yeTcst, 4TOObI yKa3aTh BpeMsi, KOT/ia Bbl OyjieTe CBOOOIHBI JIJIsl HHTEPBBIO

Cracu60 3a yaeneHHoe BaMH BpeMmst. I HaZeroch Ha BO3MOYKHOCTB JINYHOM O€cellbl 0 TOM, IoYeMy
HUMEHHO 5 MOJIX0XKY Ha 3Ty OJDKHOCTB. [loxkamyiicTa CBsKUTECh CO MHOH TIO...

Merci pour votre temps et considération. J’attends avec impatience la possibilité de pouvoir
discuter avec vous personnellement et de pouvoir vous expliquer pourquoi mon profil correspond
particuliérement a ce poste. Veuillez, s'il vous plait, me contacter par...

Hcnonvsyemcs, umobvl npedocmagums npeonoumumenvhvie O0isi 64C KOHMAKMHble OAHHble U
nobaazooapums pabomooamelisi 34 NPOCMOMP pe3rome

C yBa)KE€HHUEM...

Veuillez agréer mes I’expression de mes salutations distinguées,
OdurranbHO, UMs aJipecata HeU3BECTHO

C yBa)keHHEM Balll...

Salutations distinguées,

Od¢ununanbHO, MHUPOKO UCHOIB3YETCSI, UM MOJTydaTesi U3BECTHO
C yBakeHMEM Balll...

Veuillez agréer I’expression de mes sentiments respectueux,
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OdununanbHO, peIKO UCTIONb3YeTCsl, UM TOTydaTessi H3BECTHO

Pa3znen 3 nmynkr 3.2

Nanotechnologie

Les nanosciences et nanotechnologies (d’aprés le grec vévog nain), ou NST, peuvent étre
définies au minimum comme I’ensemble des études et des procédés de fabrication et de manipulation
de structures (¢électroniques, chimiques...), de dispositifs et de systémes matériels a 1’échelle du
nanomeétre (nm), ce qui est I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune discipline.
En effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines telles que
I’optique, la biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le portail frangais
officiel des NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de nanoscience et de
nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules en
culture. La nanotoxicologie ¢étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans I’environnement est sujette
a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début des
années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de 1’ordre de
1 000 milliards de dollars américains dés 2015 (estimation de la National Science Foundation en
2001), jusqu’a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A I’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent justifier
une approche spécifique. Il s’agit bien slr des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de surface, de
volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique quantique, une
particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux dépens du
comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette dualité onde-
particule est particulierement visible dans I’expérience des fentes de Young. Un faisceau de particules
(lumiere, électrons, etc.) interféere avec une série de fentes peu espacées et crée une figure
d’interférences, caractéristique d’un phénomeéne ondulatoire. Cette dualité onde-particule de la
mati€re, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va provoquer divers
phénomenes au niveau nanométrique, par exemple:

* quantification de 1’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
¢lectrique n’est plus constitué¢ d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié, c’est-a-dire que
les électrons circulent par «paquets» dans le circuit;

* quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé que
la chaleur se propage de maniere quantifiée.

Ces phénomenes, ont été constatés pour la premiere fois —de visu, en I’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’¢électricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique quantique
en la matiere. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre facon de penser: lorsque I’on
veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné, mais plutot en
termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutot qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomenes mais aussi et surtout
d’en tirer profit lors de la conception d’un systéeme nanométrique. De nombreux laboratoires dans le
monde travaillent sur ce sujet.

Pa3nen 3 mynkr 3.3

L’ingénieur résout des problémes de nature technique en s’appuyant sur des compétences
scientifiques, économiques, humaines qu’il a acquises durant sa formation. Innovation, curiosité,
créativité, golt du travail en équipe sont les qualités demandées a I’ingénieur.

Le métier de I’ingénieur comporte une ou plusieurs des fonctions suivantes:

90



Les fonctions directes: dans ces fonctions 1’ingénieur assure la conception, la réalisation,
I’exploitation, la maintenance d’équipements, de produits, de procédés, de systémes logiques ou de
services a dominante technique.
Les fonctions d’appui: dans ces fonctions, 1I’ingénieur assure le conseil, le controle, I’expertise et/ou
I’évaluation portant sur les équipements, produits, procédés, systémes logiques ou services a
dominante technique qu’elles réalisent.
Les fonctions contribuant au progres des sciences et des techniques: dans ces fonctions, 1’ingénieur
participe a la recherche portant sur les sciences et les techniques ou utilise les nouvelles connaissances
acquises dans ces domaines pour la recherche et pour le développement de nouveaux équipements,
produits ou services.
Les fonctions de transmission des connaissances: dans ces fonctions, 1’ingénieur transmet ses
connaissances a d’autres personnes et les aide a utiliser leurs capacités pour mieux exercer leurs
fonctions professionnelles ou civiques, et leur permettre d’accéder aux fonctions correspondant le
mieux a leur potentiel et aux besoins de la société.

L’ingénieur acquiert, entretient et perfectionne les compétences nécessaires a ses missions
pour la formation initiale, la formation continue et les enseignements de 1’expérience.

Ces compétences comprennent notamment :
la connaissance des outils scientifiques et techniques nécessaires a sa mission,
la connaissance des données essentielles caractérisant son domaine d’intervention, les domaines
voisins et la préservation de I’environnement.
la maitrise des systémes logiques traduisant la dynamique d’évolution de ces domaines,
la maitrise des éléments techniques et non techniques nécessaires au bon exercice de ses fonctions, a
I’animation et a la motivation de ses collaborateurs et a la coopération avec les différents partenaires
professionnels,
la capacité de déceler les signes annonciateurs d une dérive dans la poursuite des objectifs ou I’emploi
des moyens, de définir les actions correctives nécessaires et de les mettre en ceuvre,
la capacité d’adapter ses compétences, ses méthodes et ses critéres d’action a I’évolution du contexte
dans lequel il opere, et des préoccupations de la société.

Oobpaszey 3as61enus 0 npueme Ha padomy
Anna IVANOVA
12 rue Lénine
420047 Kazan
Russie
Département LEA, Centre Censier
13, rue de Santeuil
75005 Paris
Kazan, le 12 février 2014
Objet : demande d’admission au Master 1 Langues et Affaires Economiques Internationales (LAEI)
Sorbonne-Nouvelle Paris 3

Madame, Monsieur,

Je vous soumets ma candidature pour le Masterl LAEI qui m’a attirée par la richesse de
I’enseignement proposé, orienté vers le monde professionnel avec de nombreuses possibilités de
débouchés a I’international. Au cours de mon parcours personnel, j’ai toujours été passionnée par les
cultures et langues étrangéres. J’ai ainsi choisi de faire mes études a la faculté des langues étrangeres a
I’université linguistique de Nijni Novgorod en Russie. Apres avoir obtenu un diplome de spécialiste
en langues et civilisations (anglais / frangais), j’ai voulu approfondir mes connaissances en francais
dans le but de travailler dans une entreprise a I’international.

Dans le cadre du Master 2 a I’Université de Nijni Novgorod, j’ai eu I’opportunité de faire un
stage de 2 mois a la Chambre de Commerce et d’industrie a Kazan (Russie). Durant mon stage, les
missions suivantes m’ont été confiées : assistance administrative, édition de factures, gestion du
courrier et traduction de documents en russe et en anglais.
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Mes motivations pour poursuivre mes études en Master 1 a la Sorbonne-Nouvelle reposent sur
ma volonté de réaliser une carriére a 1’international. Je considére que la formation proposée par votre
université correspond bien a mes attentes. Les disciplines proposées par le programme du Master 1 —
entre autres, stratégie de 1’entreprise, gestion financiére et marketing international — enrichiront mes
connaissances universitaires trés recherchées dans le monde professionnel, en particulier dans le
commerce international.

Dans I’attente d’une réponse de votre part, veuillez agréer, Madame, Monsieur, 1’expression de
mes salutations distinguées.
Anna IVANOVA

MpunoxeHue 3

AHIJIMACKUAN A3BIK
KonrtpoJsbHas padora Ne 4

MY WORKING PLACE
I. Read the text about health and safety at work place and answer the questions.
1. Why is it important to ensure a safe working environment?
2 Which law regulates workers’ welfare in the United Kingdom?
3 What does the Act define?
4 What are the duties of employers?

5 Why is it important to provide employees with adequate training?
My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories. Workers
must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three industrial
accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be

followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The Health and
Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules to enforce workplace
health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act are:

e to secure the health, safety and welfare of people at work;

e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to
their work activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;

e to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for use
at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has to
ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment.
It is also very important to provide employees with proper instructions and training so that they will
be able to cope with any problem that may occur at work.
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Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of themselves
and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate with
employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

II. Remember the words and use them in sentences of your own.

Nouns CyuiecmeumenvHole
Employer paboTrozarenb
building site CCTPOUTEIbHASA IIOIIAIKA
carelessness HEOCTOPOXKHOCTh
chemicals XUMHKAThI
debris MYyCOP
employee pabOTHUK
evacuation drill TPEHUPOBKA 10 SBAKYyaI[UU
fire extinguisher OTHETYIIUTEIh
injury TpaBMa
lens 00BCKTHB
record 3aIHCh
safety 0€301acHOCTb
sign 3HaK
spark UCKpa
supplier MOCTABIIUK
varnish JaK
Verbs 271420101
to assemble coOHpaTh
to cope with CripaBuThCS C
to enable BKIIFOUUTH
to flip up [lepeBepHYTH

Adjectives npuazamesvHole
harmful BpEIIHBIN
long-sleeved C JUIMHHBIMH PyKaBaMH
loud TPOMKHUI
precautionary peayNpeIUTeIbHbIN

I11. Remember the definitions of the word

7. precautionary action taken in order to prevent something dangerous from
measure happening

8. carelessness poor attention to an activity, which results in harm or errors

9. welfare the health, comfort and well-being of a person or group

10.  duty a responsibility or task that you have to do as part of your job

11. premises the buildings and land occupied by a business

12, to cope with to deal effectively with a difficult situation

V. Match the terms with their Russian equivalents

12. noise . 3ammra
13. protection M. HeCcYacTHBIE CITydau
14. drowsiness N. SAOBUTHIN




15. dust 0. pHCKH
16. accidents P. COHJIHMBOCTb
17. smoke Q. OYKH 3alUTHBIC
18. poisonous I. TbLIb
19. fumes S. myM
20. risks t. wyan
21. burns U. O0XKOIH
22. goggles V. JIbIM
12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22.
V. Match the terms with their definitions
7. precautionary measure g. a responsibility or task that you have to
do as part of your job
8. carelessness h. to deal effectively with a difficult
situation
9. welfare I the buildings and land occupied by a
business
10. duty J. poor attention to an activity, which
results in harm or errors
11. premises K. action taken in order to prevent
something dangerous from happening
12. to cope with I the health, comfort and well-being of a
person or group
7. 8. 9. 10. 11. 12.

VI. This is an example of safety rules established by the workers’ safety. Read the text and complete it with
the words in the box

operate tidy fire gloves concentration protection brush

MACHINERY

X3

S

Be sure to understand how to operate every machine you are going to use.

Never use machinery when you are in a room alone.

Use all the required in the place of work.

Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired
immediately.

Do not talk to anybody who is operating a machine.

Turn off the electricity before cleaning a machine.

3

%

X3

S

3

%

X/
L X4

is important at all times.

X/
°

TOOLS

¢ Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.
DRESS

++ Before starting work, wear protective clothing.

s Always wear safety glasses, and boots when using a machine.
WORKSHOP

R/
¢

Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw

cigarette ends

or ashes into the rubbish bin .
The area around machines must be kept clear to avoid falling.
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% Tools and protective clothing should be put away when not in use.
¢+ Clean machines after use with a not with your hands.

ACCIDENT PROCEDURES

VII.

o N

10.
11.
12.

VIILI.

NS

5.

% Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons

are located and where the emergency

Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order

to be able to use them in case of fire.

%+ Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if
any accident occurs.

X/
°e

Translate into Russian

The average person finds it difficult to assess risks.
For this reason, work practices need to be regulated.

Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a
construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs
and with outdoor machinery without protection; working in chemical areas without protective
clothing; smoking near hazardous substances.

Without regulation some employees will take risks.

Health and safety is a part of employment (labor) law.

It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations special
regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks such
as poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of
dangers arising from modern industrial processes, for example the widespread use of
chemicals.

Translate into English.

YenoBeK MOXKET MOIBEPTaThCsI CIETYIONINM OTACHOCTSM Ha paboyeM MecTe.

Ocrnennennie BOIbTOBOM 1yToi.

O>koT pacIuIaBIeHHBIM METAIIIOM.

[TopaxeHne >IEKTPUYECKMM TOKOM B CIy4ae OTCYTCTBUS WJIM HEUCIPABHOCTH 3a3e€MJICHUS
Tpanchopmaropa.

Jlo Hauasa paboThl pabOUMil JOIKEH:

6. Hametp cnenofexay u roJ0BHOM yOOp, MPUTOTOBHTE 3AIUTHYIO MACKY, ITUTOK WIJIM OYKH.
7. Y nanuth ¢ paboyero MecTa OCTOPOHHUE U HEHYXKHbIE [l paOOThI TPEIMETHI.
8. Y6enutncs, 9yTo BOIM3U MecTa pabOTHI HET JIETKOBOCIIAMEHSIOIIIXCSl MaTEPHAJIOB.

IX. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones.
T/F RULES
27. Use machinery only when other people are in the workplace.
28. People mustn’t talk in the workplace.
29. Turn off electricity after a machine has been cleaned.
30. Wear safety boots before arriving in a workplace.
31. Always wear sunglasses when using a machine.
32. Damaged tools can be dangerous.
33. Report to the supervisor about damaged equipment.
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34, In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are
located.
35. In case of fire shout to catch other people’s attention.
36. Anyone can give first aid in case of an accident.
X. Match the instructions with the pictures

slippery when wet / high voltage/ first aid station/ cafeteria/ no smoking area head protection

must be worn

AWARNING

A

HIGH VOLTAGE K

AT

NO SMOKING
IN THIS AREA

Part 11
Test

l. Choose the correct answers.

1. An emergency signal has to all ships in the area.
a)to be sent  b) to sent c) sent d) be sent

2. That report written before the end of next week.
a) need to be b) has c) needs to be d) needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be b) must not be c¢) do not ever d) must not

4. Seat belts at all times during the flight.
a) should wear b) should to wear

¢) should worn d) should be worn

5. One work with electric devices barehanded
a) must b)wants c)likes d) should never

I1. Delete one wrong item in each list.
1. First aid for injured people:

a) CPR;

b) fire evacuation,
c) artificial respiration,
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d) recovery

2. Safety
a)ignition source,

3. Places in a warehouse:

a) aisle

b) shelves,
c) ramp,
d)gantry

4. Places on a motorway:

a)flyover,
b)U-turn,
5. Fire extinguishers:

position

b)

c)underpass,
d) sliproad

chemical spill,
c)assembly point,
d)aisle blockage

hazards:
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a) do not ever taken away from their places in the workshop.
b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.

I11.  Underline the correct word or phrase.

13. Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

14. Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.

15. Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

16. Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.
17. If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1 | Tow help by shouting or sounding an alarm

2 | Attract the position of the trapped diver by placing a buoy
above him.

3 | Locate the building immediately through this exit if the fire
alarm sounds.

4 Mark your car to the garage if you can’t start it.

5 | Secure the boxes to the pallet with a chain or strap.

Evacuate the trapped diver by swimming below his boat and
looking for him.
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

junction /turning/ crossroads/ exit/ left \

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout,

take the third . Then go straight ahead to the T - , and turn left. Go
straight through the next . Next you will pass a large building on your

. After this building, take the first on your right. Our department is
straight ahead.

KoHTponbHasa pab6oTta Ne 5

Use this abstract plan or make your own one with the help of Appendix 1 and write
an abstract to the text.
Plan
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1. The title of the article(text) is ...
2. It is published (distributed, issued) in...
3. The purpose (aim, intention, reason,) of this article is to show...
4. The author analyses (explains, characterizes, estimates, interprets, investigates) ...
5. Some parts of the article deal with ...
TEXT1

WHAT DOES IT TAKE TO KEEP THEM FLYING?

Each aircraft has its own tailored maintenance program, from light to intermediate to
heavy checks. These checks are designated by letters, such as A, B, C, D, L, or Q. One 747-
200 took about eight years to accumulate some 36,000 hours of flying time.
When it did, it was time to head to the hangar for a heavy check, sometimes called a D check.
The goal is to, as much as possible, return an entire airframe to its original condition. A D
check takes between 15,000 and 35,000 hrs. of labor, and can putaplane out of
service for 15 to 30 days, or more. The total cost averages between $1 million
and $2 million. What a D Check Involves Once the aircraft is parked inside the hangar
- a huge complex of aircraft service areas, support shops, and warehouses - the
maintenance team goes to work. Worktables, platforms, and scaffolds are rolled into
position for access to otherwise unreachable areas of the plane. Seats, floors,
walls, ceiling panels, galleys, lavatories, and other equipment are opened or
removed from the aircraft to permit close inspection. The aircraft is essentially
gutted. Following step-by-step instructions, workers examine the aircraft for signs of metal
cracks and corrosion. Whole sections of the aircraft’s landing gear, hydraulic systems, and
engines may be replaced. Over time, in-flight vibrations, fuselage pressurization cycles
and the jolts of thousands of takeoffs and landings cause cracks in the metal structure of the
aircraft. To address this problem, aviation employs diagnostic principles similar to those used
in the field of medicine. Both use such tools as radiology, ultrasonics, and endoscopy to detect
what the human eye cannot see. A sheet of X-ray film is placed at a desired point on the engine
exterior. Next, a long metal tube is placed inside the hollow shaft that runs the length of the
engine. Finally, a pill of radioactive iridium 192— a powerful isotope—no bigger than a pencil
eraser, is cranked into the tube to expose the X-ray film. The developed film
helps to reveal cracks and other flaws that may require that the engine be repaired or
replaced. During the D check, samples of the aircraft’s fuel and its hydraulic fluids are sent for
laboratory analysis. If microorganisms are found in the fuel sample, antibiotics are prescribed.
To kill jet-fuel bugs— fungi and bacteria that can get into fuel tanks through the air, water, and
fuel—the tanks are treated with a biocide, a form of antibiotic. This treatment is important
because the by-products of microbial growth can corrode the protective coatings
on the surface of the tanks. Fuel probes in the tanks can also be affected and
thus cause the pilots to receive inaccurate fuel gauge readings.

As aresult of normal wear, vibrations, and internal seal damage, fuel tanks
can develop leaks. Looking somewhat like a scuba diver without flippers, a specialist dons
special cotton coveralls, puts on a respirator connected to a fresh-air supply, and takes tools,
sealant, and a safety light with him. Through a small opening in the bottom of the wing, he
squeezes his way into the defueled wing tank locates the source of the fuel- tank leak, and
seals it.
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Built into the wings of the plane, the fuel tanks of a 747 are a maze of
walled compartments connected by small openings. Fuel tanks are no place
for the claustrophobic. BOING 747-400 can hold more than 210,000 liters of fuel.
This fuel capacity makes it possible to fly extremely long routes nonstop, such
5 from San Francisco, California, U.S.A., to Sydney, Australia - a distance of 12,000
kilometers.

Three stories above the ground on the flight deck, an avionics technician inspects a built-
in test-pattern display on the TV-like weather radar indicator screen. Pilots use this instrument
to detect and avoid thunderstorms and turbulence that may be as far 500
kilometers ahead of the airplane.

During the D check, safety equipment, such as life vests and emergency lighting, is
checked or replaced. When a check of the passenger emergency oxygen system is under way,
oxygen masks dangle like oranges on branches. Jet airplanes routinely cruise at
altitudes of 6 to 11 kilometers above the earth, where the oxygen content and
the atmospheric pressure are insufficient to sustain life. How is this problem solved? The
aircraft’s pressurization system draws in outside air and then compresses it. This air is finally
supplied to the cabin at an acceptable temperature. If the air pressure in the cabin falls below
safe levels, oxygen masks automatically drop from overhead compartments. The emergency
oxygen is supplied to the passengers until the aircraft descends to an altitude
where the emergency oxygen is no longer needed. On some airplanes, oxygen masks are
stowed in passenger seat-back compartments, not in overhead compartments.

A heavy maintenance check is also the time to install new cabin walls and ceiling
panels as well as to replace carpets, curtains and seat cushion covers. Galley equipment is
disassembled, cleaned, and sanitized.

TEXT 2
HONDA ANNOUNCES NEW CIVIC TYPE R

14 September 2006 — Honda Motor Europe Ltd today announced the eagerly awaited
new Civic Type R, the successor to a model whose unique blend of affordability,
exhilarating driving characteristics and everyday usability resulted in sales that exceeded
all expectations.

Given the outstanding performance credentials of its predecessor, Honda saw little
purpose in increasing engine output. The new Type R therefore continues to be powered by a
naturally-aspirated 2.0 litre DOHC i-VTEC  engine with similar output, but
reworked for greater refinement and responsiveness thanks to a new balancer shaft and a drive-
by-wire throttle. The 201 PS maximum power output is now reached at 8,000 rpm (previously
200 PS at 7,400 rpm). VTEC variable valve timing and VTC variable inlet camshaft
technology continue to underpin the engine architecture. Its exhilarating, high revving nature is
retained, but the switch to high lift, long duration valve timing now takes place at a lower
5,200 rpm, and continues all the way to the 8,000 rpm red line. There is a new i-VTEC
indicator just to the right of the digital speedometer which is illuminated within this rev range.

TEXT 3

AUTOMOBILE

By name auto, also called motorcar, or car is a usually four-wheeled vehicle designed
primarily for passenger transportation and commonly propelled by an internal- combustion
engine using a volatile fuel. The modern automobile is a complex technical system employing
subsystems with specific design functions. Some of these consist of thousands of component
parts that

have evolved from breakthroughs in existing technology or from new discoveries such as
electronic computers, high-strength plastics, and new alloys of steel and nonferrous metals, as
well as from factors such as air pollution, safety legislation, and foreign
competition.
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Passenger cars have emerged as the primary means of family transportation, with the
total number in use worldwide expected to reach half a billion in the 1990s, One-third of these
are in the United States, where more than 1.5 trillion miles are traveled each vyear.
Approximately 500 different models have been offered annually to U.S. car buyers,
about half domestic and half foreign in origin. New designs have been brought into the market
more quickly in recent years than in the past to permit manufacturers to capitalize on
their proprietary technological advances. With more than 30 million new units built each year
worldwide, manufacturers have been able to split up the total into many very small segments
that nonetheless remained economical to market.

New technical developments are recognized to be the key to successful competition,
Research and development engineers and scientists have been employed by all automobile
manufacturers and suppliers to improve the car body, chassis, engine, drive train, vehicle
control systems, occupant safety, and environmental emissions, and further work by
the industry is necessary to meet the needs of the 21% century.

Vehicle design depends to a large extent on its intended use. Automobiles for off- road
use in countries that lack service facilities must be durable, simple systems with high
resistance to severe overloads and extremes in operating conditions. Conversely, the
customers for products that are intended fir the high-speed, limited-access road systems
in Europe and North America expect more  passenger comfort options, increased
engine performance, and optimized high-speed handling and vehicle stability.

Stability depends principally on the distribution of weight between the front
and  rear wheels, the height of the centre of gravity and its position relative to the
aerodynamic centre of pressure of the vehicle, suspension characteristics, and whether front or
rear wheels are used for propulsion. Weight distribution depends principally on the location
and size of the engine. The common practice of front-mounted engines exploits
the stability that is more readily achieved with this layout. The development of aluminum
engines and new manufacturing processes have, however, made it possible to locate the engine
at the rear without necessarily compromising stability.

SAFETY SYSTEMS

From its beginnings, the automobile posed serious hazards to public safety. \ehicle
speed and weight provided an impact capacity for occupants and pedestrians that
produced great numbers of fatalities (13,000 in 1920) and serious injuries. During the 20"
century, the rates of death and injury declined significantly in terms of vehicle miles (in the
United States, for example, the rate of fatalities declined from 5.7 to 2.2 per 100,000,000
vehicle miles between 1966 and 1990). Because of the increased number of
vehicles on the road, however, total fatalities have declined only slightly (from
53,000 down to 47,000 in the same example period). Most fatal accidents occur on either city
streets or secondary roads. Federal expressway systems are relatively safer. Driver
training, vehicle maintenance, highway improvement, and law enforcement were
identified as key areaswith potential for improving safety, but the basic design of
the wvehicle itself and the addition of special safety features received increased
attention. Safety features of automobiles come under two distinct headings: accident avoidance
and occupant protection.

TEXT 4
STEEL

Steel is an alloy consisting mostly of iron, with a carbon content between 0.2 and 1.7 or
2.04% by weight (C:1000-10,8.67F¢), depending on grade. Carbon is the most cost- effective
alloying material for iron, but various other alloying elements are used such as manganese,
chromium, vanadium, and tungsten. Carbon and other elements act as a hardening
agent, preventing dislocations in the iron atom crystal lattice from sliding past one
another. Varying the amount of alloying elements and form of their presence in the steel
(solute elements, precipitated phase) controls qualities such as the hardness,
ductility and tensile strength of the resulting steel. Steel with increased carbon content can be
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made harder and stronger than iron, but is also more brittle. The maximum
solubility of carbon in iron (in austenite region) is 2.14% by weight, occurring
at 1149 °C; higher concentrations of carbon or lower temperatures will produce cementite.
Alloys with higher carbon content than this are known as cast iron because of
their lower melting point. Steel is also to be distinguished from wrought iron containing only a
very small amount of other elements, but containing 1-3% by weight of slag in the form of
particles elongated in one direction, giving the iron a characteristic grain. It is more rust-
resistant than steel and welds more easily. It is common today to talk about ‘the iron and
steel industry’ as if it were a single entity, but historically they were separate
products.

Though steel had been produced by various inefficient methods long
before the Renaissance, its use became more common after more efficient
production methods were devised in the 17" century. With the invention of the
Bessemer process in the mid-19" century, steel became a relatively inexpensive
mass-produced good. Further refinements in the process, such as basic oxygen steelmaking,
further lowered the cost of production while increasing the quality of the metal. Today, steel is
one of the most common materials in the world and is amajor component in
buildings, tools, automobiles, and appliances. Modern steel is generally identified by various
grades of steel defined by various standards organizations.

MATERIAL PROPERTIES

Iron, like most metals, is not usually found in the Earth’s crust in an elemental state. Iron
can be found in the crust only in combination with oxygen or sulfur. Typical iron- containing
minerals include Fe O —the form of iron oxide foundas the mineral hematite, and
FeS2—pyrite (fool’s gold). Iron is extracted from ore by removing the oxygen by
combining it with a preferred chemical partner such as carbon. This process, known as
smelting, was first applied to metals with lower melting points. Copper melts at just over
1000 °C, while tin melts around 250 °C. Cast iron—iron alloyed with greater than
1.7% carbon—melts at around 1370 °C. All of these temperatures could be reached with
ancient methods that have been used for at least 6000 years (since the Bronze
Age). Since the oxidation rate itself increases rapidly beyond 800 °C, it is
important that smelting take place in a low-oxygen environment. Unlike copper and tin, liquid
iron dissolves carbon quite readily, so that smelting results in an alloy containing too much
carbon to be called steel.

Other materials are often added to the iron/carbon mixture to tailor the resulting
properties. Nickel and manganese in steel add to its tensile strength and make austenite more
chemically stable, chromium increases hardness and melting temperature and
vanadium also increases hardness while reducing the effects of metal fatigue.
Large amount of chromium and nickel (often 18% and 8%, respectively) are added to
stainless steel so that a hard oxide forms on the metal surface to inhibit
corrosion.

Tungsten interferes with the formation of cementite, allowing martensite to form with
slower quench rates, resulting in high speed steel. On the other hand sulfur, nitrogen, and
phosphorus make steel more brittle, so these commonly found elements must be
removed from the ore during processing.

When iron is smelted from its ore by commercial processes, it contains more carbon
than is desirable. To become steel, it must be melted and reprocessed to
remove the correct amount of carbon, at which point other elements can be added. Once this
liquid is cast into ingots, it usually must be “worked” at high temperature to remove any cracks
or poorly mixed regions from the solidification process, and to produce shapes such as plate,
sheet, wire, etc. It is then heat-treated to produce a desirable crystal structure, and often “cold
worked” to produce the final shape. In modern steel making these processes are often
combined, with ore going in one end of the assembly line and finished steel coming out the
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other. These can be streamlined by a deft control of the interaction between work
hardening and tempering.

TEXT 5

SAFETY PLAN
A fire safety plan is required in all public buildings, from schools, hospitals,
supermarkets to workplaces. Generally, the owner of the building is responsible for the
preparation of a fire safety plan. Once the plan has been approved by the Chief Fire Official, the
owner is responsible for training all staff in their duties. Evacuation drills are a very important
part of the staff training associated with emergency evacuation procedures. Drills should be
carried out in all buildings at least once a year. The drill should be checked, recording the time
required to complete the evacuation , and noting any problems and deficiencies. After each drill
a meeting should be held to evaluate the success of the drill and to solve any problems that may
have arisen. What to do in case of fire ...
e If you see fire or smoke, do not panic. Remain calm and move quickly, but do not run.
e Alert the responsible staff and telephone the correct national emergency number.
Have someone meet the firefighters to tell them where the fire is. They can lose valuable
minutes if they have to find it themselves.
e Rescue any people in immediate danger only if it is safe to do so.
e |f practicable, close all doors and windows to contain the fire.
e Try to extinguish the fire using appropriate firefighting equipment only if you are trained
and it is safe to do so.
e Follow the instructions of your supervisor and prepare to evacuate if necessary.
e Save records if possible.
e Evacuate your area and check all rooms, especially changing rooms, toilets, storage areas ,
etc.
e Do a head count of all staff and report any people unaccounted for to the supervisor.
Safety signs and colors are useful tools to help protect the health and safety of employees
and workplace visitors. Safety signs are used to draw attention to health and safety hazards, to
point out hazards which may not be obvious and to remind employees where personal protective
equipment must be worn. Color attracts attention and can be used extensively for safety
purposes. For example, color can be used as an additional safety measure to identify the contents
of pipes and the nature of the hazard. Different combinations of colors are used to indicate the
various types of hazards. For example, the color red is used to indicate a definite hazard, while a
potential hazard is communicated by the color yellow.
When employees are aware of the hazards around them and take the necessary precautions,
the possibility of an injury, illness or other loss is minimized.
As shown in the table below, there are three basic sign categories used in the workplace:
e warning, to indicate definite or potential hazards;
¢ regulatory, to indicate which actions are prohibited or mandatory;
e information, to provide general information and directions.
Each category is distinguished by its shape and can be divided into subcategories having
different colors.

Appendix 1

HpI/I O6y‘-IeHI/II/I YTCHUIO HECAOCTATOYHO YCBOUTH I/IH(I)OpMaI_II/IIO OpHUIMHaJa B OCJIOM WA
IO YacCTiaM, HeO6XO)II/IMO TAaK)XXC HAYYHUTHCA BBIACIATE ITIABHOC COACPKAHUEC, KPATKO €T0
C(pOpMyJ'II/IpOBaTB " OpCACTAaBUTH B JIOTHYECKOU II0CJIEA0BAaTCIbHOCTH.

AnnotupoBanue (ot jar. annotatio — sameuanue) u pedepupoBanue (ot iar. refero —
€000111a10) — 3TO CMOCOO0BI 00pabOTKK MH(MOPMAIIUU M KOMIIPECCHUU TeKCTa. B MX ocHOBE Jexar
JABa METOJa MBIIUJICHUS: aHAJIN3 U CHUHTE3. Ananns HGO6XO}II/IM, 4TOOBI BBIACIUTH HanoOoiee
LHCHHYIO I/IH(bOpMaLII/IIO, OTACIIUTL BTOPOCTCTICHHBIC CBCACHUA W JAaHHBIC, MU3BJICUb OCHOBHOC
conepkanre opuruHaga. OqHOBPEMEHHO € aHAJIM30M TEKCTa CJIEYET OCYIIECTBISATh MPOIECC
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€ro CHUHTE3a, T.6. COEAMHATH B JIOTUYECKOE IIE€JI0€ TY OCHOBHYIO HH(OpPMAIUIO, KOTOpas
[I0JIyY€Ha B PE3YNbTAaTe AHAIUTUYECKUX ONepanuid. Tak MPOUCXOIUT CMBICIOBOE CBEPTHIBAHHE
TEKCTa M CO3[a€TCsl BTOPUYHBIM TEKCT, COAEPKAIIUM OCHOBHYIO CYTh TNEPBUYHOMU
uHpOpMaLUH.

Kak anHoTanus, Tak u pedepar npusBaHbl NepeiaTh OCHOBHOE cojliep:kaHue WHpopmanuu,
UMCIOIEICSI B YMTAaEMOM TEKCTE, B MAaKCHMaJlbHO OOOOIIEHHOM u cxaTtoM Buzae. Ilpu
AHHOTHUPOBAHUU U pedepupoBaHUU COOOIIEHHE OCBOOOXKIAETCS OT BCEro0 BTOPOCTENEHHOTO,
WUTIOCTPaTUBHOIO, JIOTIOJIHUTEIBHOIO, COXpaHsETCd JUIIb cama CyThb conaepkaHus. OgHako
CYIIECTBYET NIPUHIMUIIHATIbHAS pa3HULIA MEX]Ty aHHOTAlMel U pedeparom.

AHHOTANUA JIMIIb NEPEYUCISET T€ BOINPOCHI, KOTOPHIE OCBEIIECHbI B NEPBOMCTOYHUKE, HE
packpbIBasi UX COACPKAHMSL.

PedepaTr He TOIBKO mepedHCsieT BCE 3T BONPOCHL, HO M COOOIIAET CYIIECTBEHHOE
coJiepKaHne KaXI0ro u3 HuX. TakuM oOpa3oM, aHHOTALUS AeT TOJIBKO OOIee MpeICTaBIeCHHIEe
00 UCTOYHMKE M SBJIAETCA YyKa3aTeleM =pu OTOOpe NEPBOMCTOYHUKOB JJIsi UYTEHUS U
JanpHeimeil HaygHol paboTel, pedepar ke BO MHOTHUX CIy4asX MOXKET BIIOJHE 3aMEHUTh CaM
MCTOYHUK, TaK KaK COOOIIAeT CYIIECTBEHHOE CO/Iep:KaHne MaTepuaia, OCHOBHBIE BHIBOJIBI.

[Iporiecc aHHOTUPOBaHHS U peepUPOBAHUS TEKCTA IIEPBUYHOTO TOKYMEHTA (KHUTH, CTAaThH,
MaTeHTa U T.I.) B y4EOHBIX LIEJSAX CeyeT MPOBOAUTH B TPH dTara:

1-# 3Tanm — 3TO YTEHHE UCXOJHOIO TEKCTA U €r0 aHAJINU3 — OOBIYHO HECKOJIBKO Pa3 — C LEJIbI0
JNETAIbHOTO TOHMMAHUS OCHOBHOTO COJEpXKaHHUS TEKCTa, OCMBICIIEHUS €ro (paKTUYecKou
uH(popMaluu (03HAKOMUTENNBHOE U U3yYalollee YTCHUE).

2-i 3Talm — 3TO OMNEpaluu ¢ TEKCTOM MEPBOMCTOYHHMKA: TEKCT pa30MBaeTCs HA OTICIbHbBIE
CMBICJIOBBIE ()PArMEHTHI C IIEJIBI0 U3BJICUEHHSI OCHOBHOW M HEOOXOIUMOM HH(POPMAITUHN KaKI0T0
U3 HHX.

3-if 3Tam — 3TO CBEpPTHIBAaHHWE, COKpAIICHHE, OO0OOIICHHE, KOMIIPECCHS BBIICICHHOM
OCHOBHOI1 (hakTosornuecKkoil nHpopmaluu u opopmieHue Tekcra pedepata B COOTBETCTBUU C
MIPUHSITON MOJIENBIO pedepara.

CTpyKTypa aHHOTauuu u pedeparta

W3noxeHne marepuaia B aHHOTALMM M pedepare JOIKHO MPOBOJIUTHCA B CIEIYIOLIEM
HOpSJIKE:

IIpenmernass pyopuxa. B sToM myHKTe Ha3bIBaeTcsi O0O0NacTb WIW pa3len 3HaHUA, K
KOTOPOMY OTHOCHUTCSI aHHOTHPYEMBII WK peepupyeMblii HCTOUHUK.

Tema wucrounuka. OOBIYHO TEMa OMpeeNseTcs HAUMEHOBAaHHEM HCTOYHUKA JIHOO
dbopmynupyercs caMuM pedepeHToMm.

bubauorpadguyeckoe onmcaHue NEePBOUCTOYHMKA. B 53TOl yacTu 3amuchiBaeTcs Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE€ aBTOp, 3arjlaBU€ KHUTH WM JKypHaJla, M3 KOTOPOrO B3ST TEKCT,
M3JIaTENIbCTBO, MECTO M BpEMs M3AAaHMs. 3aTE€M OTHU K€ JIaHHBIE JAIOTCS B IEPEBOJE HA PYCCKUN
A3BIK.

I'1aBHast MBICIb AHHOTHPYEMOT0 MaTepHaJa.

Cxatasi XapakTepUCTHKAa MaTepuaja B BHAe IUIaHA. 37ech I[OCIEI0BATEIbHO
NEPEUUCISIIOTCS BCE 3aTPOHYThIE B HCTOYHHUKE BOIPOCHI (IIaBbl, pa3/ielibl, maparpadusl, ad3arsl).

Kpurnyeckasi oneHKa MepBOMCTOYHHMKA. DTa pyOprKa MOXKET COJEPKaThCs HE B KaKIOM
AHHOTAIIUU.

OO0beM aHHOTAIMU 3aBUCUT OT O00ObEMa MEPBOMCTOYHHMKA U OT TOTO, CKOJIBKO OCHOBHBIX
MyHKTOB IUTAaHA MOTYT OBITh B HEM BbIIeNeHBL. [Ipu 3ToM 6-8 mpemnoxkeHWil B yueOHOMU
AQHHOTAlLlMM,  XapaKTepu3ylollHe  NpeaIMEeTHYI  pyOpuKy, TeMy  HMCTOYHHUKA,  €ro
oubnuorpaduueckoe ONMUCAaHWE M TJABHYIO MBbICIb, SBISIIOTCS €€  00s3aTeIbHBIMU
KOMIIOHEHTAMH, a CaM TEKCT aHHOTAIlMH HE JOJIKEH MPEBBINIATh, Kak mpaBuiio, S00 3HaKOB.

CTpykrypa pedepara B 3HAUMTEIbHOW CTENEHUM HANOMHMHAET CTPYKTYpPY aHHOTAIUU.
Pedepar coxpanser Bce myHKTH aHHOTanuu. OnHakKo aBTOp pedepara HE OTrpaHUYHUBAETCS
IIPOCTBIM MEPEUYHMCIEHUEM 3aTPOHYTHIX B MCTOYHHMKE BOIPOCOB, a M3JIaraeT €ro CoAcpiKaHHe
(pakTonornyeckyro WHGOPMAIMIO) B TOCICIOBATEILHOCTH TIEPBOMCTOYHHMKA IO TJIaBaM,
pasznenaM, mnaparpadam, ab3amam, CONPOBOXKIAS HMX BBIBOJAMH aBTOpa pedepupyeMoro
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HCTOYHMKA U CBOMMHU KOMMEHTapusiMH. B pedepar BKITIO9YaroTCs, KaKk MpaBuiio, pparMeHThl U3
NEPBOMCTOYHUKA. DTO 0000IIEeHUS U (POPMYIUPOBKU W3 MEPBUYHOTO JOKYMEHTA, KOTOphIE B
TOTOBOM BHJIE TIEPEHOCITCS B pedepart (IIUTUPYIOTCH).
Takum o6pa3om, pedepat COIEPKUT CJIeAYIOUIUE TONOJTHUTEIbHbIEe MYHKTHI:
Kparkoe u3io:xxeHue coaepranms.
BbIBO/ABI aBTOpa 110 peepupyeMoOMy MaTepHaJy.
KommenTapun pedepenta (He Bcerma).
CocTtaBieHHBIN 10 TaHHOW CTPYKType pedepar cBUIAETEIbCTBYET O TIIATEILHOM H3Yy4EHHUH
NEPBOMCTOYHUKA U MOXET 3aMEHUTh €ro NMPH M3YYCHUU ONMHUCAHHOW B HeM mpoOsieMbl. O0beM

pedepara He nomxkeH npesbimath 10-15% pedepupyemoro tekcra.
KpaTkasa xapakTepucTuka A3bika aHHOTauuu, pedpeparta

AnHoTanms U pedepar npeacTaBiIsioT cOO0NH HOBBIN, CAMOCTOSTEIbHBIN JOKYMEHT U UMEIOT
CBOHU creun(pUYecKHue JIEKCHYECKUEe U IPaMMaTHKO-CTUIIMCTUYECKUE CpelIcTBa n3oxkeHus. OHu
JIOJDKHBI  OTJIMYAThCsl TOYHOCTBIO, KPATKOCTBIO, SCHOCTBIO M JOCTYHNHOCTBIO. [Ipemnoxenus
aHHOTallMM U pedepara CTPOSATCS B COOTBETCTBUU C MX CTHJIEM, KOTODPBIM XapakTepu3yercs
OJIHO3HAYHBIM YIOTPEOJICHUEM TEPMUHOB, MPOCTHIX 3aKOHUEHHBIX MPEUIOKEHUM, UMEIOIINX
OpaBWIbHYIO TIpamMmarudeckyro ¢opmy. LIupoko HCHIONB3YIOTCS HEONpEAEIeHHO-TNYHbIE
IpeUIOKEHHs 0e3 MOoJUIekKAaIIero, KOHIIEHTPUPYIONINEe BHUMAaHUE YUTAIOMIETO TOJIBKO Ha (aKTe,
yCUJIMBasi TEM CaMbIM HH(POPMALMOHHO-CIIPABOYHYIO0 3HAYMMOCTb aHHOTAllMM WM pedeparta.
YacTo BCTpeyaroTcs TakKe MACCUBHBIE KOHCTPYKIIMH.

[Ipu cocraBineHuu aHHOTaUMU Wi pedepara ynoTpeOIAIOTCS ONpPEe/ICHHbIE pPeYeBbIe
KJIMILLE.

Kiaume — 310 pedeBoil crepeoTun, roToBbI 00OPOT, UCHOIb3YEMBbI B KauyecTBE JIETKO
BOCIPOM3BOJMMOIO B ONPECIIEHHBIX YCIOBUSAX W KOHTEKCTax craHaapra. OHM oO0jeryaror
polecc KOMMYHUKALMU, SKOHOMST YCWINS, MBICIMTEIbHYI SHEprHi0 U Bpems pedepeHTa-
IIEPEBOJYHKA U €r0 aapecara.

Appendix 2

®pasbl Ona aHHOMuUposaHusi

3aroyioBo The article is headlined...
K CTaTbu The headline of the article is...
The title of the article(text) is
Nudopma The author of the article is...
nusi 00 aBTOpe The author’s name is ...
CcTaTbH, TAE U The article is written by...
KOrja  CTaThs It was published in ... (on the Internet).
ObLIa It is published (distributed, issued) in...
OIyOJIMKOBaHA. It is a newspaper (scientific) article (published on March 10, 2013 / in
2014).
['maBHast wnes The main idea of the article is...
CTaThH. The article is about...
The article is devoted to...
The article deals (is concerned) with...
The article touches upon the issue of...
The purpose of the article is to give the reader some information on...
The aim (intention, reason,) of this article is to show...
The aim of the article is to provide the reader with some material on...
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Coneprxanue
cTaTtbu: (PaKThl,
UMeHa, IudpsI.

The author starts by telling (the reader) that...

The author analyses (explains, characterizes, estimates, interprets, investi

Some parts of the article deal with ...

The author points out ...

The author (of the article) writes (reports, states, stresses, thinks, note
believes, analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention|

Much attention is given to...

According to the article...

The article goes on to say that...

It is reported (shown, stressed) that ...

It is spoken in detail about...

From what the author says it becomes clear that...

The fact that ... is stressed.

The article gives a detailed analysis of...

Further the author reports (writes, states, stresses, thinks, notes, considg
analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention to...

In conclusion the author writes (reports, states, stresses, thinks, note
believes, analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention|

The author comes to the conclusion that...The following conclusions are

Muenne
O CTaThbe

It is aimed at ...(increasing students’ knowledge and understanding
of...)

| found the article (rather) interesting (important, useful) as / because...

I think / In my opinion the article is (rather) interesting (important,
useful) as / because. ..

| found the article too hard to understand / rather boring as / because...

gates) .

S, CONSi
to...

ars, beli

5, CONSi
to...
drawn;

Hemenkmnii si3bIK
KonTpoabHnast padora Ne 4
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MODERNE TECHNOLOGIEN
1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Worter

JICUCTBYIOLIU;

CTUMYJIMPOBAHHOC HU3JIyYCHUE,

TOHKAa,

OT/IaBaTh MPEIIOYTCHHE,

IMOXXWHATh JIaBPHhI,

KaCCOBBII alrrapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa,
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine
bahnbrechende Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der
Blitzlampe helle rote Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den
ersten funktionsfdhigen Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin {iber die
Telekommunikation bis zur Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den
Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstirkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstdrken
lieBen. Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstirker die Idee Einsteins von der stimulierten
Emission verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,,Maser”, ein Akronym fiir
Microwave Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald
der Wunsch, einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des
Apparates — ,,Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation®, kurz Laser — war
bereits klar, noch bevor im Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser
erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des
Masers auf den optischen Bereich zu iibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an
dem sich viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunéchst galt es
ein Medium zu finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele
favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper Rubin —
ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge, hielt
Maiman an dem Material fest. Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in
Russland dicht auf den Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen
und reichte sie bei den renommierten ,,Physical Review Letters® ein. Doch dort lehnte man die
Veroffentlichung ab. Maiman liel sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieend bei
,Nature®, wo sein Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien. Charles Townes sagte spéter,
dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in ,,Nature® erschienen
war. Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964 wurde die
Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten
gehorten Townes und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen
selbstindig gemacht hatte, ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans
Leistung anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill
einen Laser, der erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie
wurde durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus
Helium und Neon. Wenig spater bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im
Jahr 1962 schuf Robert Hall von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein
Festkorperlaser, der aus dem Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die
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Halbleiterlaser begannen, nach dem man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger
Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund DVD-
Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse. Ob in der Unterhaltungsindustrie,
Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der Messtechnik — die
Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielféltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf
dem Markt sind. Wahrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar, fiillen die
leistungsfahigsten Lasergerdte ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel Sekunde
dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorginge in den Elektronenhiillen der Atome
verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus — die
chemischen Vorgénge in der Atmosphére. Die Liste lie sich noch beliebig weiterfithren. Keiner
von den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche
Anwendungsmoglichkeiten sich fiir den Laser erdffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch
als Losung eines Problems, das noch zu suchen sei. Fiinfzig Jahre spéter gibt es fast keine
technische und wissenschaftliche Fragestellung mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.

2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

13 die Blitzlampe J) TIOBBIIIICHHUE MEXaHUYECKOM MPOYHOCTH;
yIPOYHEHHE

14 die Lichtquelle K) TBEPJI0€ TEIIO

19 die Verstirkung ) (OTOBCIIBIIIKA, UMITYJIbCHAS JIAMIIa

16 der Festkorper m) HMCTOYHHK CBETA

17 elektrische n) uH}pakpacHble Jydd; HH(QpaKpacHas dYacTh
Entladung CIEKTpa

1§ das Infrarot 0) SIBJICHHE

19 der Halbleiter 9)] CBETOBAs BOJIHA

2( der VVorgang q) DJIEKTPUYECKUI pa3psi

2] die Lichtwelle r MIOJTYTTPOBOTHUK

10. 11. 12. 13. 14, 15. 16. 17. 18.

3.Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?

R AUSSAGEN
/E

37. Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfiahigen Laser gebaut, indem er
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete

38. Mit der Erfindung des Lasers beschiftigten sich zur gleichen Zeit die
Gelehrten in den USA und in Russland.

39. Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

40. Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wihlte Maiman ein
Gas aus Atomen.

41. Wegen seiner Konkurrenten lie Maiman seine Arbeitsergebnisse moglichst
schnell veroffentlichen.

42. 1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem
Nobelpreis ausgezeichnet.

43. In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

44, Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und

wissenschaftlichen Probleme geldst werden.

4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische
1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den
Festkorper Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler
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Riickschlédge, hielt Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den
Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den
renommierten ,,Physical Review Letters® ein.

3.Maiman lieB sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieend bei ,,Nature®, wo sein
Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien.

5. Ergénzen Sie die Sitze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,

Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,
Das Material, an dem Maiman festhielt, war
Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und
Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet
1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der
Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfaltig wie
10. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

©oN A

6. Geben Sie den Inhalt des Textes kurz wieder. Nehmen Sie den folgenden Plan zur Hilfe.
Eine innovative Entdeckung.

Eine Erfindung liegt in der Luft.

Der Maser wird geboren.

Wettlauf mit Sowjetforschern.

Der Siegeszug des Lasers beginnt.

Eine Losung fiir viele Probleme.

Ubersetzen Sie ins Deutsch

NoabkowhE

Bce 3HAIOT, YTO COBPCMCHHBLIC TCXHOJIOTHMM CCTOJHA HC TOJIBKO JCIIA0OT Hally XHU3Hb
jgerde, mnpusiTHee, Oe3omacHee M KOMQOPTHEE, HO TakXe ONpEeAessIoT SKOHOMHYECKOE,
NOJUTUYECKOE, COLMAIbHOE pa3BUTHE CTpaHbl. Kaxpas nuaupyromas cTpaHa IbITaeTcs
M300pecTH HEYTO aOCOIIOTHO HOBOE WJIM MPeo0pa3oBaTh CTapoe, YTOObI MPOJIEMOHCTPUPOBATH,
YTO 3Ta CTpaHa 00JamaeT JOCTATOYHBIM KOJHMUYECTBOM MAaTEPHUATBHBIX CPEICTB, 00pa30BaHUS H
yueHbIX. CerosiHs Mbl HE MOXEM IpPEJCTaBUTh ce0e Hallly *H3Hb 0€3 COBPEMEHHBIX MPUOOPOB,
KOTOPbIE MBI UCIIOJIb3YeM, KaXK/IbIi JeHb. MBI HCHOIB3yeM UX JUIS TOT0, YTOOBI O0IIATHCS, €CTh,
MyTeICCTBOBATH OLITH 3J0pPOBBIMHM M TaK JaJjIce. O)IHaKO, B C(bepe HOBBIX TEXHOJIOTHI MEI
JOJDKHBI MPUACPKUBATHCA 30JI0TOH CCPCAHbI, MHAYC BCC OTU HOBHUHKHU MOTYT O6epHYTI)C$[

IMPOTHUB HAC CaMUX.

Ilepas mpuumHA STOMY — OTO 3allUTa OKpyXaromied cpeasl. IIpouwsBoacTBo u
UCIIOJIb30BAHNUE HEKOTOPBIX HOBBIX TEXHOJIOTMM, KOTOpbIE HE HAIpaBJIEHbl Ha 3alIUTY
OKpY’KaloIIel Cpeibl, MOTYT BBI3bIBATh TaKHeE MPOOJIEMBI, TAKHE KAaK UCTOIIEHHUE 030HOBOTO CIIOs
3eMJIM, BBIpYOKY Jieca, pasJIM4yHbIe 3arpsi3HEHMs, MCTOLIEHHE dHepropecypcos. s mpumepa
MO>XXHO B3iTbH (1)a6p1/11<y 0 MPOM3BOACTBY CHHTCTUUYCCKHUX MATCPUATIOB 11 COBPEMCHHBIX
rajokeroB. Takas (aOpuka MoKeT BbIOpachiBaTh B aTMOC(Epy TOHHBI BPEIHBIX BEIIECTB,

BbI3bIBasA KHMCJIIOTHBIC JOXIH.

Bropas npuunna — 6e3padorunia. CeroHs MHOTHE JIIOAM HE MOTYT YCTPOUTHCS Ha padorTy,

HO ¢ wu300peTeHneM poOOTOB, KOTOPBIE CIOCOOHBI 3aMEHHUTh TPYH JIFOACH, KOJIHMYECTBO
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0e3pabOTHBIX PE3KO yBEMUYMIOCh. Jleno B Tom, 4To uisi paboTonaTelis HCHOJb30BaHUE
ABTOMATUKM HAaMHOTO BBITOJHEH; OHHU BBINOJHSIOT CBOIO pPAabOTy TOYHEe, HEe TpeOyroT
3apabOTHOM TUIATHI, OTIYCKA, COIMAIBHBIX JIBIOT W JPYroro. BeiepcTBue 3Toro, MHOTHE JIHOIH

OCTaroTCsl 0€3pabOTHBIMU.

B-TpeTbux, He Kaxa0e rocyaapcTBO HCIOJIb3YIOT HOBBIE TEXHOJIOTUHM B MHUPHBIX IIEJIfX.
Hanpumep, HEKoTOpble CTpaHbl 3aHUMAIOTCS PA3BUTHEM SIIEPHOTO OPYXKHUS, YTO SBISETCS
yrpo30oi Uit BCEeX KuTenel 3emnn. $1 yBepeHHA, 4TO Takue ACUCTBHS JTOJKHBI OBITH CTPOTO

3aIperIeHbI.

Eme ogHa npuumHa 3aKIf04aeTcsi B TOM, YTO C HOBBIMU TE€XHOJIOTUSIMH JIFOJN CTAHOBSITCS
6oee nennBbMU. Celfyac MbI BCE PEKE YMTAEM Ta3eThl, YTOOBI Y3HATh 0 HOBOCTSAX. Ham mpore
BKJIFOUUTH KOMITBIOTEP M HalTH HEOOXOIMMbIE HOBOCTH B ceTh MHTepHeT. MBI 3BOHHM Jpyr
JpYTy 10 MOOMIBHOMY TelleOHY, HO pexe BHIUMCA. BOT TONBKO 4TO ¢ HaMu OyneT, eciu Bce

9TH OJylara ucue3Hyt?

Her nmkakux COMHGHI/II\/JI, 4TO COBPEMCHHBIC TCXHOJIOTMM IIOMOralOT HaM pa3sBUBATh,
IMMOBBIIIATL YPOBCHL JKHW3HH, IPOAJICBATH XHW3Hb MW TaK JaJicc. OIIHaKO JJIOOU  AOJIPKHBI
HCIIOJIB30BAaTh HOBLIC TCXHOJIOIT'MH B MUPHBIX LEJIAX, HC pa3pyliasa OKpYKaroIyro Cpeay U Hally

KHU3HBb.
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Text nach: http://www.studieren-im-netz.org/
TECHNIK UND INGENIEURWISSENSCHAFTEN

2.Lesen Sie den Text
noch einmal und
unterstreichen Sie die
Antworten auf diese Fragen

3. Erginzen Sie

bitte folgende Siitze.

In der Studienrichtung Technik- und Ingenieurwissenschaften wird vornehmlich die
Forschung und Konstruktion von Technik behandelt. Die einzelnen Fachrichtungen setzen dabei
unterschiedliche Forschungsschwerpunkte. Zu den gingigen Einzeldisziplinen dieser
Studienrichtung gehdéren zum Beispiel die Architektur, das Bauingenieurwesen, die
Informationstechnik, die Produktionstechnik, um nur einige zu nennen.

Die Fachrichtung der Architektur setzt sich mit dem Planen, dem Gestalten und dem Bau
von Gebduden auseinander. AuB3erdem beschreibt sie das Zusammenspiel vom Mensch und dem
bebauten Raum, so dass man seine eigene Umgebung besser versteht.

Die Studienrichtung aus dem Bereich Elektro- und Informationstechnik beschiftigt sich
iiberwiegend mit der Informations- und Datenverarbeitung, die bei vielen technischen
Endgerdten zum FEinsatz kommen. Entsprechende Bereiche konnen zum Beispiel die
Kommunikationstechnik oder die Unterhaltungselektronik sein.

In der Fahrzeug- und Verkehrstechnik geht es um die Funktionsweise von Fahrzeugen
und die Wissenschaft des Verkehrsablaufs. Dabei werden auch Konzeption, Konstruktion und
Simulation der einzelnen Komponenten veranschaulicht.

Die Studienrichtung Lebensmitteltechnologie befasst sich mit dem Produktionprozess von
Lebensmitteln und deren stoffliche Zusammensetzung. Dabei wird darauf gelegt, dass die
okonomischen und 6kologischen Ressourcen schonend genutzt werden.

Der Fokus der Studienrichtung Luft- und Raumfahrttechnik liegt auf der Entwicklung und
dem Betreiben von Flugzeugen, Raumfahrzeugen, Satelliten usw. Dabei werden technische,
wissenschaftliche und 6kologische Aspekte stets beriicksichtigt und stetig weiterentwickelt. Die
Studienrichtung Maschinenbau gilt als Ingenieurdisziplin und findet auch in der Industrie grof3en
Anklang. Die Grundlage bildet die klassische Physik, welche auch in den Bereichen der
technischen Mechanik, der Thermodynamik und der Werkstoffwissenschaften als Basis dient.

Die Studienrichtung Schiffstechnik, Meerestechnik beinhaltet das Entwerfen,
Konstruieren und Bauen von Schiffen, zugehorigen Schiffsteilen und sonstiger Ausriistung fiir
die  Meerestechnik. Als Schwerpunkte werden jedoch der Schiffsbau und der
Schiffsmaschinenbau gesehen.

Die Studienrichtung Technisches Gesundheitswesen und Medizintechnik befasst sich mit

1. Welche Studienginge
fallen unter die Technik- und
Ingenieurwissenschaften?

2. Welche fachlichen
Neigungen sollte man fiir ein
Ingenieur-Studium besitzen?

3. Welche weiteren
Féhigkeiten sollte man fiir ein
Ingenieur-Studiumbeibringen?
4, Welche Tipps flr ein
erfolgreiches Studium gibt es?
5. Wie sehen die
Tatigkeitsfelder eines
Ingenieurwissenschaftlers aus?
6. Wie sieht die
Arbeitsmarktlage im Bereich
der Technik- und
Ingenieurwissenschaften aus?

7. Wie sind die Chancen
fiir Ingenieure in der Zukunft?

1.Die  Architektur
und das
Bauingenieurwesen
befassen sich
mit

Die

Lebensmitteltechnologie
beschéftigt sich mit die

Erfindung von
Dynamit
In der Luft- und

Raumfahrttechnik geht es
umgeben
Nobelpreis

Die
Informationstechnik
untersucht



http://www.studieren-im-netz.org/

der fortschreitenden Technisierung im Gesundheitswesen und baut auf eine intensive
Zusammenarbeit von Medizin und dem Ingenieurwesen auf.

Wihrend sich die Textiltechnik mit der Aufbereitung und Weiterverabeitung von Fasern
zu Textilflichen auseinandersetzt, befasst sich die Bekleidungstechnik mit der
Weiterverarbeitung dieser Textilflichen zu Wasche und Bekleidung.

Ziel der Studienrichtung Umweltschutz, Okologie und Entsorgung ist es, dass Ressourcen
schonend genutzt werden und Schidden an der Umwelt vermieden werden sollen. Dabei ldsst sich
dieser Bereich in vier Ausrichtungen einteilen:  Naturwissenschaftlich-analytisch,
Bodenkundlich-pflanzenbaulich,  Planerisch-gestalterisch  und  Ingenieurwissenschaftlich-
technisch.

Das Wirtschaftsingenieurwesen beschreibt die Wechselwirkungen von Wirtschaft und
Technik und optimiert anfallende Prozesse in den Betrieben. Im Studium werden sowohl
Ingenieur- als auch Wirtschaftswissenschaften gelehrt und es gibt zusétzlich diverse
Spezialsierungsmoglichkeiten.

Die Auswahl an Studiengidngen im Bereich der Technik- und Ingenieurwissenschaften ist
sehr umfangreich. Typische Ficher, die mit den Ingenieurwissenschaften direkt in Verbindung
stehen, sind Maschinenbau, Mechatronik, Elektrotechnik und Wirtschaftsingenieurwesen. Aber
auch der Bergbau, die Schiffstechnik oder Raumplanung fallen unter den Oberbegriff
Ingenieurwissenschaften.

Je nachdem in welche Richtung man gehen mochte, variieren die Voraussetzungen von
Studiengang zu Studiengang. Fiir das Studium Wirtschaftsingenieurwesen sollte man zum einen
ein technisches Verstindnis sowie die Fahigkeit zum logischen Denken mitbringen. Auch
umfangreiche Kenntnisse in der Mathematik und Physik und Gefallen an produktionstechnischen
Ablaufen sind fiir dieses Studium von Vorteil.

Das Maschinenbau-Studium  gehort  ebenfalls zu  einer der  wichtigsten
Ingenieurdisziplinen. Fiir das Grundstudium wird auch hier mathematisches und physikalisches
Wissen von den Studierenden verlangt. Dariiber hinaus sollte man daran interessiert sein,
Technik umweltgerecht einzusetzen sowie vorhandene Ressourcen verantwortungsvoll zu
nutzen.

Die Titigkeitsfelder sind von Studienrichtung und Studienschwerpunkt abhéngig.
Generell besteht der Arbeitsalltag eines Ingenieurs aus der Planung und Organisation von
Betriebsabldufen und der Entwicklung und Berechnung neuer Produkte sowie wirtschaftlicher
Herstellungsverfahren.  Dariiber hinaus planen und iberwachen Absolventen der

Die Schiffstechnik

beinhaltet

Die Textiltechnik

beschreibt

Der  Fokus  der
Studienrichtungen
Umweltschutz und
Okologie
liegt
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Ingenieurswissenschaften die Montage und den Betrieb von Maschinen und Anlagen.

Sie projektieren, berechnen und iiberwachen die Errichtung von Bauwerken, kalkulieren
Kosten und iibernehmen Titigkeiten im Einkauf, Materialwesen, Vertrieb und in der
Kundenberatung. Die Absolventen konnen in der Verwaltung des offentlichen Sektors, in
Verbianden und Organisationen arbeiten. Wer sich fiir ein Studium der Ingenieurwissenschaften
entscheidet, muss sich keine Gedanken iiber spdtere Arbeitslosigkeit machen. Aufgrund der
demographischen Entwicklung gibt es seit 2010 mehr Ingenieure iiber 50 als unter 35 Jahren. Die
Nachfrage nach jungen Absolventen der Ingenieurwissenschaften ist daher sehr hoch. Eine
Vollbeschiftigung fiir Berufe in den Bereichen Naturwissenschaften, Technik und
Ingenieurwissenschaften ist realistisch.

Text nach: http://www.zeit.de/

2.Lesen Sie den Text

DAS WELTBILD IM WANDEL

noch einmal und
unterstreichen Sie die
Antworten auf diese Fragen

3. Wie verstehen
Sie die Sitze? Erkliren
Sie.

Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in unserem alltéglichen Leben haben, kaum
denkbar. Fiir uns ist sie allerdings zur Normalitdt geworden. Die ersten technischen Erfindungen,
die das Leben zu dem gemacht haben, was es heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor,
Lampen, oder auch das Telefon.

Die Entwicklung der Technik ist allerdings exponentiell. Hat man sich in den
Anfangsjahren {iber einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt es mittlerweile fast
wochentlich neue technische Errungenschaften. Die Haare miissen nicht mehr in der Luft
trocknen, sondern werden mit teurem Fohn gestylt. Das Essen wird nicht mehr iiber dem Feuer
erwiarmt, sondern auf hochmodernen Induktionsherden, die nicht einmal mehr hei3 werden, um
Wasser zum Kochen zu bringen. Der womoglich wichtigste Bereich der modernen Technik, ist
die Informationstechnologie. In fast jedem Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige Stunden
am Tag lauft. Ein PC oder Laptop darf nicht fehlen und auch das Smartphone ist der stindige
Begleiter der meisten Menschen. Und die Smartphone sind mittlerweile wahre Alleskonner.
Anrufen ist heutzutage nur noch eine nebensdchliche Aufgabe von Mobiltelefonen, zu denen
auch Smartphone zdhlen. SMS-Nachrichten versenden geht natiirlich auch, viel hdufiger werden
aber Whatsapp Nachrichten per Internet geschickt. Neben der Kommunikation kann

das Gerét aber auch einiges im Bereich der Organisation. Ein Kalender organisiert alle
Termine und erinnert an wichtige Ereignisse und Geburtstag. Word-Dokumente kénnen auf dem

1. Nennen Sie die ersten
technischen Erfindungen des 20.
Jahrhunderts?

2. Konnen Sie sich ein

Leben ohne Waschmaschine

oder ohne Kiihlschrank
vorstellen?

3. Welche
Haushaltsgerdte  haben  das

Leben Threr Eltern/GroBeltern
wesentlich erleichtert?

4, Welche
Haushaltsgeréte erleichtern
heute unsere Hausarbeit?

5. Was hat das 21.
Jahrhundert in  unserem
alltdglichen Leben verdandert?

6. Was hat sich in den

1. Die Entwicklung
der Technik ist allerdings
exponentiell.

2. Hat man sich in
den Anfangsjahren {iber
einige Neuheiten in jedem
Jahrzehnt gefreut, so

gibt es mittlerweile
fast wochentlich neue
technische
Errungenschaften.
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Smartphone iiberarbeitet werden. Ein Telefonbuch mit vielen detaillierten Angaben kann |letzten Jahren auf dem Gebiet

angelegt werden. der Informationstechnologie Und die Smartphone
Auch in der Freizeitgestaltung kann ein Smartphone helfen. Neben dem aktuellen Kino- verdndert? sind mittlerweile wahre

Plan kdnnen auch Apps installiert werden. Poker-Apps sind derzeit bei den Nutzern sehr beliebt. 7. Was assoziieren Sie | Alleskonner.

Auch Anwendungen wie YouTube fehlen auf kaum einem Smartphone. Dort kann man sich nicht mit dem Wort

nur die aktuellsten Videos ansehen sondern auch Musik horen. Die technische Entwicklung |,Handykommunikation*
schreitet sehr schnell voran und bringt immer neue Uberraschungen hervor. Die Branche wird fiir
die Nutzer garantiert nie langweilig.

Die technische
Entwicklung schreitet sehr
schnell voran und bringt
immer neue
Uberraschungen  hervor.
Die Branche wird fiir die
Nutzer  garantiert nie
langweilig.
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KoHTponbHasa paboTta Ne 5

Verwenden Sie diesen Plan oder machen Sie lhren eigenen mit Hilfe von Anhang 1 und schreiben
Sie eine Zusammenfassung zum Text

1. Der Titel des Artikels (Text) ist ...
2. Es wird veroffentlicht (verteilt, ausgestellt) in
3. Der Zweck (Ziel, Absicht, Grund,) dieses Artikels ist zu zeigen
4, Der Autor analysiert (erkldrt, charakterisiert, schétzt ein, interpretiert,
untersucht) ...
5. Einige Teile des Artikels befassen sich mit...
TEXT 1

Automatisierung

Was heilit eigentlich ,,Automatisierung™? Zunichst konnte man auf diese Frage einfach
antworten: ,,Automatisierung heif3t, Automaten, technische automatische Gerite aufzustellen, sie
zu verwenden®. Was ist aber ein ,,Automat*“? Richten wir unsere Aufmerksamkeit zunichst auf
die Gerite, die wir gewdhnlich als Automaten bezeichnen: automatische Werkzeugmaschinen,
Rechenautomaten usw. Alle derartigen technischen Geréte weisen einige Besonderheiten auf, die
sie von anderen technischen Gerédten unterscheiden: Immer dient ein Automat dem Ersatz
bestimmter menschlicher Tétigkeit. Er ist eine Einrichtung, die zwar von Menschenkonstruiert
und von ihm gebaut wird, die aber nicht seinen stindigen und unmittelbaren Eingriff verlangt.
Mindestens iiber ldngere Zeit arbeitet der Automat selbstindig und reagiert auf ,dulere
Einwirkungen* entsprechend dem Zweck, fiir den er gebaut ist. Schon lange vor der Entdeckung
der Kybernetik war es iiblich und moglich, korperliche Tatigkeiten des Menschen durch
Maschinen zu ersetzen. Heute wird aber auch die geistige Téatigkeit, insbesondere gleichformige,
mechanische geistige Arbeit ersetzt. Automatische Einrichtungen konnen auf sehr verschiedenen
Ebenen der menschlichen Tétigkeit verwendet werden, in der Produktion ebenso wie im Handel,

fiir Aufgaben der Dienstleistung oder im Rahmen der Verwaltungstétigkeit.

Es gibt verschiedene Stufen der Automatisierung. Man unterscheidet zum Beispiel nach dem
Ausmal}, in dem menschliche Tatigkeit ersetzt wird. Es konnen einzelne Phasen eines
Produktionsprozesses automatisiert sein, wahrend die iibrigen Phasen nach wie vor den
unmittelbaren Eingriff der Menschen verlangen. Dementsprechend unterscheidet man teil- oder
halbautomatisierten und vollautomatisierten Anlagen. Andere mogliche
Unterscheidungsmerkmale sind der Grad der Zuverldssigkeit des automatischen Systems und die
mehr oder weniger gro3e Universalitét in der Einsetzbarkeit fiir verschiedene Tétigkeiten.

Unsere Uberlegungen zusammenfassend, kénnen wir sagen: in Automat ist ein kiinstliches
dynamisches System, das ohne unmittelbaren Eingriff des Menschen arbeitet. Solche Anlagen
konnen den Menschen teilweise oder vollig von der

korperlichen Arbeit befreien und einige Arten seiner geistigen Arbeit iibernehmen.

Unter Automatisierung versteht man den historischen gesellschaftlichen Prozess, in dem
derartige kiinstliche Systeme in die verschiedensten Bereiche des gesellschaftlichen Lebens, vor
allem aber auf den verschiedenen Gebieten der Wirtschaft eingefiihrt werden.

TEXT 2

Errungenschaften der Technik

Unter ,,Schall* versteht man mechanische Schwingungen in Festkorpern, Fliissigkeiten
und Gasen (insbesondere Luft) in dem vom Menschen horbaren Frequenzbereich von 16 bis

16000 Hertz (das heift Schwingungen pro Sekunden). Was iiber 16000 oder auch 20000

Hertz liegt, bezeichnet man als Ultraschall. Mit der Definition von Schall und Ultraschall, die

auf den Menschen bezogen ist, wiren manche Tiere nicht einverstanden, unter anderem




Hunde, Katze, Delphine und Fledermause. Sie horen bis weit in unseren Ultraschallbereich
hinein. Fledermduse navigieren und jagen in absoluter Dunkelheit, ohne ja anzustoflen: Sie
verfiigen liber eine Art akustischen Radar, dessen obere Frequenzgrenze bei 100000 Hertz
liegt. Die Entwicklung der Ultraschalltechnik wurde durch den Zweiten Weltkrieg stark
beschleunigt, denn Schiffe und Unterseeboote mussten feindliche Unterseeboote orten und
unter sich kommunizieren konnen. Fiir die Erzeugung und den Empfang von
Ultraschallwellen erwiesen sich piezoelektrische Materialien wie Bariumtitanat oder
Bleizirkonat als ideal. Sie setzen elektronische Signale mit hohem Wirkungsgrad in
mechanische Schwingungen derselben Frequenz um — und umgekehrt. Die Anwendungen
des Ultraschalls in der Technik sind sehr zahlreich. Mit Ultraschall kann man schweil3en,
bohren, polieren, ldppen, reinigen, zerstduben, dispergieren, entkeimen sowie Einschliisse
und Risse in Werkstoffen nachweisen. Auch in der Medizin gibt es viele nicht mehr
wegzudenkende Anwendungen des Ultraschalls. Jedermann hat schon mit dem
Ultraschallgerit der Zahnsanierung Bekanntschaft gemacht. Es ist nicht besonders
angenchm, aber viel rascher und griindlicher als die manuelle Entfernung von Zahnstein.
Nach Knochenbriichen und Verrenkungen wirkt die Ultraschalltherapie schmerzlindernd und
muskelrelaxierend. Bei der Operation des grauen Stars wird die triib gewordene natiirliche
Augenlinse mit Ultraschall verfliissigt und abgesaugt, bevor man eine Kunststofflinse
einsetzt. Mit fokussiertem Ultraschall gelingt es, Nieren- und Blasensteine so weit zu
zertrimmern, dass sie auf natiirliche Weise ausgeschieden werden. Spektakuldr sind die
bildgebenden Verfahren der Sonographie. Sie verwenden Ultraschall mit einer Frequenz von
2 bis 20 Mill. Hertz. Mit den dazu entwickelten Gerdten kann der Arzt auf nichtinvasive
Weise praktisch iiberall in den Korper «hineinsehen». Nach umfassender, in Echtzeit
erfolgender Computerverarbeitung von Intensitét und Laufzeit des reflektierten Signals erhélt
man auf dem Bildschirm eine zweidimensionale Darstellung (ein Schnittbild) des
untersuchten Korperteils.

TEXT 3

Industrieroboter

ROBOTER (vom Tschechischen Robot). Der Terminus wurde zum ersten Mal vom
tschechischen Schriftsteller K. Tschapek 1920 in seinem Drama RUR (Rossums Universal
Robots) verwendet. Mit diesem Terminus bezeichnet man Maschinen, die menschenéhnlich
handeln konnen. Solche Maschinen ersetzen den Menschen bei Arbeiten unter
lebensgefdhrlichen Bedingungen sowie bei Unzuldnglichkeiten des Arbeitsobjekts (z.B. unter
Wasser, im Weltraum u.a.). Die Roboter arbeiten nach einem bestimmten vorgegebenen
Programm mittels Fernsteuerung. Roboter erobern den Produktionsprozess. 1978 wurden
bereits weltweit rund 300 verschiedene Modelle automatischer

Manipulatoren bzw. Industrieroboter von mehr als 150 Herstellern produziert.
Gegenwirtig sind rund 30 000 Industrieroboter im Einsatz. Die Einsatzbereiche von
Industrierobotern werden stindig erweitert, so dass Roboterkonstrukteure stets neue
Aufgaben 16sen werden. Die Anwendung von Robotern und Manipulatoren bietet sich gerade
dort an, wo viele technologische unkomplizierte Einzeloperationen noch manuell ausgefiihrt
werden. Weitere Schwerpunkte des Robotereinsatzes sind Bereiche schwerer korperlicher
Arbeit und besonders gefdahrdete Arbeitsbereiche. Der notwendige praktische Einsatz von
Industrierobotern konzentriert sich besonders auf technologische Prozesse und Prozesse der
Werkstiickbewegung. Warum?

Technologische Prozesse, wie beispielsweise Schweillen, Farbspritzen, Gussputzen und
Montage werden noch hauptsidchlich manuell ausgefiihrt.

TEXT 4

Laser als Werkzeug

Licht kann mehr als nur die Dunkelheit vertreiben. In gebiindelter Form ist es aus
unserem Alltag kaum mehr wegzudenken. Es ist beim Einscannen an der Supermarktkasse
oder wenn wir sogar durchs Internet surfen. Uberall ist der Laserstrahl im Einsatz. Mediziner
arbeiten mit einem Laserskalpell. Auch in der Landvermessung hat er seinen festen Platz.
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Kaum ein GroBereignis kommt heute mehr ohne spektakuldre Lasershow aus. Und in der
industriellen Produktion gibt es kein anderes Werkzeug, das so schnell und prizise schneidet
oder schweilit wie das gerichtete Licht. Sogar Kunststoff und Metall lassen sich mit
Laserstrahlen unzertrennlich verbinden. Als es Theodore Mai man gelungen war, mit einem
Rubinkristall und einer Blitzlampe Licht punktgenau zu fokussieren, wurde seine Erfindung
in der Wissenschaft anfangs beldchelt. Welchen Nutzen sollte sie bringen, wo sinnvoll
eingesetzt werden? Es hieB8 sogar, er habe die Losung zu einem Problem geliefert, das
iiberhaupt nicht existiere. Technische Verwendung fiir den Laser gab es bis dahin nicht. Das
war im Jahre 1960. Es dauerte, bis klar wurde, welche Moglichkeiten in dieser konzentrierten
Form des Lichts liegen. Mittlerweile hat sich gezeigt, dass der Laser einer der
bahnbrechendsten Einfélle des 20. Jahrhunderts ist. In den 80er Jahren gewann der Laser in
die Material bearbeitende Industrie an Bedeutung und ist dort zum unentbehrlichen Inventar
geworden. Ob Schiffsbau oder Autoindustrie samt Zuliefererbranche, die Vorteile liegen auf
der Hand: Durch seine unangefochtene Geschwindigkeit und Genauigkeit konnte die
Produktionsmenge enorm gesteigert werden. Die hergestellten Teile weichen kaum mehr
voneinander ab. Eine

Nachbearbeitung ist so gut wie nicht noétig. So z. B. die Schweilnidhte eines
Laserschwei3gerdtes: Sie sind diinner und gleichméBiger als andere Schweiflndhte und
miissen kaum nachgeschliffen werden. Aullerdem ist das Schweilen nicht nur auf Metall
beschrankt. Auch Edelmetalle oder Kunststoffe konnen verbunden werden.

Problemlos ldsst sich jeder beliebige Umriss programmieren. In einem weiteren
Arbeitsschritt konnen die Stiicke bei Bedarf beschriftet werden, indem zum Beispiel die
Intensitdt des Lichtstrahls verdndert wird. Dabei werden nur wenige Nanogramm an der
Oberfliche des Werkstiicks verdampft. Innerhalb kiirzester Zeit koénnen auch hier
kostengiinstig grof3e Stiickzahlen hergestellt werden.

TEXT5

Chemie iiberall

Die Chemie beschiftigt sich mit Stoffen. Jeder Stoff unterscheidet sich von anderen
Stoffen durch besondere Eigenschaften. Stahl ist beispielweise hart, elastisch, grau,
metallisch gldnzend, bei Raumtemperatur fest, beim Erhitzen bilden sich Anlauffarben.
Wasser ist dagegen bei Raumtemperatur fliissig, farblos und wird bei 0 Grad C fest und
sprode. Einige wichtige Eigenschaften eines Stoffes sind Farbe, Geruch, seine Zustandsform
bei Raumtemperatur, Hérte, Loslichkeit und Dichte. Hinzu kommen noch chemische
Eigenschaften der Stoffe, z.B. das Verhalten an der Luft, im Wasser und gegeniiber Sduren.
Diese und noch weitere Stoffeigenschaften werden von der Chemie untersucht.

Noch vor einigen Jahrhunderten war die Beschiftigung mit der Chemie eine
geheimnisvolle Tatigkeit. Als hochstes Ziel der Chemie galt die Umwandlung unedler
Metalle in Gold und die Herstellung des Wundersteins, des Steins der Weisen. Doch
allméhlich entfernte sich die Chemie im Zusammenhang mit der Entwicklung der
Produktivkrifte von dieser spekulativen Zielsetzung, und sie entwickelte sich zu einer
Wissenschaft, die ein fester Bestandteil unseres Lebens wurde. Mit grof3ter
Selbstverstindlichkeit benutzen wir die verschiedenartigsten Erzeugnisse, deren Existenz der
unermiidlichen Tétigkeit von Chemikern, Technikern und Arbeitern zu verdanken ist. Zu den
Gegenstianden des tdglichen Lebens gehoren Messer, Tassen, Zeitung, Werkzeuge usw. Jeder
Gegenstand besitzt eine charakteristische Form, das Merkmal eines Korpers, und er besteht
aus einem bestimmten Material. Das Messer besteht aus Stahl, die Tasse — aus Porzellan, die
Zeitung — aus Papier und ein Schraubenzieher — aus Holz und Stahl.

Im Haushalt bestehen die meisten Geréte aus Aluminium, aus Stahl und aus Plasten, als
Reinigungsmittel dienen Seife, Waschpulver und Fleckenwasser. Im Krankheitsfall
verschaffen Arzneimittel Heilung oder Linderung der Schmerzen. Die chemische Industrie
liefert dem Transport- und Verkehrswesen Kraftstoffe und Schmierstoffe, die Landwirtschaft
erhdlt von ihr eine groe Anzahl Diingemittel und Schédlingsbekdmpfungsmittel, der
Leichtindustrie werden Plaste, Chemiefasern und Lacke zur Verfiigung gestellt. Da
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chemische Erzeugnisse flir die Produktionsprozesse aller anderen Zweige der
Volkswirtschaft eine wesentliche Voraussetzung sind, ist die Steigerung der Produktion
besonders vom Stand der chemischen Industrie abhéngig. Die chemische Industrie gehort
daher zu den fithrenden Zweigen der Wirtschaft und sie wird vorrangig gefordert. Chemische
Vorginge sind fiir die Produktion ganzer Industriezweige, die nicht zur chemischen Industrie
zdhlen, ausschlaggebend. Dazu gehoren die Metallurgie, die Baustoffindustrie, die Glas- und
keramische Industrie sowie Teile der Nahrungsmittel und Genussmittelindustrie.
Anhang 1

[Ipn 0oOydeHUn YTEHHIO HEIOCTAaTOYHO YCBOMTH MH(OPMALIUIO OPUTHMHANA B LIEJIOM WIIH
MO YacTsAM, HEOOXOIMMO TaKKe HAayYUTbCS BBIICNIATH TJIABHOE COACP)KaHUE, KPATKO €ro
chopMyaupoBaTh U MPEICTaBUTh B JIOTUYECKOW IOCIEN0BATEIbHOCTH. AHHOTHpOBaHHE (OT
nar. annotatio — 3ameuanue) u pedepupoBanue (ot jar. refero — coobmarw) — 3To CrocoObI
00paboTKu MHPOPMALIMK U KOMIIPECCUU TEKCTa. B MX OCHOBE Jiekar /1Ba METOAA MBIIIJICHHUS:
aHAM3 W CUHTE3. AHAJIM3 HEOOXOIUM, YTOOBI BBIICTUTH Hawboliee NEHHYI0 HH(OPMAIHIO,
OTJIEJIUTh BTOPOCTETICHHBIE CBEJCHUS U JIaHHBIE, U3BIIEYb OCHOBHOE COJEP)KaHUE OPUTHMHANA.
OAHOBPEMEHHO C aHAJIU30M TEKCTa CIEAYET OCYLIECTBISITH HPOLECC €ro CHUHTE3a, T.€.
COEJIUHSATH B JIOTHUECKOE 1€J10€ Ty OCHOBHYIO HH(pOPMAIIHIO, KOTOpas MOIy4YeHa B pe3yibTare
AHAIUTUYECKUX omnepanuil. Tak IPOUCXOJUT CMBICIOBOE CBEPTHIBAHUE TEKCTa U CO3AAETCA
BTOPUYHBIHN TEKCT, COAECpkKAIIUNA OCHOBHYIO CYTh IEPBUYHOI MH(POpPMALIUU.

Kak annotamus, Tak u pedepaT NpU3BaHbI MepenaTh OCHOBHOE COJEpXKaHWe WH(POpMAINY,
UMEIOLIeICST B YHTaeMOM TEKCTE, B MAaKCHMalibHO 0000IIeHHOM u cxkatoMm Buze. I[lpu
AHHOTHPOBAHUU M pePeprUpOBAHUU COOOIIEHHWE OCBOOOMXMAETCS OT BCEr0 BTOPOCTEIIEHHOTO,
WJUTIOCTPATUBHOIO, JIOTIOJIHUTEIBHOTO, COXpaHseTcs JHUIIb cama CyTh cojaepkanus. OIHaKo
CYIIECTBYET NIPUHIUIHATIBHAS Pa3HHULIA MEKAY aHHOTauuei u pedeparom.

AHHOTAIUS JHIIb NEPEYUCIIAET T€ BOMPOCHI, KOTOPhIE OCBEIIEHBI B NMEPBOMCTOYHUKE, HE
PacKpbIBast UX COAEPIKAHUSI.

Pedepar He TONBKO mepeduciseT BCE 3TH BOMNPOCH, HO M COOOIIAET CYIIECTBEHHOE
coJiep)KaHue KakJ10To U3 HUX. TakuM o0pa3oM, aHHOTAIMs JaeT TOJbKO O0Illee MpeAcTaBIeHue
00 WCTOYHMKE U SBIAETCS yKa3aTeleM Npu OTOOpe NEPBOMCTOYHUKOB MJIsi UYTEHUS W
JanbHelel HaydHol paloThl, pedepar ke BO MHOTMX CIydasiX MOXKET BIIOJIHE 3aMEHHUTH CaM
UCTOYHUK, TaK KaK COOOIIAEeT CYIIECTBEHHOE COJIepKaHUe MaTepHalia, OCHOBHBIE BBIBOJIBI.

[Ipotuiecc anHOTHPOBaHUS U pedepPUPOBAHUS TEKCTA MEPBUYHOTO JOKYMEHTA (KHUTH, CTAThH,
MaTeHTa U T.I.) B y4EOHBIX LIEJSAX CeyeT MPOBOAUTH B TPH dTara:

1-# 3Tanm — 3TO YTEHNE UCXOJHOI0 TEKCTA U €ro aHaJIU3 — OOBIYHO HECKOJIBKO pa3 — € LEIbI0
JIETAbHOTO TOHMMAHUS OCHOBHOTO COJEpXaHHs TEKCTa, OCMBICIEHUS ero (akTHYecKon
uH(popMalnu (03HAKOMUTEIBHOE U U3yYalollee YTCHHE).

2-i Tam — 3TO OMepaluu ¢ TEKCTOM MEPBOMCTOYHHKA: TEKCT pa30MBaeTCs HA OTIEIbHbBIE
CMBICIIOBBIE ()parMeHTHI € LEIbI0 U3BJICUEHHS OCHOBHON M HEOOXOAMMOM MH(POPMAIUHU KaX10TO
U3 HHX.

3-if 3Tam — 3TO CBEpPTHIBAaHHWE, COKpAIICHWE, OO0OOIIeHWEe, KOMIIPECCHS BBIICICHHON
OCHOBHOH (pakTojoruueckoi nHpopmanuu u ohopmieHue Tekcra pedepara B COOTBETCTBUU C
MIPUHSATON MoJienbI0 pedepara.

CTpyKTypa aHHOTauuu u pedeparta

W3noxxenne MmaTtepuaia B aHHOTAMKU W pedepare AOHKHO MPOBOAMTHCA B CIEAYIONIEM
MOPSIIKE:

IIpenmernasi pyopuxa. B sToM myHKTe Ha3bIBaeTCsi O0NacTh WMIU pa3en 3HaHUA, K
KOTOPOMY OTHOCHUTCSI aHHOTHPYEMBII WK peepupyeMblii HCTOUHUK.

Tema wucrounuka. OOBIYHO TEMa OMpEAENseTCs HaUMEHOBAaHHUEM HWCTOYHUKA IJMOO
dbopmynupyercs caMuM pedepeHToM.

bubaunorpaguueckoe onmcaHue NEePBOMCTOYHUKA. B 3Toil wacTu 3amMchiBaeTcs Ha
WHOCTPAHHOM S3BIKE AaBTOp, 3arJIaBU€ KHWUTH WIM JKypHajga, M3 KOTOPOro B3ST TEKCT,
HU3aTCIIbCTBO, MCCTO U BpCMA U3OAHUA. 3aTreM 3TH Ke AAaHHBIC JAlOTCA B ICPCBOAC Ha pyCCKI/Iﬁ
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SI3BIK.

I'1aBHast MbICIb AHHOTHPYEMOI0 MaTepHaJia.

Cxarasi XapakTepHCTHKAa MaTepuaja B BuHle IUIaHA. 37eCh MOCIEAOBATEIHHO
NEPEYUCIIAIOTCS BCE 3aTPOHYThIE B ICTOYHUKE BONPOCHI (TJIaBbl, pa3aelbl, naparpadsl, adb3aisl).

Kputuyeckasi oneHKa MePBOMCTOYHHKA. DTa PyOpHUKa MOXKET COJEPKATHCSA HE B KAKIOU
AQHHOTAILIUU.

OObeM aHHOTAIIMU 3aBUCUT OT O00OBEMa MEPBOMCTOYHHUKA U OT TOTO, CKOJBKO OCHOBHBIX
MYHKTOB IUTaHA MOTYT OBITh B HEM BbIJENCHBL. [Ipu 3TOM 6-8 mnpennoxkeHwil B y4eOHOMU
AHHOTAIlMM,  XapaKTePU3YIOIIME  NPEIMETHYH  pPYOpHUKYy, TEeMy  HCTOYHHKA,  €ro
Ooubnuorpaduueckoe ONUCAHUE M T[JIABHYIO MBICIb, SIBISIIOTCS €€  00s3aTeIbHBIMU
KOMITOHEHTaMH, & CaM TE€KCT aHHOTAIlMU HE JOJKEH MPEBBIIATh, Kak mpaBuio, 500 3HaKoB.

Crpykrypa pedepara B 3HAYUTEIbHON CTENEHH HANOMUHAET CTPYKTYPY aHHOTAIIMH.
Pedepar coxpanser Bce myHKTH aHHOTaruu. OmHako aBTOp pedepara HE OTrpaHUYMBACTCS
MPOCTHIM MEPEUYUCICHUEM 3aTPOHYTHIX B MCTOYHHMKE BOIPOCOB, a M3JIaraeT €ro cojeprkaHue
(pakTomorndyeckyro WHGPOPMAIUIO) B IOCICIOBATEILHOCTH IEPBOMCTOYHUKA 110 TJIaBaM,
pa3nenaMm, mnaparpadam, alzamaM, COMpPOBOXKIAs UX BBIBOJAMH aBTOopa pedepupyeMoro
WUCTOYHUKA U CBOMMH KOMMEHTapusMH. B pedepar BKIFOYAIOTCS, KaK MPaBUiIo, (parMeHTHI U3
MEPBOMUCTOYHUKA. DTO 0000IIeHUST U (POPMYTUPOBKH M3 MEPBHUUHOTO JOKYMEHTa, KOTOPHIE B
TOTOBOM BHJIC TIEPEHOCATCS B pedepar (IUTUPYIOTCS ).

Takum o0pa3zom, pedepat coaepKUT cileayIONIUe T0NOJHUTEeTbHbIE MYHKTHI:

Kpartkoe u3jioxenne coaepraHusi.

BriBoabl aBTOpa 1o pepepupyemMomMy Mmarepuady.

KommenTapuu pedepenTa (He Bcerna).

CocTaBleHHBII IO TaHHOU CTPYKType pedepar CBHAETEIbCTBYET O TIIATEIHHOM WM3YYEHUU
MEPBOMCTOYHUKA U MOXET 3aMEHHUTh €ro MpU M3yYEeHUU ONMHUCAHHOW B HEM MpodsieMbl. O0bemM

pedepara He nomxkeH npesbimats 10-15% pedepupyemoro tekcra.
KpaTkas xapakTrepucTuka sidblka aHHOTauuu, pedeparta

AHHOTalus 1 pedepaT NpeacTaBIsAOT cO00H HOBBIN, CAMOCTOSITENIbHBIN JOKYMEHT U UMEIOT
CBOMU creun(puUecKre JIEKCHYeCKUe U IpaMMaTHKO-CTUIINCTUYECKUE CpesIcTBa n3oxkeHus. OHu
JOJKHBI OTJIMYAThCS TOYHOCTBIO, KPAaTKOCTBIO, SICHOCTBIO W JAOCTYHmHOCThIO. [Ipeanoskenus
aHHOTallMM U pedepara CTPOSATCS B COOTBETCTBUM C MX CTHJIEM, KOTOPBIM XapakTepu3yercs
OJIHO3HAYHBIM YIOTPEOJIEHUEM TEPMHUHOB, NMPOCTHIX 3aKOHUYEHHBIX MNPEAJIOKEHUN, MMEIOIINX
NpaBUWIbHYIO TpamMmarudeckyto ¢opmy. ILIupoko HCMIONB3YIOTCS HEONpeaAeIeHHO-TNYHbIE
npeIokKeHUs 0e3 MoIeXkKallero, KOHIEHTPUPYIOIINEe BHUMaHUE YUTAIOIIET0 TOJIBKO Ha (hakTe,
yCUJIMBasi TEM CaMbIM HH(POPMALMOHHO-CIIPABOYHYIO 3HAYMMOCTh AHHOTAIlMM WM pedepaTta.
YacTo BCTpeyaroTcsl TaK)Ke MacCUBHBIE KOHCTPYKIIMH.

[Ipu cocraBneHuu aHHOTaUMU WKW pedepara ynoTpeOIAIOTCS ONpeeNCHHbIE peveBble

KJIUIIIE

Knuwe — 310 peyeBoit cTepeoTun, roToBbIii 060pOT, UCNOMNb3yeMblil B Ka4eCTBe Nerko BOCNpon3BoANMOro
B onpeneneHHbIX YCroBUaAX 1 KOHTEeKCTax cTaHaapTta. OHM 06reryaroT NpoLecc KOMMYHUKaLUUM, 9KOHOMSAT
YCUNUA, MbICTIMTENBHYIO SHEPTUIO 1 BpeMsi pedepeHTa-nepesoaUnka u ero agpecara.
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Dpa3zvl 01 AHHOMUPOBAHUSA

3aroj0BoK Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (popular-
CTaThu wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.
WNudopmanus Der Autor des Artikles ist ...

00 aBTOpE CTaThH, T1Ie
U KOrjJa cTaThs ObLia
OMmyOJIMKOBaHa.

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) verdffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.

I'naBuag wunesa
CTaTbH.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.

Coneprxkanue
CTaTbU: (baxThI,
UMEHa, U(pHI.

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...

Erstens ... Zweitens ... Drittens ...
Es wird festgestellt, dass ...

Mmuenune 0
CTaThe

Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthélt wertvolle Information tiber ... und lasst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.
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POpaHny3cKHil A3bIK
KonTpoasnas padora Ne 4
[TpoutrTe M NMCHBMEHHO NEPEBEANTE CIEAYIOIUN TEKCT.

Pourquoi Les Sables Chantent

1.

Marco Polo en entendit dans les déserts de Chine et ce n’était pas de son imagination
poétique: le phénoméne continue de faire I’étonnement des contemporains, et des
laboratoires de physique 1’étudient. Seulement, le respect de la vérité impose de dire que
les sables ne chantent pas toujours, ils grondent beaucoup plus souvent.

. En gros, le grondement est da au fait que le vent accumule le sable sur les crétes des dunes

jusqu’a un point d’instabilité. Les crétes s’effondrent alors, provoquant une avalanche
superficielle dont la friction engendre le bruit. L’Américain Lewis, qui étudia le
phénomene en 1936 dans le désert du Kalahari, postula “un facteur de résonance” li¢ au
degré d’humidité du sable, annulant la résonance.

. Par la suite, on a constaté que la sécheresse n’est pas un facteur absolu de résonance pour

tous les sables; si elle est effectivenent nécessaire pour les sables quartziques, elle ne I’est
pas pour les sables calcaires, qui exigent au contraire une certaine humidité pour étre
sonore, comme les sables de Kauai dans les Tles Hawai.

. Lewis, ayant fait chauffer du sable dans un poéle, nota qu’a son point le plus chaud, le

sable n’est pas trés sonore, mais que si on le remue avec une cuiller au fur et a mesure de
son refroidissement, il émet une grande variété de bruits, allant du soupir au sifflement et
changeant selon la rapidité de mouvement de la cuiller.

. La recherche dans ce domaine n’a pas beaucoup avancé: on ne sait toujours pas pourquoi

certains sables sont sonores et d’autres pas. On a supposé un moment que ce pouvait étre la
forme des grains qui conditionnait la résonance, les grains ronds étant plus “musicaux” que
les autres, mais on a trouvé des grains anguleux qui “chantent”. Et, plus étrange que tout, si
on mélange des grains chanteurs avec des grains muets, les chanteurs se taisent.

Mots et expressions:

1.

imposer — 3aCTaBIIATh, O0SI3bIBATH

gronder — I'yAeTh, IPEMETh, POKOTATh

en gros — B 001IMX yepTax

est da au fait, que — BBI3BAHO TEM, YTO

accumuler — co0MpaTh, HATPOMOXK/IATh

une créte — rpeOeHb, BepIIHa

un point d’instabilité — MOMEHT (TIpeieN1) HEYyCTOMYMBOCTH
s’effondrer — oOpymuBaThCs, 00BaNNBATHCA
une avalanche — JIJaBMHA, IIOTOK

la friction — TpeHHe

engendrer — BBI3BIBAThH, MMOPOXKIAThH

le degré d’humidité — CTEMEeHb BIAXHOCTH

par la suite — BITOCJICJICTBHH, B JaJIbHEHIIIEM
les sables quartziques — kBapiieBbIC TECKU

les sables calcaires =~ — n3BecTKOBBIC TeCKH

un poéle — TeyKa

remuer — BOPOIIHUTH, IIEPECHIIIATh

au fur et a mesure — 110 Mepe TOTo Kak

selon — B 3aBUCUMOCTH OT

conditionner — 00yCII0BIMBATh, IPUBOJIUTS K. ..

Bribepure (paHiy3ckue SKBUBAJCHTHI pycCcKuxX mnpuyactuid. [loBTopuTe oOpa3zoBaHue
ormiaronbHbeIX Gopm (Paznen Il, ctp. 7):
BBITTOJTHCHHBIH, 1. exécuté, exécutant
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BBIIOJIHSAIOIINA N

2. BBIYUCIISAIOLINN, 2. calculé, calculant
BBIYHCIICHHBIN

3. yCTaHaBIUBAIOIIINH, 3. établissant, établi
YCTaHOBJICHHBIN

4. 3aKaHYMBAIOLINA, 4. fini, finissant
3aKOHYCHHBIN

I1. [lepeBeauTe Ha PYCCKUH S3BIK CICAYIOIIME TMPEIIOKECHHS C aOCOIIOTHBIM
OpUYaCTHBIM 000pPOTOM (= mpHUYacTHOM KOHCTpykuueit). OOparute BHMUMaHUE Ha
NIePEBOJ] MPUIACTHON KOHCTPYKIMH C (DPAHIIY3CKOTO SI3bIKa Ha PyCCKHil si3bik (Pazmen
111, ctp. 9):

1. L’eau étant rare dans cette région, tous les villages se sont groupés autour do ce lac.
2. Un service spécial de sécurité fonctionnant dans la central, la sécurité du personnel
est garantie. 3. Toutes les précautions prises, on peut étre tranquille. 4. Le train étant
enfin arrivé, les voyageurs précipitérent sur le quai.

IV.IlepeBenute Ha PYCCKUH SI3BIK CIEAYIOIIUE MPEATIOKEHUSI C YCIOBHBIM HAaKIIOHCHUEM
(Conditionnel). O6paruTe BHMMaHWE Ha YHOTPEOJEHHE YCIOBHOIO HAKJIIOHEHHS BO
dpanysckom s3bike (Pazgen XVIII, ctp. 22):

1. Je pourrais ajouter quelques exemples, si ¢’était nécessaire. 2. Cette ville deviendrait le
siege du gouvernement, si elle possédait un réseau des chemins de fer plus développé. 3. Je
ferais ce travail plus vite, si je n’étais pas si fatigué. 4. Si son ami ne lui avait pas aidé, il
n’aurait pas fini si vite son travail. 5. Selon les journaux cet homme d’Etat visiterait notre
pays au mois de juin.

V. [MoguepkHuTe OAHOM uepToi Imaroi, crosmmii B Subjonctif présent, u nsymst uepramu
raaron, crosmumid B Subjonctif passé. Ilosropure o06pa3oBaHHE COCIIAraTeIbHOIO
HaKJIOHEeHHUs Bo (paniry3ckoM si3bike (Pasnen XIX, crp. 23). Ilpennnoxenus nepesenure
Ha PYCCKUI SI3BIK:

1. Je ne suis pas sar, qu’il ait déja regu cette lettre. 2. La vie actuelle exige, que les
spécialistes soient hautement qualifiés. 3. Il faut que cette voiture ait une grande
vitesse. 4. Il est peu probable qu’il puisse le faire. 5. Pourvu qu’il tienne sa parole.

VI. [TocraBbTe Tiaros B ckoOkax B Subjonctif présent, mepeBeanrte Ha pyCcCKuil SI3BIK.
[ToBropute 0Opa3oBaHHE COCIATaTeNbHOTO HAKIOHEHHS BO (DPAHIIY3CKOM  SI3bIKE
(Paznen XIX, cTp. 23):

1. Bien qu’il (étre) malade, il est venu au travail. 2. Qu’il (aller) voir cette exposition. 3.
Il faut que tu (savoir) ces régles. 4. Je doute, qu’il (pouvoir) traduire ce texte difficile.

VII. [lepeBenuTe Ha pyCCKUM A3BIK CIEAYIOLIUE MPEIOKEHN, 0Opaliasi BHUMaHUe Ha
HeonpeneneHuyo Gopmy rmarona — Infinitif u napuEUTHBHENT 060poT —  Proposition
infinitive ( Pazmen XX, ctp. 25):

1. J’aime mieux lire. 2. Il veut faire ce travail lui-méme. 3. Aprés avoir fini son travail,
il est parti. 4. Il marchait sans avoir rien remarqué. 5. Je vois les étudiants prendre
des notes.

VIII.  Lisez et traduisez les textes et répondez aux questions ci-dessous:

Texte 1

Les fréres Montgolfier

La médaille frangaise représente les fréres Montgolfier ensemble, profil contre profil,
pourtant jamais les enfants n’ont montré de caractére si dissemblables.
Joseph-Michel Montgolfier était né en 1740 ; I’enfant était destiné a succéder a son pére.
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Pourtant étant capricieux, indomptable il désolait ses maitres par son indocilité. A seize ans il
s’évada de la maison et s’en alla vers I’Ouest. On le chercha partout sans pouvoir retrouver. Ce
n’est que beaucoup plus tard que Joseph-Michel Montgolfier revint a Paris ou a force de
curiosité avide et de lectures rapides, il réussit a se refaire une éducation.

Etienne Montgolfier né en 1745 a été mis au collége Sainte-Barbe a Paris. Lui, qui a été dés
son enfance un brillant éléve, n’avait qu’une vocation — celle des sciences. Et pour soutenir son
¢lan et son enthousiasme dans cette vocation, il avait des maitres illustres, ingénieurs autant que
savants.

Leur pére qui était un riche fabricant de papier a Vidalon devenait vieux ; la manufacture de
papier est devenue pour lui une tache trop lourde, il appela ses fils a I’aider.

Joseph et Etienne viennent s’installer a Vidalon. Ils s’adonnérent tous les deux au travail
scientifique. Joseph réussit a simplifier la fabrication du papier ordinaire. Etienne trouva le
secret du papier vélin.

La mort de leur pére rapprocha encore les deux fréres. Leur union aprés les jeunesses les plus
opposées est toute dans la science. Mais 1a ils sont si bien unis que souvent nul ne peut savoir
dans leurs inventions diverses ce qui revient a 1’un, plutot qu’a 1’autre.

Impossible de deviner a qui appartient 1’idée de 1’air chaud dans une sphére 1égére pour
monter dans le ciel. Cependant cette idée était a I’origine de leur grande invention qui était celle
de la montgolfiére. I fallait construire une sphere. En quelle substance la construire ? Fabricants
de papier, Joseph et Etienne Montgolfier pensérent, tout naturellement, au papier.

Au mois de mai 1783 la grande sphére s’étalait gauchement sur ses piquants. Au-dessous
d’elle un feu de paille fut allumé, elle commenca a s’emplir, les plis se tendirent, le sommet se
souleva. Deux hommes s’affairaient au feu. Huit ouvriers s’occupaient de retenir I’engin. Enfin
quand la premiére montgolfiere fut parfaitement gonflée Joseph lui-méme donna le signal.
L’engin s’¢leva aux applaudissements enthousiastes du public. La machine resta en 1’air dix
minutes.

Le récit de I’expérience envoyé a 1’Académie des sciences fut publi¢ par les journaux. Il

produisit a Paris un effet considérable.
Texte 2

Pierre et Marie Curie

En 1859 un petit gar¢on naissait, un gar¢con comme tous les autres . Pierre Curie.

Mais a pine ses études terminées, il se montre déja comme un des plus grands savants, savant
n’ayant qu’un amour, I’amour de la science et de la recherche.

En méme temps une jeune étudiante, réfugiée de Pologne, Marie Sklodowska, elle aussi, se
donnait entierement a ses recherches. Ils se rencontrérent chez des amis communs, parleérent tout
naturellement de leurs travaux. Du travail en commun naquit I’amour et les deux savants
s’unirent en 1897.

1897 est une pénible année. La mére de Pierre meurt lentement d’un cancer, mats il y a aussi
la joie au foyer : Marie mettra au monde son premier enfant : Iréne Mais il n’est pas question
pour la mere d’abandonner ses recherches, elle veut tout mener de front. Les deux époux
commencent leurs premiers travaux sur les rayons de nature inconnue émis par ['uranium. Ils
isolérent cette substance radioactive qu’ils appelleront le radium.

La vie de Pierre et Marie Curie était pleine de soucis, les deux savants n’ayant pas
d’économies, et leur laboratoire étant tout a fait insuffisant.

Comme pour Pasteur, les maitres de la France n’auront pas un sou, pas un laboratoire a
mettre a leur disposition pour faciliter leur labeur. Mais rien n’arrétera la volonté des Curie
d’arriver dans leurs recherches. Pour vivre Pierre donnait un cours et Marie des conférences de
physique a I’Ecole Normale supérieure de jeunes filles. L’une de leurs éleves n’était autre qu
Eugénie Cotton, la future présidente de la Fédération Internationale des Femmes.

Une fois le radium isolé, les Curie pouvaient étre millionnaires, mais Pierre Curie a toujours
refusé de faire les démarches nécessaires. Il ne faisait méme aucun effort pour obtenir des titres
universitaires.
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Pierre Curie a donné un exemple magnifique de I’héroisme de I’homme de science. Pour
mieux se rendre compte des particularités du radium il expose son bras a ses rayons. Il s’ensuivit
une blessure bien longue a guérir. Marie aussi se briile. C’est a la suite de ces expériences que la
médecine s’empare de leur découverte. Cette découverte vaut a Pierre et Marie Curie et a leur
collaborateur Henri Becquerel le prix Nobel.

1906 — Le bonheur, la joie de la recherche habitent la maison. Brusquement la mort en 1906
assombrit la demeure, un accident ridicule arrache Pierre Curie a la vie. Il périt sous la roue
d’une voiture qu’il n’avait pas vue perdu dans ses pensées.

L’homme de science, ’homme de génie n’est plus mais son oeuvre ne mourra jamais. Marie
d’abord accablée perd tout courage, mais elle reprendra rapidement le dessus en continuant
I’oeuvre inachevée de son mari. Ses travaux lui valent un deuxiéme prix Nobel en 1911. Elle en

lait hommage a la mémoire de Pierre Curie.
KoHTponbHasa paboTta Ne 5

|. [IpoutuTe M NUCHMEHHO NEPEBEAUTE CIAETYIOIINMA TEKCT.
Les Aides Mécaniques De L’homme

1. Le courant ininterrompu de découvertes scientifiques et de solutions techniques sans
lesquelles la progression de la société humaine serait inimaginable, constitut I’un des traits
essentiels de 1’époque actuelle, celle de la révolution scientifique.

Le terme “robot” ne figurait tout récemment que dans les romans de science-fiction, il existe
a présent des millier de machines qu’on pourrait nommer robots. Sans ces machines il serait
impossible de manier des matériaux radioactifs, de travailler sous I’océan et dans 1’espace. En un
mot, elles sont nécessaires 1a, ou 1’acces est encore interdit aux hommes.

2. Mais le nucléaire, 1’océan et 1’espace ne sont pas le seul champ d’application pour les
systémes automatiques. Le processus d’automatisation permet d’affranchir un nombre
toujours plus grand de travailleurs du devoir de servir les machines. Ce sont généralement
des automates a commande numériques, susceptibles de remplacer I’homme prés des
machines-outils, chaines et diverses machines. Ils accomplissent des opérations pénibles et
monotones.

3. Les robots de la premicre génération sont dépourvus de sens, ils ne peuvent fonctionner
que dans les conditions strictement déterminées. Les changements les plus insignifiants les
rendent immédiatement inaptes au travail.

4. Aussi les spécialistes de nombreux pays du monde cherchent-ils a perfectionner les robots,
a les faire réagir au milieu environnant. Si les robots “savaient” s’adopter aux conditions
changeantes du fonctionnement, cela, élargirait infiniment le champ de leur application.

5. Les savants se penchent aussi sur la mise au point de nouveaux robots, dotés d’un intellect
artificiel. Ils veulent que les robots puissent distinguer les couleurs, les volumes, les
formes, qu’ils aient “la mémoire” et “I’ouie” pour étre commandé a la voix.

Mots et expressions:

le courant ininterrompu — HENpPEepbIBHBIN MOTOK

tout récemment — COBCEM HEJIaBHO

manier — paboTarb, MAHUITYJIUPOBATH
I’acces — IOCTYI

interdit,-e — 3ampemEéHHbIN

affranchir — 0CBOOOJIHTH

I’automate a commande numérique — aBTomar ¢ uc-
CKPETHBIM yIPaBICHUEM

susceptible — CIIOCOOHBIH

remplacer — 3aMEHHTH

la chaine — KOHBelep

dépourvu de sens — HE HAJEJCHHBIA pa3yMoOM
le milieu environnant — OKpyJKaroIas cpeia

la mise au point — co3maHue, pa3paboTka
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distinguer — pa3nuuaTh
I’ouie — CIIyX
la voix — TOJI0C

Il. Beibepute dpaHIry3ckre SKBHBAJICHTHI pycckuXx mpudactuii. [loBropure o0pa3oBaHue
OTIVIArOJIbHBIX (PopM:

1. oCyIIeCTBIISIONINHI, 1. réalisé, réalisant
OCYIIECTBIIEHHBIN

2. IOABEPIKEHHBIH, 2. soumis, soumettant
MOABEPT AU

3. IpOM3BEIEHHBIH, 3. produisant, produit
MIPOU3BOSAILIMI

4. yATaronuii, 4. lu, lisant
IIPOYUTAHHBIN

I1. [lepeBeauTe Ha PYCCKUU SI3BIK CIEAYIONIME TMPEIIOKEHUS C aOCONMIOTHBIM
NPUYACTHBIM 00OPOTOM (= TpPUYACTHOW KOHCTpyKIuei). OOparurte BHUMaHHE Ha
NepeBOJ MPUYACTHON KOHCTPYKIIUH € (PPAHITY3CKOTO S3bIKA HA PYCCKHIM S3BIK:

1. Les difficultés surgissant dans leur travail, les hommes de science cherchent toujours
a trouver des moyens de les surmonter. 2. Sa santé étant fragile il ne pouvait plus
travailler dans ce domaine. 3. Une fois les expériences commencées, nous ne
pouvons pas les abandonner. 4. La conférence terminée, tout le monde se retira.

IV.IlepeBenuTe Ha PYCCKUM SI3BIK CICAYIOIIME MPEATIOKEHUS C YCIOBHBIM HAKIIOHCHUEM
(Conditionnel). O6parute BHMMaHuWe Ha YHOTPEOJCHUE YCIOBHOTO HAKJIOHEHHUS BO
(bpaHIly3CKOM SI3BIKE:

1. S’il n’y avait pas de brouillard, on pourrait voir ce monument remarquable. 2. Si tu
parlais moins vite, on te comprendrait mieux. 3. Si elle n’habitait pas si loin de ses
parents, elle souffrirait moins. 4. Si les ouvriers n’avaient pas rétabli ce pont détruit
par 1’orage, nous ne serions pas arrivés a temps a notre usine. 5. Selon certaines
informations les savants auraient déja le volume et le poids de ces particules.

V. TlomuepkHHUTE OMHOM YepTOi riaroi, crosmuii B Subjonctif présent, u asyms depramu
raaron, crosmmid B Subjonctif passé. Tlosropure oOpa3oBaHHME COCIAraTeIbLHOTO
HaKJIOHEHHUs BO (PpaHIly3CKOM s3bIKe. [IpeiokeHus nepeBeuTe Ha pyCCKU SI3bIK:

1. Je doute, qu’il fasse ce travail comme il faut. 2. Bien que la construction de la Tour
Eiffel ait suscité une vive protestation, elle a connu un grand succes. 3. Il est
nécessaire que cet appareil ait une grande précision. 4. Qu’il prenne toutes les
mesures qui lui semblent nécessaires. 5. Pourvu qu’il vienne a temps.

VI. [MTocTaBbTe TiIaroi B ckoOkax B Subjonctif présent, nepeBeauTte Ha PyCCKUM S3BIK.
[ToBTOpHTE OOpa30BaHME COCIAraTeIbHOI0 HAKJIOHEHHS BO (DPaHI[y3CKOM SI3bIKE:

1. 11 faut que tu (faire) ce travail le plus vite possible. 2. Qu’il (venir) ce soir a huit
heures! 3. Je veux, que tout (€tre) en ordre. 4. II est nécessaire que les hommes du
monde entier (savoir) le danger de la guerre atomique.

VII. [lepeBenuTe Ha PYCCKHIA S3BIK CIETYIONINE MPEATIOKEHHS, 00paIas BHUIMaHHE Ha
HeornpeneneHayo Gopmy rmarona — Infinitif u uaduEUTHBHEIL 060poT —  Proposition
infinitive:

1. 11 faut tourner a gauche. 2. Il veut devenir ingénieur. 3. Elle est partie sans nous avoir
laissé son adresse. 4. Apres avoir passé bien les examens nous sommes partis en
vacances. 5. Nous avons écouté nos amis chanter.

VIII. Lisez et traduisez les textes et répondez aux questions ci-dessous:

Texte 1
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Nanotechnologie

Les nanosciences et nanotechnologies (d’aprés le grec vavog nain), ou NST, peuvent étre
définies au minimum comme [’ensemble des études et des procédés de fabrication et de
manipulation de structures (électroniques, chimiques...), de dispositifs et de systémes matériels a
I’échelle du nanometre (nm), ce qui est I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune
discipline. En effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines
telles que I’optique, la biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le
portail francgais officiel des NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de
nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été€ reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules
en culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans I’environnement est
Sujette a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au
début des années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait
étre de I"ordre de 1 000 milliards de dollars américains dés 2015 (estimation de la National
Science Foundation en 2001), jusqu’a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A T’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent
justifier une approche spécifique. Il s’agit bien siir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets
de surface, de volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique
quantique, une particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux
dépens du comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette
dualité onde-particule est particuliérement visible dans 1’expérience des fentes de Young. Un
faisceau de particules (lumiere, électrons, etc.) interfere avec une série de fentes peu espacées et
crée une figure d’interférences, caractéristique d’un phénomene ondulatoire. Cette dualité onde-
particule de la matiére, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va
provoquer divers phénomeénes au niveau nanométrique, par exemple:

* quantification de I’électricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le
courant électrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié,
c’est-a-dire que les €lectrons circulent par «paquets» dans le circuit;

+ quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé
que la chaleur se propage de maniere quantifiée.

Ces phénomeénes, ont été constatés pour la premicre fois —de visu, en 1’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’électricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique
quantique en la matiére. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser:
lorsque I’on veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné,
mais plutot en termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutot qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomeénes mais aussi et
surtout d’en tirer profit lors de la conception d’un systéme nanométrique. De nombreux
laboratoires dans le monde travaillent sur ce sujet.

Texte 2
Les technologies

Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme 1’ordinateur,
le téléphone mobile, la télé, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces technologies sont
devenus partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour certain d’entre nous
inimaginable.

La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons

I’exemple d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour
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laver ses vétements avant son invention. Mais, c¢’était du dur labeur ! Presque toutes les
technologies populaires allant du téléphone a la voiture ont pour objectif final de réduire I’effort
des humains.

Un deuxiéme avantage, c’estla communication et la mobilité. Les Systemes de

communication _modernes ont réduit radicalement le temps de communication entre deux

personnes. Aujourd’hui, la communication entre différents pays est presque instantanée. Ceci
aide énormément le développement d’un vrai village global. Le temps de voyage est aussi
considérablement réduit. On peut aujourd’hui gouter aux fruits et Iégumes frais qui hier encore

se trouvaient dans leurs vergers a 1’autre bout du monde.

Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la
productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de

ressources et pour un plus grand nombre de personnes.
Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus
ignorer. Bon nombre de technologies polluent 1’environnement d’une fagcon ou d’une autre. La

voiture produit son lot de CO2 ; ’ordinateur est difficilement recyclable ; et I’industrie pollue la

nature. De plus, nous sommes devenus trés dépendants des technologies, a un point ou on ne
peut s’en passer.

Par exemple, on dit que les Japonais ne peuvent vivre sans électricité que pendant trois
minutes ; dépassé ce seuil tous les standards explosent d’appels de protestation!

Plus de travail fait par les machines, cela veut dire moins de travail pour les

hommes. L humain devient de plus en plus obsolete.
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